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HGS Geia

Prizkumny hvézdny letoun, vedeny v rejstitku Kosmického prizkumu Galaktického
spolecenstvi jako »HGS Geia, domovskad planeta Zemé«, zdanlivé nehybné visel Ctyfi svételné
sekundy od nové objevené, dosud bezejmenné planety.

V lodi byl klid aticho, vétSina ¢lentt posadky spala ve svych kajutach. Zmatek spojeny
s odesilanim vysadkovych stroji utichl teprve nedadvno a vSichni, kdo ztstali na lodi, ted
vychutnavali zaslouzeny odpocinek. Uvnitf bdélo jen Sest Strazcl. Neustdle drzeli neptetrzitou
sluzbu u obrazovek svych uxiont.

Isztvan Po6tosz sledoval asoprojektorem dole na planeté hemzeni lidi, spojené s vykladanim
materialu z vysadkovych letadel, ale protoze podle palubniho ¢asu byla témét pilnoc, mél co délat,
aby udrzel pozornost na obrazovce. Dole bylo pozdni odpoledne, slunce pomalu zapadalo za
vrcholky hor alidé nespéchali. Biologické testy, pochopitelné provedené jako jedny z prvnich
¢innosti, prokdzaly neSkodnost zdejSich mikroorganismili, prizkumnici uz odlozili nepohodiné
skafandry a chodili jen v kombinézach; samoziejmé s vyjimkou hlidek, sedicich neustale za fizenim
gryulil a pfipravenych okamzité vzletét na pomoc, kdyby bylo tieba.

Planeta méla jedinou pevninu, n€kolik ostrovil velikosti srovnatelnych se Sicilii a celou
plejadu drobnych ostrivki; byly soustfedény na stejné polokouli, kdeZto vétsi ¢ast povrchu planety
pokryval ocean, v némz by nikdo zddny ostrov nenasel.

Pevnina byla pokryta z velké ¢asti pralesy. Rostly zde obrovské stromy, obvykle s dlouhymi,
bohaté rozvétvenymi vétvemi. Z nich splyvaly tmavomodré, u vétvi banaté a na koncich trasnovité
listy. Stromy byly svymi vétvemi navzijem propleteny a skrz houstiny by bylo t€zké prodirat se
pesky. Z vysky vzdalené obézné drahy vsak byly patrné primitivni osady mistnich obyvatel. Tvar
jejich téla byl podobny lidem, at’ uz lidem Zemé, nebo jinym. Hvézdnd vyprava HGS Geia tedy
objevila dal$i humanoidni civilizaci. Téch je dnes ve zndmém vesmiru mnoho, ale vétSina pochazi
pouze z n€kolika skute¢né ptivodnich kolébek: Aigury, BardZza, Eio, Kerré, Saimeo a téZ ze Zem¢.
Ostatni, druhotné, vznikly kolonizaci neobydlenych planet. Nehumanoidnich bytosti bylo objeveno
mnohem vice druht, 1 kdyZ naopak co do poc¢tu obyvanych planet zaujimaji mensi ¢ast Spolecenstvi.
Objeveni dalsi piivodni humanoidni civilizace by byl veliky uspéch a dalo by se tedy mluvit o Stésti,
které prizkumny hvézdolet Geia dosud provazelo.

Uroven zdejsi civilizace zfejmé nebyla nijak vysoké, ale obyvatelé uZ znali ohef, uméli
pracovat s kovy, obdélavali pidu a péstovali plodiny. Celkové se obraz jejich civilizace blizil obrazu
sttedovéku Zemé. Ted’ byl proto na potadu pokus o kontakt s mistnimi lidmi (pro€ je tak nenazyvat).
O n¢jaké kolonizaci planety samoziejmé nebyla fec, ale posadka HGS Geia neméla diivod spéchat
a vyzkum dosud neznamé civilizace byl ptitazlivéjsi, nez prizkum neobydlenych, pustych svétl, byt
s vlastnim Zivotem.

Isztvan Potosz vsak nahle vyskocil a bohapusté zaklel - mad’arstina, jeho rodny jazyk, mé pro
tyto piipady spoustu velice Stavnatych vyrazi. Okamzik jesté nevéficima oCima ziral na svou
obrazovku, pak se natahl, odklopil krytku z velkého cerveného tlacitka a udetil do né¢ho pésti.

Vnitikem »HGS Geia« se rozeznélo hrozivé kvileni sirén. Ospali lidé vybihali ze svych kabin,
v behu se dostrojovali a pospichali na sva mista. Béhem piill minuty byli uz v kabiné ¢asoprojektorti
shromdzdéni vSichni Clenové velitelské sekce. A vSichni, jako prve Isztvan, nechapaveé hledéli na
opakovani udalosti, ktera je definitivné probudila jako ledova sprcha.

Vysadkovy letoun, nevelky pétimistny gryul, praveé vylozil sklddaci domek pro dvoj¢lennou
posadku a ted’ se tam dole na planeté pomalu vznesl nad lesem, aby opét zamifil do ¢erného kosmu.
Témet neslysné zakrouzil ve vySce, ale nahle, bez jakéhokoliv varovani se - rozplynul v Ciré nic...

skskoskskosk

Poradu ani nebylo tfeba svoldvat. VSichni lidé z vedeni vypravy byli od vyhlaSeni poplachu
pritomni, rovnéz ostatni ¢lenové expedice o pochmurné udalosti védéli - prakticky soucasné s nimi.
Isztvanlv uxion pofidil na vyzadani n€kolik desitek zdznamu této udalosti, kazdy z jiného pohledu.
Tyto zdznamy, patficn€ zpomalené, ted’ prohliZeli vSichni kdo méli o¢i, aby mohli sledovat kdejakou



volnou obrazovku. VSichni byli - celkem zbyte¢né€ - vyzvani, aby se pokusili pfedevSim zjistit
pfic¢inu katastrofy, pfi niZ zahynuli zrzavy Boris a kudrnaty Joppiro. O tom, Ze zahynuli, nebylo
pochyb. Zaznamy, potizené zevniti pilotni kabiny, ukazovaly zcela nepochybnou smrt obou letci.
Prizkumny gryul se sice rozplynul béhem nepatrného okamziku, ale nezmizel naraz, jeho zkaza se
dala nafilmovat a pak zpomalené¢ promitat. Bylo mozné rozpoznat, ze zkdza zapocala naspodu
letounu, v jediné vIn€ postupovala vzhtru, ptficemz se materidly letounu jakoby vypatovaly a mizely
neznamo kam. Prave tak odspodu roztala i téla obou letcti, coz byl nejhorsi pohled. Bylo ziejmé, ze
si oba uvédomovali nejen zkdzu svého letounu, ale i bolest, kterou si ale nedokdzali v tak kratkém
okamziku vysvétlit.

Velitel expedice Geia, zkuSeny kapitan Kamil Dvorak, se asi po dvaceti minutach bezradné

»Tohle nevypada dobie, ze?« vytrhl ho z upteného pohledu na obrazovky.

»To vypada velice Spatné,« odpoveédél mladik.

Oba mluvili univerzalni fe¢i »Bar«, kterou v Galaktickém spoleCenstvi musel kazdy ovladat
aspon tak dobfte, jako svou »rodnou« fe¢. Néco takového by na jeho misté asi odpovédel kdokoliv
z posadky. Tento mladik nebyl obycejnym clenem posadky a skutecnost, ze si nevédél rady, néco
znamenala.

»Nevim jestli je to ono, ale madm tu néjakou souvislost, pokud to neni sama pticina,« ozval se
od své obrazovky opét Isztvan Potdsz. »Pojd’ se podivat, Gurroo!«

Mladik, prve osloveny kapitanem, vstal ze svého sedadla a zamifil k Isztvanovi. Ostatni
vcetné kapitana se ihned pfipojili ke sledovani dé&je. Isztvan jej na Casoprojektoru vyvolaval znovu
a znovu, ovSem pokazdé z jiného pohledu.

Na obrazovce se objevil zabér, pfi némz vétSinu lidi v fidicim sale zachvatilo tajemné
vzruSeni. Dole, hluboko pod startujicim gryulem, vyjel zlesa silny clovek, sedici na zdanlivé
nelogickém dopravnim prostfedku - na mohutném, bytelném calounéném kiesle, vznasejicim se
tésné nad zemi. Tento ¢lovek byl velice podobny lidem Zemé, odliSoval se tak nepatrné, Ze si vSichni
povzdychli uzasem. Jenomze...

Gryul na vyjevu casoprojektoru uz zacinal nabirat vySku a rychlost, potiebnou k opusténi
planety. Clovek, sedici na létajicim kiesle, pohlédl vzhiiru a spatiil startujici stroj. Pozvedl pravou
ruku, na jejimz prostfedniku mél lesknouci se zlaty prsten s velkym kiistalovym kamenem, ukazal
prudkym pohybem na gryul a cosi vykfikl.

V té chvili se téméf soucasné udaly dveé véci. Kdémen na prstenu slabé zazhnul zelenavym
zableskem - a soucasné se nahote ve vysce rozplynul prizkumny letoun se dvéma piloty.

soskoskoskosk

»Ja si to pordd nedovedu vysvétlit,« opakoval uz asi po paté Kamil Dvorak, velitel expedice.

»Z toho si nic nedélej, ja také nevim, o€ jde,« utéSoval ho mladik. Byl to zvlastni ¢len
posadky, vSichni ostatni ho oslovovali jménem Gurroa a jednali s nim s respektem.

»At mi nikdo netvrdi, Ze nékdo jen tak ukaze rukou a tfi tuny materidlu se vypaii. A kdyby se
jenom vypatily, zbyl by aspoil oblak prachu a dymu, ale takhle? Vzdyt to vypada jako ¢ernd magie!«
drzel se za hlavu velitel.

»Ale co kdyby tomu bylo tak, jak fikas?« fekl najednou Gurroa. VSichni se na n¢ho
s udivenim podivali.

»No pockej, snad mi nechces tvrdit, Ze je néco takového mozné a Ze tomu dokonce veTis?«

»VEfim tomu, co vidim,« opécil klidné Gurroa. »KdyZ na vlastni o¢i spatiim ¢arodéjnici letici
na koS$téti, znamena to, ze je asi mozné, aby nékdo za urcitych podminek takto na kostéti létal.
Samoziejmé& se pokusim tento jev vysvétlit. Na Zemi bych se napfiklad podival na kalendai -
o Svatojanské noci nebo o Haloweenu tam pfece nad mésty a vesnicemi 1€taji tisice dévcat na
kostatech - pod odévem maji antigravitacni narameniky, znate to prece. MlZe to byt halucinace nebo
holografické projekce, kterd nds ma jen zmast. Padesat dalSich znamych jevli miize docela ptijatelné
vysvétlit, co jsme vidéli. Jenze tady to asi bude téZ§i. Halucinaci miZeme vyloucit, uxiony jsou na
rozdil od nas lidi proti ni odolné. Kdyz je néco zapsano ve spiralach Casu, muselo to existovat. Ani
holografii to nijak lehce nevysvétlime. Ten Carod€j neni projekce, je az nepfijemné skutecny.



Podivejte se také bliz na jeho kuriézni dopravni prostfedek. Dal bych nevim co za to, kdybych v ném
objevil antigravita¢ni nebo jakékoliv jiné motory, ale nic tam neni - a to kieslo pfesto 1éta! Ja vim, Ze
cernd magie neni ptijatelné vysvétleni pro vétSinu védct, ale prozatim nemame zadnou hypotézu,
kterd katastrofu naSich letadel 1épe vystihne. Budeme muset uvaZovat ioté magii, abychom
nedopadli jako »védci«, ktefi prohlasili, ze kameny z nebes padat nemohou, protoze tam zadné
nejsou.«

»Jenomze - ptipustime-li existenci magie, sesype se nam veskera véda jako domecek z karet
amizeme se vratit do doby starych Egyptant! O magii nevime nic vic neZli oni, spi§ mnohem
meéng.«

»Tohle bych se neodvazil tvrdit,« zamracil se Gurroa. »Vezméte si tieba holografii. Pokud by
o ni lidé nevéd¢li, pripadala by jim prave tak magicka jako to, s ¢im jsme se tu setkali my. Kdo vi, co
vézi za zdej$i magii? Jsme tu teprve par desitek hodin, se zdejsi civilizaci jsme se dosud takhle
zblizka nesetkali a mizeme o ni tvrdit asi jenom to, ze nam jeji prvni predstavitel neni ptiznivé
naklonén.«

»Neni naklonén?« vybuchl velitel. »Ja vtom vidim jasny utok, cozpak jste to nevidéli?
Vrazedny Utok je to!«

»Ani v tom bych nebyl tak kategoricky,« zavrtél hlavou Gurroa. »Vime sice, Ze nam ta bytost
znicila letadlo, ale uz nemizeme tvrdit, Ze to udélala s imyslem vrazdit lidi. To by musela védét, ze
tam uvniti sedi nasi piloti. Co kdyz naSe letadlo povazovala za n¢jakou zdejsi obludu a zautocila na
ni z tohoto diivodu?«

»To by tu ale musely zit obludy, podobajici se letadlim, nebo ne?«

»Ja to nevim,« pokr¢il rameny Gurroa.

»No dobra - at’ uz ta bytost zattocila s imyslem zni¢it n¢jakou zdejsi obludu, nebo nase lidi,
co z toho pro nas vyplyva? Jenom to, Ze se takova katastrofa miiZze velmi snadno opakovat,« podotkl
Isztvan Potosz.

»Probith - mas docela pravdu!« vyktikl velitel. »Neméli bychom rad¢ji zavolat zpét vSechny
vysadky?«

»Naopak! Signalizujte v§em, aby se nepokouseli vzletét a drZeli se radéji v tkrytu, dokud se
tento piipad rozumné nevysvétli,« navrhl Gurroa.

Po kratkém dohadovani velitel radiem naftidil pilotim, aby se nepokouseli odstartovat, misto
toho aby co nejlépe letadla ukryli pted zraky obyvatel planety. VSechny letouny dostaly dale piikaz
od této chvile dodrzovat klid v éteru a nepotvrzovat ani piikazy.

»Meéli jste ur¢ité¢ dobry néapad, ale pftisel trochu pozdé,« prohlasil najednou Camille Prayon,
sedici u krajniho uxionu vpravo. »Sestka gryul se mi pravé rozplynul pied o¢ima. Bylo to skoro
stejné, jako u Osmicky. Joachym, Arne a Giuseppe se vyparili i s letadlem...«

soskoskoskosk
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Ustup

»Myslim si, Ze situace se dostala do takového stavu, kdy uz neni mozné dal riskovat,«
prohlésil Gurroa na shromazdéni vSech ¢lenti expedice, pfitomnych na palubé¢ HGS Geia.

»Co chces navrhnout?« zeptal se ho vécné velitel.

»Navrhuji, aby Geia ihned opustila oblast této hvézdy. Dalsi setrvavani u planety miize byt
nebezpecné pro osud expedice,« ptikyvl Gurroa. »Budu v prizkumu pokra¢ovat sdm, moje hvézdné
lodi pravé dorazily. Mimochodem - zapnul jsem pfechodovou ochranu. Pii jakémkoliv Gtoku se Geia
okamzité¢ konvertuje do Evseje.«

Ptechodova ochrana byla nejnovéjsi vymozenosti HGS Geia. Méla lod’ zachrénit, kdyby se
vynoftila z nadprostoru v pfili§ nebezpecném misté. Stavalo se totiz, ze hvézdna soustava pii pohledu
z dalky vypadala normalné, ale zatimco svétlo letélo ke vzdalenému pozorovateli, proménila se
hvézda v supernovu, roztédhla se, pohltila své planety a hvézdna lod’ se pak mohla vynoftit hluboko
pod povrchem této hvézdy. Vybuch supernovy neni ve vesmiru ¢astou udalosti, ale béhem zkoumani
Galaxie se n¢kolik takovych ptipadd prece jen stalo. Proto byla na povrchu hvézdnych lodi
v posledni dobé instalovdna soustava rychlych c¢idel spojenych s nadprostorovym konvertorem
»igidhig«. Pfi sebemen$im poskozeni by lod’ béhem miliéntiny sekundy opustila Euklidiv prostor
a stdhla se do bezpecného Evseje. Mé¢lo to mensi hacek. Prechodova ochrana byla piili§ citliva
k mikrometeoritim, které by jinak nebradnily v letu, nebot’ betonovy krunyi lodi takové narazy
spolehlivé pohlcoval. Proto byla ochrana zapindna vzdy pouze na nékolik sekund v dobé pfechodu
a pak byla opét vypinana. Gurroa ji ted’ zapnul - doufal, ze by mohla ochranit lod’ i pted utokem
magickou zbrani?

»To se uz nic vic nedovime o téhle zajimavé civilizaci?« zavrtél hlavou planetolog Rupsich.

»A co tvoje lod€?« opacila Gurroovi nepfivétivym hlasem navigatorka Maja. » Tém tu nic
nehrozi?«

»Hrozi jim totéz,« ptikyvl Gurroa. »Ale snad uz vsichni vite, Ze pro mé zadné nebezpeci
neznamena totéz co pro vas. Ja vydrzim i n€kolik desitek smrti - zatimco kdokoliv z vas lidi mtze
zemfit jen jednou.«

»Neni to praveé prijemné - utikat pred nebezpecim,« povzdychl si Sedovlasy historik Martin
Evans. »Nasi davni predkové tomu fikali - zbabély utek.«

»Pii v§i Ucté k historii Zemé,« obratil se k nému ihned Gurroa, »pozemstané byvali
nepietrzit¢ a jenom malo chybélo, aby znicili celou planetu. V tom bych si z nich rozhodné ptiklad
nebral. Pfitom jednou z nejpodlejSich piic¢in vSech téch krvavych jatek byla pravé zbabélost, ¢i spise
to, jak byla zneuzivdna. Zbabélci byvali zpravidla nesmysin€ zabijeni, pro vystrahu ostatnim.
Miliony vojakl se pak hnaly do vysloven¢ sebevrazednych bojli, jenom aby nebyli prohldseni za
trestani ti, kdo couvli do bezpeci. Pro¢? Jen proto, aby tém druhym zplsobili co nejvice zla, aby
pobili co nejvic lidi na stran¢ protivnika? Jenomze jako zbabélci byli oznacovani také ti, kdo vahali
zabit nevinné malé déti, zbabélci byli i ti, kdo se sami nezabili, kdyz se dostali do rukou protivniktim
- jedni i druzi pfitom rozhodné vysledek valky ovlivnit nemohli. Pozoruhodné bylo, ze ti, kdo valku
zpusobili, se zpravidla drzeli pékné v bezpeci, co nejdal od mist, kde se ostatni pro n¢ vrazdili.
Ovsemze, byly vyjimky, kdy néktefi striijci téch krvavych masakri navstévovali mista zkazy, aby
dali najevo, Ze oni zbabélci nejsou. Ale i pak se jim vedlo 1épe a nikdy tak nestradali, jako ostatni
lidé.«

»Tak jsem to nemyslel,« ohradil se Evans. »Nezd4 se mi jen to, Ze ty tu chce§ pokracovat
a nas posilas pry¢, jako bychom byli malé déti. Ze tady nebezpedi hrozi, o tom neni pochyb. Pro¢
mas ale vSechno zI¢ brat na sebe jeding ty?«

»V tom piipadé promin.« pokr¢il rameny Gurroa. »Ale ja uz jsem vam snad dost jasné
vysvétlil, ze tady jde o Zivot. Ne o mij, ja to v kazdém piipad¢ pieziji. Dosavadni poznatky jsou
jasné - ztraty na lidskych zivotech jsou pfili§ kruta dan za prizkum planety, jejiz obyvatelé o nas
nestoji. Geia nebyla vysldna, aby vyhleddvala ve vesmiru spory s mistnimi bytostmi, ale aby hledala



neobydlené planety s zivotnimi podminkami piijatelnymi pro prebytek lidi ze Zem¢. Nemizeme si
dovolit prodluzovat jeji pobyt v této oblasti vesmiru, mohla by byt nakonec zni¢ena a nesplnila by
tak svij hlavni ukol. Objeveni neznamé civilizace je bonbonek navic, bude urcit¢ zapsan do dé&jin
kosmonautiky, ale pokusy o kontakt je 1épe pfenechat mné&. Tato civilizace je pfili§ zajimava na to,
abychom ji opustili, ale narazili jsme zde na nebezpeci, které¢ se vymyka dosavadnim zkuSenostem.
Rozumné feSeni pak je to, jaké jsem navrhl. Zistanu tu ja se svymi lodémi, Geia bude pokraCovat
dal, jako kdyby tato planeta byla mrtva a nevhodna k zivotu.«

»A co nasi lid¢ - jak se dostanou zpatky?«

»Nechte to na mné - ja je odtamtud dostanu,« ekl Gurroa tis§im hlasem. »Nebude asi mozné,
abych zachranil material, ale lidi transportovat mohu.«

Posadce HGS Geia se toto rozhodnuti pfili§ nelibilo, ale vSem bylo zfejmé, ze Gurroa mluvi
pravdu. Tuto planetu bylo mozné zatradit mezi nebezpe¢né plnym pravem - a v tom piipadé by se
prazkumnici obratili tak jako tak dal do vesmiru. Tady to bylo komplikovanéjsi tim, Ze na planeté
dosud zstavalo patnact ¢lent posadky, ale pokud Gurroa slibil, Ze je vrati zpatky, nikoho nenapadlo
o jeho slovech pochybovat. VSichni dobfe védéli, ze se Gurroa umi piremistovat ve vesmiru i bez
letadel, at’ uz to jsou veliké prizkumné hvézdné lodi, nebo malé vysadkové gryuly. OvSem na druhé
stran¢ to asi nebylo tak jednoduché, nebot' i Gurroa mél svd mezihvézdna letadla, ziejmé pro
ptipady, kdy jeho teleportovani nestacilo.

VSsichni védéli o Gurroové schopnosti prezit 1 v takovych podminkach, kde by ostatni lidé
umirali. Navenek sice vypada Gurroa jako kazdy jiny ¢lovek, jeho télo je oproti jinym Zivoc€ichiim ve
vesmiru praveé tak slabé a kiehké a mize snadno podlehnout smrti a rozkladu. Pro kazdého ¢lovéka
ale smrt znamena definitivni konec Zivota, ne v8ak pro bytost, zvanou Gurroa. Gurroa totiZ neni
clovek, ale celé mnozstvi bytosti, lidi i ne-lidskych tvord, se spolecnym telepatickym védomim. On
sdm se sice povazuje za jedinou bytost a je tomu nejspis tak, protoze védomi ma jen jediné, ale jeho
podstata je jina nez podstata ostatnich bytosti. Kdyz nékterd jeho souc¢ast zahyne, spolecné védomi
sice tuto smrt proZije 1 s veSkerou nepiijemnou bolesti, ktera k ni patii - ale celek zije dal. Jedna smrt
se civilizace Gurroa jako takové prilis nedotkne. Nedotkne se ani samotné ob&tované Casti, nebot’ ta
nema vlastni identitu. Spole¢né telepatické védomi pak piekona i bolest pii nasilné smrti a da se fici,
ze ztrata jednoho cClovéka ¢i jiné bytosti neni rozhodujici. Jedin€é Gurroa muze ziskavat dilezité
poznatky i v okamziku, kdy by jinym lidem smrt navzdy zabranila ptedat je ostatnim. To se ostatn¢
jiz mnohokrat ve vesmiru stalo, Gurroa prozil uz n¢kolik desitek smrti, ale on ma jiny zptsob
uvazovani, nez ostatni lidé.

V piipad¢ napadeni by hrozila smrt jen ¢asti bytosti Gurroa - aten ziejmé takové riziko
v dané chvili povaZoval za ptipustné. V piipad€ ohroZeni jednoho nebo dvou ¢lent své bytosti by je
mozna i obétoval, ackoli jind varianta by byla pfemistit je bleskem »Sestym nadprostorem« pomoci
teleportli, napojenych na jeho vili a pfimo ovladanych. Tuto moznost si Gurroa schovaval jako
zalozni prostiedek pro ptipad, ze by ho mistni obyvatelé zacali ohrozovat jako celek.

Diky spojené inteligencni kapacité svych telepaticky spojenych soucasti ziskal Gurroa také
nesmirné znalosti, jaké se zadnému cloveéku nikdy nepodaii dosdhnout. Lidé mohou byt experty
v jednom uzkém oboru - Gurroa ale védél vSechno, co kdy patfilo do vzdélani lidi nékolika riiznych
civilizaci. Kromé toho znal i tajemstvi, ke kterym kromé ného nemél ptistup nikdo jiny ve vesmiru.
Né&kolik desitek jeho lidi pry Zilo na obydlenych planetach Galaktického spolecenstvi, kde o jejich
podivnych vlastnostech nikdo nemél ani tuSeni, vétSina jich ale obyvala tajuplnou planetu Gurr,
o které téz nikdo nevéd¢l, ani kde se nachazi. Védélo se jenom, Ze tam jsou zdhadné stroje, které
7zadna jina civilizace nemd, maji tam svij domovsky pfistav mezihvézdné lodé, schopné létat
vesmirem mnohem rychleji, nez prizkumné lodé SpoleCenstvi, lodé€, které dokazi vytrhavat celé
planety z jejich obéznych drah a pak je premist'ovat bud’ na jinou drahu u téze hvézdy, nebo i k uplné
jinym hvézdam. Tohle v§echno mohly byt jenom povésti, protoze s urcitosti nikdo nic tvrdit nemohl.
Gurroa nékolikrat své stroje pouzil, vzdy ve prospéch Galaktického spolecenstvi, ale jak to délal, to
se nepodafilo vypatrat ani StraZclim 1 s jejich Casoprojektory. Spirdly ¢asu byly v takovém misté
vzdycky ptetrhané a nedalo se z nich n€kolik let nic zjistit.

Gurroa mél s Galaktickym spolecenstvim tmluvu, podle niZ mél na palubé kazdé prizkumné
lodi jedno volné misto. Létal tak se v§emi priizkumnymi vypravami, ale nebylo to proto, Ze by nemé¢l



svoje priazkumné hvézdné lodi. Byl s kazdou vypravou spise jako jeji posledni zachrana, kdyby
vSechny ostatni prostfedky selhaly. Jeho telepatie pro lidi z prizkumné lodi znamenala jistotu, Ze
jsou vzdy ve spojeni s ostatnimi lidmi Spolecenstvi. Gurroa vétSinou vystupoval jako obycejny ¢len
vypravy. Drzel hlidky spolu s ostatnimi, kdokoliv se k nému mohl obrétit s dotazem a malokdy se
stalo, aby neobdrzel odpovéd’. Na prizkumnych lodich vladla ve chvilich nebezpeci Zelezna kazen,
kdy slovo kapiténa je zdkonem, ale v dob¢ klidu si tu byli lidé rovni a Casto se stdvalo, Ze posadka
rozhodla i proti vili svého kapitana a tomu nezbyvalo nez se podrobit vétSiné. Gurroa se netcastnil
téchto hlasovani, pokud k nim dochazelo. Stivalo se v dob& ohroZzeni, Ze dal nahle piikazy
samotnému kapitanovi; pak ho ale kapitani bez mrknuti oka poslouchali. Stavalo se to zfidka, ale
v takovém piipad¢ bylo lepsi ihned ho poslechnout a az potom se ptat, co se vlastné déje.

Kdyz tedy Gurroa prohlasil, Zze prizkumna lod’ Geia musi opustit planetu, bylo vSem jasné, ze
pro obycejné smrtelniky priizkum tohoto svéta skoncil. Kdyby neuposlechli, Gurroa by na né
nenaléhal a dal by byl s nimi, ale vSichni by pak méli neptijemny pocit, Ze tu prekazeji a ze je Gurroa
chrani i na ukor svych vlastnich lidi.

Porada byla proto chmurna, ale kratka. Hvézdny letoun, vedeny v rejstiiku lodi Kosmického
prizkumu Galaktického spoleCenstvi jako »HGS Geia, domovska planeta Zemé&«, pocka na cleny
posadky, ktefi se dosud nachézeji na planeté. Ti se nebudou pokouset odletét na svych gryulech, ale
vyckaji na misté, odkud je Gurroa dopravi do bezpeci. Jakmile budou prizkumnici na palubég, odleti
Geia k dalsi hvézdé ak dalsi planeté. Planetu podivnych bytosti s magickymi vlastnostmi bude
zkoumat pravé tak podivnad bytost, ale zaloZzend na védé, jakkoliv jeji existence hranici
s mysticismem.

soskoskoskosk



Doly na ostrové Kecisvut

»Pozor! Uhni! Co stojis?«

Tii vykfiky, jeden za druhym, piiSly uz pozd€. Pievrzena kara dopadla na bok, ozval se
nepiijemny praskot dievénych postranic - a drcenych kosti. Jednomu z dvou muzi padajici kara
rozdrtila hrud’; z Gst mu hned vytryskl proud krve a muz zemiel téméi okamzite, ani nevyktikl. Zato
druhy, kterému kara primackla nohy, zacal ¥vat z plnych plic.

Nikdo se ale nepohnul, aby mu pomohl. Dva muzi pomalu odepli popruhy od postranki;
prevrzend kara znamenala pro né€ aspon kratkou tlevu, nez ptijde dozorce a zjedna poradek. Ostatni
si hledéli svého. VétSinou pracovali ve dvojicich, kdy jeden z nich drzel veliky sekac, do kterého
druhy busil kladivem. VSichni tu byli téméf nazi, az na kratké kalhoty, sesité tlustymi stehy z hrubé
utkaného platna. VSichni méli tento odév nabarveny pruhy oranzové a ¢erné barvy, takze kazdy muz
byl jasné patrny na pozadi vyprahlych bilych skal. Tito lidé byli nazyvani trestanci, ackoliv mnozi
z nich tu byli za nepatrné provinéni a vétSina ani nevédéla, co je jim davano za vinu. Védéli, ze jsou
na ostrové zvaném Kecisvut, ale nikdo nevédél, jak dlouho tu jesté bude. Prace, kterou tu vSichni
namahavé vykonavali, byla tézk4, ale podle jejiho mnozstvi se kazdy vecer ptidélovalo jidlo a kdo
nesplnil své »povinnosti«, dostal méné. Ale ani »plné davky« nestalily, takze se tu vsichni ¢asem
stavali hubenymi troskami. Ostrov byl pokryt jenom kamenim a pousti, ktera sahala od pobtezi
k pobiezi. Uprostied ostrova byl lom, kde se t¢zil oslnivé bily kamen. Ten vozili na karach k mofi -
atam jej hazeli do vody. Nebylo zfejmé, zda tam cesta kamene konc¢i, nebo zda je vyuzivan
k néjakym podmotskym pracem. Zdalo se, ze se jedna spiSe o nesmyslné hazeni kameni do mofte.

»Na co ¢ekate, pomozte mu!« vykiikl jeden z muzi. Pustil t€¢zké kladivo a nékolika skoky
dobéhl k prevrzené kare. Zady se o ni opiel, rukama popadl postranici a nohama se silou vzepiel.
Kéra se nadzvedla jen o par centimetrii, bohat¢ to vsak stacilo, aby se dosud zivy nestastnik odplazil
ven. Vstat ale nemohl, obé nohy mél zfejmé rozdrcené.

To uz ptibihal dozorce, tlusty, zpoceny muz, obleCeny v jasné¢ bilém obleku, s kulatym
klobouckem na hlavé.

»VSichni snad mate préci, ne?« zacal viiskat pisklavym hlaskem, ktery nijak neodpovidal jeho
vzhledu. Muzi se ihned odvratili a zacali opét busit do kamentl.

»Tobé se u perliku nelibi?« vyjel si dozorce na muze, ktery unavené povolil svaly a nechal
karu opét dosednout na bezduché té€lo mrtvého.

»Budes radéji u vozby?« pokracoval dozorce.

Muz neodpoveédél, jen ztézka oddychoval.

»Vi§ co? Nahradis tuhle mrtvolu!« prohlésil dozorce, ale ukazal na zranéného, ktery konecné
omdlel a lezel ted’ bez ducha na zemi.

»Ty - ty a tyl« rozkiikl se dozorce na nejbliz§i muze. »Zahod’te naradi, pojd’te sem! Zvednete
tu karu. Ty samoziejmé také, to bude od nynéjska tviij chleba,« obratil se k muzi, ktery prve karu
nadzvedéval sam.

Vice pazi vice zmuze a kéra se celkem hladce postavila opét na kola. VSichni »pomocnici« se
pak rychle rozprchli ke svému nafadi, aby si to snad dozorce nerozmyslel. Kara ptece pfisla o dva
lidi, jeden Clovek je nemohl nahradit.

Dozorce to zpozoroval téz. Jeden muz tu byl ostatné¢ bez svého part’dka atim ptitahoval
pozornost.

»Pojd’ sem, ty sirotku!« piivolal si ho dozorce. »Tady se oblékni do postroje, budes ted’ taky
u vozby!«

»Aby té Cert vzal, citlivko!« sykl muz ke svému druhovi, ktery si prohlizel zakrvacené, odiené
popruhy po mrtvém muzi. Nez se vSichni opteli do postroju, obratil se, zdvihl ranéného muze a jeho
télo vhodil nahoru na kéru.

»Zblaznil ses?« vyjel si na n¢ho jeho byvaly partak. »Co to ma znamenat? To chces, abychom
se s nim jest¢ tahali?«

»Nenechame ho prece tady,« utrousil nedbale muz.

»Nechavame tu jednoho, proc ne oba?«



»Tamten je mrtvy.«

»Tenhle také,« odsekl muz. »Shod’ ho dol, vSak se o ného nékdo postara!«

»Kdo asi, kdyZz ne my?«

»Hyeny takovou praci zboziuji, ty blbecku!« Muz uchopil leziciho za nohu a chtél jim
smyknout dold, ale v té chvili ho jiné ruce nadzvedly, takze nemohl nohama zabrat.

»Nech ho tam,« ekl prvni muz mirné.

»Tebe se tak budu ptat! Pust mé!«

»Necha$ ho nahotfe, rozumis?« zasycCel najednou ptfisné muz a soucasné zkroutil svému
protivniku ruku, az ten vyktikl nahlou bolesti.

»Co je to tam? Tahnéte - chatrol« zavolal dozorce, ktery uz byl na odchodu. VSichni napjali
svaly a kara se pohnula po kamenité cestg.

»Stejné zemie, dnes nebo zitral« sykl vztekle muz, ktery chtél prve ranéného shodit s kary.

»Myslim, ze bude zit,« odtusil jeho soucitny soused. » Ty se snad chce$ vratit ke kladivu, ne?«

»Nejde o nohy, troubo, ale docela urcité ti zemie hlady. Kdyz nemize pracovat, nedostane
najist - to ti porad jesté nedoslo?«

»Uvidime,« odtusil ochrance ranéného a plnou silou se opiel do postroji. Kara se pohnula
vpred, ale zacala se i stacet ke strané, coz donutilo v§echny ostatni, aby také oni pofadné zabrali.

»Nech ho byt - je vidét, Ze tu neni dlouho,« ucedil dal§i muz, zaptazeny do kary. »Ne&kteti jsou
takovi, pomahali by i mrtvolam. Kazdého to tady piejde, neboj se!«

»To vim, jenomze kvili nému jsem ted’ tady!«

»l u kary se da prezit.«

»Mozné - ale rozhodné tu jde o krk mnohem vic.«

»To mas pravdu,« pripustil utéSovatel. »Tak zaber hrome, nebudeme vSichni dfit na né¢jakého
flakace!«

seskeoskoskosk

»Proc se o me stard$?« hekal ztézka ranény.

LeZel na hromadé suché travy, oSetfovan svym nezndmym zachrancem. Kolem portznu leZeli
ostatni trestanci, nekteti spolu tiSe hovofili, jini byli potichu.

»A dal jsi mi svou veceti,« pokracoval ranény tiSe. » To uz viibec nechapu.«

»Nepotiebuji ji,« pokr¢il rameny mladik.

»Ale potiebujes,« nesouhlasil ranény. »Kdo tady potadné neji, dlouho nevydrzi. Takovych uz
jsem vidél...«

»Prosim té, lez klidné a nesahej si na ty nohy,« obracel fe¢ mladik a pokousel se mu srovnat
pterazené kosti nohy do spravné polohy. »Neplet’ se do toho, dokud to nebude hotové.«

»Ty jsi ranhoji¢ - nebo jsi u né¢jakého délal, ze?«

»Tak néjak, pro¢ mysli§?«

»Je vidét, ze to umiS. A mohl bys mi prozradit, jak to d€las, Ze mé nic neboli? Jenom to strasné
sveédi.«

»To bych ti prozradit nemohl, stejné¢ bys to nepochopil,« utrousil mladik a kone¢n¢ srovnal
nohy do podoby, jakou mély zfejmé jesté véera. »A ted’ pockej, musi se to zpevnit, jinak to praskne
ZNovu.«

»Jen si nemysli, ja znam i takové véci, o jakych chatra nema ani ponéti!« chvastal se zranény.

»Taky ranhoji¢?«

»Neéco vic, hosicku,« usmal se samolibé muz. »J4 jsem byl totiz kdysi Maibon. Mag Maibon,
rozumis?«

»N¢jak mi to nic nefikd,« pokr¢il rameny mladik.
vrazedném dole skoro dvacet let.«

»To je dost dlouha doba,« fekl mladik udivené.

»No pravé,« vzchopil se muz. »Staci, abych vydrzel ptl roku, pak mé budou muset pustit. Ja
tu nejsem jako ostatni sbéf, j& mam slovo, ze po dvaceti letech moje trapeni skonci a ja budu zase
tim, ¢im jsem byl dfiv.«



»Magem?«

»Ano,« prikyvl Maibon.

»To je zajimavé,« fekl mladik.

»Tys to nevédel? Myslel jsem, Ze to vis - proC by ses se mnou jinak trapil?«

»Vedel jsem jen to, ze t€ pfimackla kara,« fekl mladik. »To bylo jasné na prvni pohled. Také
mi bylo jasné, Ze ten druhy, co tam lezel, je mrtvy. Proto jsem se zabyval tebou, ne proto, co jsi
byval nebo ¢im budes.«

»Zajimavé. Co ty jsi vlastné byval zac?«

»To ti nic nefekne. Jmenuji se Gurroa.«

»V1is§ aspon, proc ses dostal az sem?«

»Nevim.«

»To je nejhorsi, co t¢ mohlo potkat,« litoval ho Maibon. »V tom pfipadé¢ uz odsud zivy
nevyjdes.«

»Myslis?«

»Kdo je odsouzen za znamy piecin, mize porad doufat, ze se dozije konce trestu. Kdo ani
nevi, co mu je davéno za vinu, je na tom skoro stejné jako ten, kdo vi, Ze jeho trest bude trvat do
konce jeho dnti.«

»A pro¢€ jsi tady ty?« vyzvidal Gurroa.

»Ale - protoze jsem se nudil,« mavl rukou Maibon. »UZ mé ani nebavilo, Ze se pfede mnou
moji poddani tfasli jako ovce ptfed tygrem, chtél jsem se povyrazit trochu vic. Mag Fomer, mij
severni soused, se o své poddané skoro nestaral ati uz se ho ani nebali, jak to ma byt u chatry.
Jednoho dne jsem se proto rozhodl, Ze je nau¢im, jak se maji chovat. Vtrhl jsem do jejich vesnic,
nékolik jsem jich nechal rozplynout, jiné jsem spalil ohném, lidi jsem lamal na kousky magickymi
silami, moc jsem se pfitom bavil! JenZe ten mékkota Fomer mé naprosto neoCekavané zazaloval
u Rady a dosahl toho, Ze mé¢ na dvacet let zbavili magické moci. M€, Maga!«

»Kolik lidi jsi zabil?«

»Ani nevim, tim se nikdo nezabyval,« mavl rukou Maibon. »Rozum¢;j, s chatrou se nemazli
nikdo, tu miZe§ mlatit jak se ti zlibi, proti tomu nikdo nefekne ani »fi«. Jen to nesmi byt na cizim
uzemi. To je pak omezovani svrchovanosti, poSkozeni ciziho majetku, vytdhli na mé asi padesat
takovych zlo¢ind, stacilo to pravé na dvacet let.«

»No - ja bych to asi rozsoudil jinak, ale michat se do toho nebudu,« fekl Gurroa.

»Taky necekam, ze bys mé¢ osvobodil,« uchechtl se Maibon. »Jak se tak divam, ted’ snad
mozna litujes, Ze jsi mi pomohl, nebo se mylim? Mag nejsi - a chatra nas zrovna rdda nema. Kdo vi,
mozna ted’ zase ja budu litovat, ze jsem ti prozradil néco, co jsi nemél nikdy ani tusit.«

»M¢ se bat nemusis,« ekl klidn¢ Gurroa. »Ja po tvé krvi nebazim. A kdyz jsem ftekl, ze t¢
uzdravim, tak to plati. Do tydne budes v poradku.«

»To bys musel védét aspoii néco, chlapée,« podival se na ného podeziivavé Maibon. »Zadny
obycejny ¢lovek prece nikoho neumi uzdravit tak rychle.«

»Nemam zadna kouzla,« fekl Gurroa. » Ten tyden si trochu protrpis, rychleji to neumim.«

»Ale stejné... No nic, jestli se ti to povede, mohl bych si t€ koupit, az budu opét Magem.«

»Pred tebou se ptrece vSichni tfesou jako ovce,« pokréil rameny Gurroa. »Kdybys mé koupil,
bylo by to nakonec stejné jako ted’, nebo 1 hor$i.«

»No - to nevim,« zamyslel se Maibon. »U m¢ nikdo dlouho neslouzi, to mas pravdu. Kazdy
m¢é jednou rozzlobi - a ja pak soudim rychle.«

»Jenze mas pred sebou jesté pil roku, které budes muset néjak prezit,« fekl Gurroa. »Poslys,
tebe za téch dvacet let nikdy nenapadlo utéci?«

»To napadne kazdého,« uchechtl se Maibon. »Jenomze to je to posledni co tu kazdy udéla,
vi§? Ja vim, vypada to docela jednodusSe - prosté se sebere§ a jdes... Nejsou tu ani mfiZe, ani ploty
a téch par straznych tolik véznli nemtze uhlidat. To je vSechno pravda - jenomze neni kam utikat,
vi§? Jsme tu na pustém ostrové, kde nic neroste. Kdyby sem nedopravovali jidlo, vSichni bychom za
par dnit umfeli hlady. Okolo ostrova Kecisvut je hrozné mote, pies né¢ se nikdo zivy nedostane. Je
plné vielijakych netvort, jaké si kdo dokazal vymyslet. Rika se, ze tam kdysi nebyli, lidé v mofi
kdysi lovili ryby a jedli je, ale pak si asi néktery z Magl hral a zanefadil vSechna mote a jezera



tohoto svéta obludami podle svého gusta. Ne nadarmo se naSemu svétu fika Agaboril, svét Maga.
Magové mohou vsechno!«

»To je ovsem dost smutné,« fekl Gurroa.

»Naopak, je to velmi chytfe vymysleno,« pochvaloval si Maibon. »Zvitfata si pfece mohou
chodit kam chtéji a jejich plsobeni na tzemi sousedd neni mozné trestat. Kdybych tehda nevtrhl
k Fomerovi sam, ale vypustil mu tam par potfadnych oblud, nebyl bych ted tady. VSak ja ty obludy
do jeho tise zase s radosti poslu, jen co se vratim!«

»A co kdybych ti pfece jen nabidl, abys se mnou utekl?« fekl Gurroa a patravé se na Maibona
podival. »Ja zde totiz nechci zemfit, ani zestarnout. Nebudu tu ani o okamzik déle, nez bude nutné.
A mohl bych té vzit s sebou.«

»A kam, prosim t&?« vyprskl Maibon. »Umis snad 1état?«

»MozZna,« pokr¢il rameny Gurroa.

»A mohl bys mé ptenést - kamkoliv?« podival se na ného Maibon tazavé.

»Kamkoliv? Pro¢?«

»Kdybych se dostal na jedno misto, kde mam schovany sviij kouzelny prsten...«

»Stal by ses Magem diiv?«

»Ovsem,« zasnil se Maibon. »Tteba bych sem mohl dopravit nékoho jiného, kdo by sehral
moji roli vézné jesté toho pil roku, co mi zbyva. Az by ho pak pustili, toho mého dvojnika, byl bych
uz Magem podle spravedInosti.«

»To je zajimavé - poslat nékoho za sebe trpét,« podivil se Gurroa.

»Samoziejme by to musel byt nékdo z chatry,« fekl Maibon rychle. »Stejné bych ho nakonec
musel zabit, aby to nemohl nikomu prozradit.«

»Magova odména za sluzbu...« povzdychl si Gurroa. »A m¢ bys pak zahubil také, ze?«

»Tebe ne - kdybys umél 1état, nemuizes patfit k chatfe, to da rozum,« vrtél hlavou Maibon.
»Copak ja vim, co se mezi Magy seb¢hlo za dvacet let? Ty mtzes byt stejné postizenym, jako ja -
nejsem prvni Mag zbaveny na Cas kouzel a vim, Ze nékterym se ¢ast kouzelné moci ponechévala -
a to muze byt i tvlyj ptipad. Ja t€ mozna znam, jenze v jiné podob¢ a to se bez magické moci poznat
nedd. Povédel jsi mi sice své jméno, ale ja takové nezndm a kdo vi, jaké mas skuteéné. Ani ja si
poradné nepamatuji, jakd jména jsem kdy nosil. Bylo by to na dlouhé vzpominani.«

»Jenomze ja bych t€¢ mohl ptenést nékam daleko, odkud by ses mozZna uz nikdy nevratil,« fekl
Gurroa. »Nem¢l by ses tam Spatné, ale nebyl bys uz nikdy Magem.«

»Nikdy?«

»Nejspis nikdy.«

Byvaly Még se na svého zachrance podival tak nevéticim pohledem, az mu oci vylézaly
z dulka.

»To prece nemysli§ vazné!« fekl po chvilce. »Pak ale nejsi byvalym Magem - toho by to nikdy
ani nenapadlo!«

»Pro¢ ne? Co je na tom $patného, byt obycejnym ¢lovékem, ale svobodnym? Zit v klidu, bez
strachu o zivot, neni to pro tebe lakavé?«

»JenomzZe ty bys mi tim moZna nadobro sebral moZnost byt zase Magem!« zavr€el Maibon.
»To vibec neni zadné dobrodini, ja nechci byt clovékem, kdyz budu zase Magem!«

»To budes radéji dal Zivotit v tomhle lagru?«

»I kdybych mé¢l pied sebou dalsich dvacet let galeji, ale s vidinou stat se Magem, je to tisickrat
lepsi, nez Zivot oby¢ejného ¢loveka, pamatuj si tol«

»Divné!l« fekl Gurroa.

»Jenom ti radim - zanech nadéje, ze se odtud dostane$,« fekl Maibon spiklenecky. »Pokud
nejsi Magem, nemas nad¢ji, ani kdybys skutecné dovedl létat. J& bych jakous nadéji mél, ostatné -
1kdyby m¢ dopadli, Méaga zabit nemohou. Ale jestli se rozhodne§ pro utck ty, necekd té nic
dobrého.«

»Ja si to musim jesté pofadné rozmyslet,« fekl Gurroa.

»Tady neni co rozmyslet,« opacil Maibon. »I kdybys umél 1état - kdo vi, co uz Magové lidem
dovolili - odtud se miizesS dostat, ale kfiSt'dlovym koulim neuniknes.«

»Ktistalovym koulim?«



»Ty vlastn€ nevi§ vibec nic,« povzdychl si Mag. »Moc ti toho nefeknu, nebylo by to ani
k tvému dobru, abys védél vic nez je zdravé, ale kazdy Mag mé svou magickou kouli. Kdyz se do ni
podiva, mize v ni spatfit jakékoliv misto na svété, ale mize dokonce i sledovat, co se stalo
v minulosti. Tak Magové snadno zjisti, kam uprchnes - a pak bych byl opravdu nerad ve tvé kiizi, to
mi ver!«

TakZe mate 1 uxiony, nebo néco s podobnymi vlastnostmi, pomyslel si Gurroa. Nahlas netekl
nic, jen uvazoval. Existence Casoprojektorti byla zavaznym faktem, ktery mohl podstatné ovlivnit
prazkum této planety. Pokud mohou Mégové sledovat cokoliv na svété, mohou sledovat i cokoliv do
osmi svételnych let od ného - ledaZe by jejich prostiedky byly jiného druhu, neZ uxiony. Ze doposud
nepiiSli na hlidkova letadla, pozorujici planetu Agaboril, je pak jen véci ¢iré nahody a snad
i nezdjmu. Dosud nem¢li diivod pozorovat okoli svého svéta - ale tuto moznost maji, pozor na ni!

»Tak vidi§,« pokracoval po chvilce Maibon, nebot’ si Gurroovo mlceni vylozil po svém. »Jestli
jsi byl odsouzen na dozivoti do takového pekla, jako je tady, pak by pro tebe bylo mozna vyhodné;jsi,
abys vstoupil do mych sluzeb, az budu zase Magem.«

»Necham si to projit hlavou,« fekl Gurroa. »Ale ted’ uz klidn¢ lez, at’ ti nohy srostou rovné -
jinak budes do smrti pajdat jako kachna!«

»To by mi tak nevadilo, ja bych si je potom spravil. Ale stejné jsi m¢ dost piekvapil,« fekl
Maibon. »Jsi snad prvni ¢loveék, ktery sam od sebe pomaha Magovi v nesndzich. Navic ve chvili, kdy
tvoji sluzbu opravdu potiebuji a nemohu si ji ani vynutit, ani zaplatit. Jsi podivny, mladiku.«

»Dal jsem ti piece své slovo,« fekl Gurroa klidné. »Ani jsem netusil, co jsi zac. Dané slovo se
ale ma plnit, i kdyZ to neni vyhodné.«

»Ted’ to je vyhodné pro mé,« zasklebil se Maibon.

»Samoziejme,« prikyvl Gurroa. »Ale az se uzdravis, moje pomoc skon¢i. Zvlast kdyz o ni ani
nestojis, jak vidim.«

»To, co jsi mi nabizel, neni Zddnd pomoc,« tekl Maibon shovivavé. »Uznavam, Ze z tvého
pohledu ¢lovéka by to urcité¢ pomoc byla - ale z hlediska Maga je naprosto nepfijatelné, aby uz nebyl
Magem. Omlouva t¢€ jenom, Ze nevis, co jsi fekl. Pamatuj si to pro pristé!«

Lezeli dal pod hvézdnou oblohou. Kolem nich sycel vitr, unasSejici solny prach.

Takze - obyvatelé planety Agaboril jsou rozdéleni na dvé kasty, uvazoval Gurroa. Jedni -
Magové - pouzivaji podivné moci, kterou jim davaji kouzla, kdezto druzi, obycejni lidé, kouzla
nemaji. A zddny Mag nesnese ani pomysleni, Zze by se m¢l stat oby¢ejnym ¢lovékem bez kouzel. To
je pro né ziejmé hor$i, nez vidina mozné smrti. Nu coz, vim zase néco navic o této podivné
civilizaci.

soskoskoskosk



Mésto Ho-d-lan

Na jiznim cipu pevniny vypuklo zemétfeseni. Zaznamenali je témét soucasné pozorovatelé
v ¢erné natienych hvézdnych letounech Gurroovy flotily, spolu se tfemi pruzkumniky dole na
planeté. Dva z nich, ktefi putovali jako bratr a sestra od mésta k méstu a sbirali jakékoliv dostupné
informace od lidi, pocitili jen nezietelné, vzdalené zachveévy. Prizkumnik civilizace Gurroa, ktery se
daval od mistnich lidi nazyvat Goruk a putoval se skupinou brusi¢ii a noziti rodu Buroofil, byl témét
u epicentra a ocitl se tak ptfimo v pasmu zkazy.

Kocovnici taborili nedaleko mésta Ho-d-lan, jehoz radni jim sice zakézali vjet dovnitt, ale
dovolili jim ubytovat se venku pod hradbami. Tim je vlastné¢ zachrénili, nebot’ venku bylo mozné
prezit otfesy pludy lépe nezli mezi hrouticimi se domy. Vozy sice také tancovaly po otfdsajici se
pud¢, jeden znich zapadl levym kolem do trhliny, ktera se pod nim ndhle oteviela a hned zase
zavrela, ale jediné rozdrcené kolo byla nepatrnd Skoda. Sotva otfesy pudy ustaly, vSichni vyskakali
zvozll azdéSené¢ pozorovali mesto, jehoz hradby se zfitily témef po celém obvodu a domy se
sesypaly, jako kdyby byly postaveny z karet. VSude stoupal dym a probleskovaly plameny pozart.
Byl pravé Cas vareni a uvnitf na domovnich ohnistich bylo dost ohn¢ na to, aby zficené dievéné Casti
staveb byly ihned v plamenech. Oheni v mnoha ptipadech docela znemoznil zachranu lidi,
zasypanych troskami. Z plament byl slySet jen zoufaly, bolestny kiik, ale i ten postupné umlkal.
Mezi tim pobihali lidé Sileni hrtizou, s jedinou myslenkou, utéci pry¢ z mésta.

Stary Miré Buroof se hned staral, co je s kofimi a s vozy. Poskozena byla jen dvoukolové kara,
kterou mohli ozelet. Mir6 ihned natidil svym syntim ptelozit jeji naklad na ostatni vozy a pfipravit se
k odjezdu.

»My tém lidem ani nepomiizeme?« ukazal Goruk Mirdéovi na hotici méesto.

»Mozna ano - ale nejprve musime byt zabezpeceni sami,« fekl Mir6. »Kdyz nastane takova
mela, stdvaji se z n¢kterych lidi zvitata. Pijdeme pomahat do mésta a jini nam tu zatim podiezou
zeny, aby se zmocnili nasich vozl.«

Goruk na to neodpovédél a spolu s ostatnimi zacal hbité piekladat naklad. Bylo tfeba také
ptepiahnout kong, ale tady necekal zadny problém. Koné byli klidni, nejevili strach. Za normdlnich
okolnosti by to bylo dobré znameni, pomyslel si Gurroa-Goruk, ale tihle kon¢ nejevili neklid ani
minutu pied zemétiesenim. Az kdyz se rozttasla puda, zacali se plasit, ale to uz se ani oni neudrzeli
na nohou.

Gurroa se nevydrzel necinné divat na nestésti postizenych lidi. Na n€kolika mistech se nahle
v hotficim mésté blysklo; v zati plament si toho nikdo z lidi ani nepovSiml. Po kazdém takovém
zablesku se ale na tom misté objevil ¢lovek, ktery tam dosud nebyl. Nejprve se tak stalo u hradeb -
kde ptfenos synchronizoval Goruk, zdanlivé pilné zaméstnany prekladanim nakladu. Objevil se tu
muz, prebehl ihned pfes rumisté¢ ze ziicenych hradeb do meésta a brzy poté na odklizeni trosek
pracovalo n¢kolik desitek lidi. Strhli k zdchrannym pracem i ostatni, dosud jen bez cile pobihajici
znicenym meéstem.

Mnoha lidem uz nebylo pomoci, ale pro nékteré piece jen vzesla nad€je. Gurroa poslal do
napadné, jak snadno odhazuji tézké trdmy. Miniaturni antigravitatni motorky v rukou téchto
zachranct odvalovaly silné tramy i s bloky prken, pod nimiz nafikali lidé. Ostatni sice takovou silu
obdivovali, ale nepfislo jim na mysl, Ze vysoce piesahuje lidské moznosti.

Vyprosténé piebiraly do své péce mladé ranhojicky. Nikdo se neptal, odkud se vzaly, lidé byli
radi, Ze se o zranéné nékdo stara a sami se vénovali odklizeni.

Odklizeni trosek probihalo pomalu. Plosné zniceni mésta bylo tak dikladné, Ze ani par desitek
Gurroovych lidi nestacilo odklizet. Mnoho dal$ich lidi hynulo bez pomoci pod hoficimi troskami.
Gurroa dokonce zacal uvazovat, ze piesune do mésta dalsi skupinu, kdyz néco zvratilo jeho plany.

Nad méstem zakrouzil na velikych kitidlech tvor, po jehoz spatieni se lidé rozprchli a snazili se
ukryt, kde se dalo. Bylo to hrozivé monstrum, nepodobné nicemu, s ¢im se Gurroa dosud setkal.
Nebo moznad naopak - mélo v sobé prvky ztolika jinych tvord, ze v ném nebylo mozné poznat,
kterym tvortim se podoba vic.



T¢lo netvora pripominalo Gurroovi jiz zndmé umélé obludy tehugy, srstnaté jestéry pétkrat
vétsi nez slon. Tohle zvife bylo jeSt€ mnohem delsi a Stihlej$i. Misto dvou part silnych nohou
podobnych slouptim ale mélo dvanact pari mensich, jeho télo se zdalky podobalo malem stonozce.
Veptedu mél netvor misto dal§iho paru rukou, jaky mivaji tehugové, rizici osmi desetimetrovych
chapadel, inspirovanych chapadly chobotnic. Na dlouhém brontosaufim krku, ktery se také mohl
otacet do vSech stran, byla hlava velice podobna hlavé tehuga - Siroké, plochd, s téméf dvoumetrovou
tlamou, plnou obrovskych kuzelovitych zubl. Kiidel netopyiiho tvaru mél netvor pét part,
rovnomérné rozdelenych po délce té€la. Maval jimi synchronizovang, oba krajni pary mavaly shodné
s prostiednim, zbyvajici naopak v protifazi, takze let netvora byl téméft plynuly.

Nebylo tfeba zjiStovat, co je to za tvora. Byla to jisté kreatura z dilny Magii, jako obycCejnéjsi
1étajici draci, se kterymi se uz Gurroa setkal.

Netvor krouzil nad méstem. Ale najednou se nahote silné blysklo, netvor pfestal krouzit
a mifil ted’ rovné dal, pry¢ od mésta. Nebyl to umysl, co zménilo drdhu jeho letu. Létaci svaly dal
prudce a kiecovité¢ mavaly kiidly, ale to uz bylo vidét, Ze jim chybi dosavadni synchronizace. Kazdy
par kiidel zacal mavat v jiném rytmu, pak se dva predni pary slozily a télo netvora zamitilo k zemi.

Okamzik pfedtim se totiZ od dlouhého krku oddélila hlava a zacala padat volnym padem
k zemi. Narazila nedaleko mésta na skalu a roztfistila se na spousty krvavych tlomkut. Télo obrovské
nestviry se zfitilo dal, dopadlo az do jezera, kde se za nim zavfela vodni hladina. Vzapéti se jezero
rozvifilo, po dosud neuklidnéné hladiné se objevilo nékolik Sipovitych vin, sméfujicich k mistu
dopadu netvora. Brzy se na tom misté zacaly na kratké okamziky vynotovat v celych houfech obludy
sice mensi, ale vybavené uictyhodnymi tlamami, jimiz zacaly trhat umirajiciho netvora na kusy.

Lidé¢ si ale neoddychli, ackoliv spatfili na vlastni o¢i zdhubu nestvlry. Naopak, teprve ted’
vSichni vyskocili a bez ohledu na nestastniky, o¢ekavajici pomoc pod troskami domu, utikali ven
z mésta smérem k nejbliz§imu okraji lesa.

Jen Gurroovi lidé neutikali - ale vzapéti pochopili, ze ustup bude jedinou moznosti zachrany
jak pro né, tak pro par lidi nejbliZze na dosah.

Nad méstem zakrouzilo 1étajici kieslo se sedicim Magem. Soucasné se dole objevil oblak bilé
mlhy, kterd zacala jako nic¢ivéa vlna pohlcovat trosky mésta - 1 s lidmi, ktefi neméli $tésti a nezdaftilo
se jim utéci v€as ze sméru pohybu zkazy. Mezi nimi se ocitlo i nékolik lidi Gurroovy skupinky.
Gurroa pocitil jejich rychlé umirani, ale potom ve mésté¢ zablyskala sprSka fialovych zableski
a n¢kolik desitek lidi zmizelo. Predevsim lidé Gurroa, ale také desitky mistnich. Unikajici Gurroovi
lidé je vzali mezi sebe a odnesli.

Mag se na okamzik zastavil se svym kieslem. V§iml si asi ndhlého zmizeni tolika lidi ve mésté
pod sebou, moznd ho to na okamzik vyvedlo z konceptu, ale pak opét naprahl ruku a pokracoval
v ni¢eni zbytku mésta. V téze chvili 1étajici kieslo vzplalo osliujicim zébleskem, ale ten pohasl tak
rychle, jako vznikl.

Mag se prudce otocil, naptahl ruku - a na jeho pokyn se dole pod nim v bilé mlze vypatil muz
s fotometem, zamifenym na kieslo. Gurroa opét pocitil uder, spojeny s umiranim. UZ véd¢l, Ze Maga
fotometem neohrozi, ackoliv tyto zbrané snadno likvidovaly i Magovy sebestrasnéjsi vytvory.
Fotomety nejsou Zadné hracky a pted jejich u€inky neni bezpecny zadny tvor ani stroj. Maga cosi
chranilo - a to velmi G¢inné.

Niciva vlna pak uz bez piekazek srovnala se zemi zbytek mésta. Postupovala nezadrzitelné,
nicila nejen domy, ale i silnou vrstvu zemé, takze pohltila i sklepy domi. Kdyz se potom bila mlha
rozplynula, neziistalo po méstu ani pamatky. Spolu s nim zmizel i pahorek, na némz se predtim
vypinalo, zGstala jen hola plan, tvofena podkladem skal - vyhlazenym, jako by byly ze skla.

Mag pak zbéZzné obhlédl okoli. I do okolnich lest seslal n¢kolik oblackt bilé mlhy, kterymi
proménil par prchajicich lidi v nic, nacez vitézoslavné odletél.

Bilance byla doslova katastrofalni.

Me¢sto Ho-d-lan bylo dokonale vymazano s povrchu zemé. Atomova bomba by mozna takovou
zkézu zpusobila v kratSim cCase, ale urcité ne tak dikladnou. Gurroa z mésta zachranil jen Ctyficet
osm lidi, z toho tficet ranénych. VSichni navic byli v tézkém Soku, nebot’ po priletu nadprostorem se
naraz ocitli ve zcela jiném, nezndmém svét€, v modravych mlhach planety Gurr. Pii této netspésné
akci zahynulo i Sestadvacet soucasti Gurroovy bytosti, ¢trnact pruzkumnikt, Sest 1ékarek 1 Sest



I¢katskych agisarti, rovnéz telepaticky ptipojenych ke Gurroovi. Pokus na posledni chvili sestrelit
Maga fotometem zalostné selhal. Nejhor$i bylo, Ze Mag sdm vidél, jak na jeho izemi né&jaci cizi
»vetielci« zasahuji ve prospéch lidi - ale jsou celkem neskodni a snadno zlikvidovatelni.
Mag mohl byt jisté¢ spokojen - zato Gurroa musel zacit premyslet, jaké pouceni si musi z této
prohry vzit.
soskoskoskosk
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Razid

Les skoncil néhle, jako by jej utal. Posledni stromy zde staly v fadé jako bitevni §ik vojska,
dlouhé vétve vycnivaly nad pole jako kopi s vlajkami. Stromy byly téméf cerné ato jim dévalo
ponury raz.

Pole naproti tomu hyfila vS§emi moznymi barvami. Rostly zde kvétiny, usporadané do polic¢ek
tvaru prouzkil, mezi nimiz byly zké cesticky.

Uprostied Siku stromt se Cernala ponura jeskyné - lesni cesta, posetd spadanymi vétvemi, ale
pfece jen pruchodnéjsi nez okolni houstiny. Cesta pokracovala mezi poli abyla tu ilepsi,
udrzovanéjsi. Bylo tomu tak nejspis proto, Ze ji pouZzivali rolnici k cesté na sva policka.

Slunce zapadalo za vrcholky stromil a krajina se pomalu pfipravovala k nocnimu spanku.
Dosud bylo svétla dost, ale stiny lesa se rychle prodluzovaly a kladly se na pole, takze i jejich
barvitosti ubyvalo.

Z lesa se pomalu plouzila postava v rozdrasaném, vlajicim ¢erném plasti s velkou kapuci. Na
nohou méla ploché dievéné stievice - jenom prkénka z tvrdého dfeva, ptipevnéna k noze velkou
spoustou Snérovacich feminkl. V ruce drzela silnou hiil. Poutnik ziejmé padal tinavou, nebot’ hned
za poslednimi stromy klesl k zemi a usedl. Mechanicky natahl ruku, utrhl jeden z kvéti a zacal jej
okusovat. Plochy kvét byl tvarem podobny slunecnici, ale misto seminek mél mezi okvétnimi platky
silnou, kulatou, St'avnatou duzninu.

»Zlodgjil« ozvalo se najednou mezi poli. Poutnik vzhlédl a spatfil pfibihat sedldka se dvéma
vyrostky, ale byl zfejmé pfilis unaveny na to, aby se dal na ut¢k. Povstal, té¢zkou hul si prehodil do
pravé ruky a vyckaval, neptestal vSak ani na okamzik Zvykat a okusovat utrzeny kvét.

Sedlak k poutnikovi dobéhl plny zlosti, ale teprve ted’ si zfejme vSiml tézké hole v poutnikové
ruce a zarazil se. Také oba jeho pomocnici dobéhli k nému a rovnéz zistali stat.

»Zlod¢jil« opakoval sedlak nenavistné.

»Pro¢ zlod&ji?« opacil poutnik. »Utrhnout si jediny kvét byva pravo hladovéjicich, ¢i to snad
u vas neplati?«

Podle hlasu byla poutnikem Zena, ale do tvaie ji nebylo vidét a nebylo mozné poznat, zda je
stara nebo mlada.

»A budeme mit pole holé!« vyktikl jeden z vyrostkd.

»To zde chodi tolik lidi?« zeptala se Zena unaveng¢.

»Obcas tudy chodi procesi, ale o ném vzdycky vime napied a postavime tu kramek se
sladkymi »rumezi« - jenze za ty nam kazdy musi zaplatit. Pak nikdo nemtize trhat kvéty isu, nebot’
nema zadnou vymluvu,« fekl sedlak zamracené.

»Mam hlad, proto jsem si utrhla kvét,« opakovala zena. »Bylo to mé pravo. Pokud navic
zaplatim, nebudete mit diivod ke zlosti. Kolik si cenite jednoho kvétu isti? Staci tohle?«

Hodila sedlakovi tipytivou minci. Sedlak ji zachytil ve vzduchu - a udivené se na ni podival.

»Jediny kvét za zlatak? Za zlatdk muzeS mit nékolik koSt takovych kvéti!« vykoktal
zmatene¢.

»Nechci zlstat dluzna,« fekla Zena. »Ale nechci uz slySet ani slovo o zlodé€jich. Z vasi
nadavky jsem se pfece poctive vyplatila.«

»Dokonce vic, nez je zvykem. Ale - co v t€chto kon¢indch viibec pohledavas?«

»Hledam svého bratra,« odpoveédéla vazné.

»Toho neznam. Tady posledni dobou neprosel nikdo cizi.«

»KdyZ neznas, asi mi neporadi$. Neda se nic délat.«

»A kam plijdes?«

»Porad dal - dokud nenarazim na lidi, kteti o bratrovi slySeli a mohou mi poradit.«

»Obavam se, Ze tady Siroko daleko nenarazi§ na Zadného,« pokrcil rameny sedldk. »J4 jsem
asponl o nikom cizim davno neslysel. A to jezdivam c¢asto i do mésta!«

»VSak mi fikali, ze to nebude jednoduché,« tekla.

Sedlak poslal vyrostky nazpét pro veliky koS, ktery prve zanechali na cesté, jak se hnali za
»zlodéjem«. VSichni tfi potom zacali trhat zralé kvéty, zatimco poutnice je jenom pozorovala pfi



praci. Kvéty byly velké, takze trvalo chvili a ko$ byl plny. Pak se sedlak se svymi pomocniky obratili
na cestu domd.

»Dovedete me¢ do vesnice?« zeptala se jich poutnice.

»Pojd’ s ndmi,« zavrcel sedlak nepfili§ ochotné.

Kraceli spolu skoro pil hodiny, nez dorazili ke skupince nizkych staveni, obklopujicich
nevelky rybnicek. Poutnice uz §la z poslednich sil, ani kratky odpocinek v polich ji tipln€é nepostavil
na nohy.

»Po vecerech se obvykle schazime u Senkyfe, moznd té¢ tam necha pfenocovat,« zabrucel
sedlak. »Tamto modré staveni.«

Modré staveni nebylo mozné piehlédnout, nebot’ vSechna ostatni méla stény bilé. Poutnice tam
zamifila a brzy vesla do veliké mistnosti, nachézejici se hned za vchodem.

»Co je? Jdete n&jak brzy!« ozval se nevrly hlas Senkyte. »UZ byste mohli v&dét, Ze otevirdm
aZ po setméni!«

»Mate také ubytovani?« zeptala se nevzrusené poutnice.

»A tak, prespolni!« brucel Senkyt, ale vstoupil do Senku z vedlejsi mistnosti. »Pro kolik lidi?«

»Jenom pro mé&,« odtusila poutnice.

»A penize, nebo néco na zaplaceni, mas?«

»UzZ skoro nemam, ale tohle by snad stacilo - i na n&jaké dobr¢ jidlo, ne?«

Podala Senkyfi dalsi zlatou minci a $la se posadit ke stolu doprostied mistnosti.

»Tam ne - tam je obsazeno,« upozornil ji Senkyf. »Vedle také, vSude sedaji moji stali hosté.
Jestli chces, posad’ se na kraji u zadnich dveti. Tam byva volno.«

Poslechla jeho pokynu, posadila se na vykdzané misto, svou tézkou hill vSak pfedem odlozila
za sebe. Pak teprve si odhrnula kapuci z obliceje. Ukazalo se, Ze je to mlada divka s ¢ernymi vlasy
a hnédyma ocima, malo opalené, jemné pleti.

Senkyt odesel a vratil se aZ za dlouhou chvili, kdy do enku postupné piibyli &tyfi dalsi hosté.
Pfinesl misu horké masité kase a pak uz nosil pohary stalym hostim.

Divka bezmyslenkovit¢ snédla jidlo. Pak se obratila na Senkyie, aby ji ukazal nocleh, ze je
unavena. Odvedl ji do malé komirky v podkrovi a spéchal zpatky do Senku.

»Co to mas za navstévu?« otazal se zvédave jeden muz.

»Nevim,« odpoveédél nevrle. »Zaplatila, tak pfenocuje. Co je komu do ni?«

»Bude tu 1 zitra?«

»Vim ja? To neni moje starost!«

»Tebe nenapadlo, ty bambulo, ze by mohla nahradit Bongovu Siunu? Zitra si pro ni pfece maji
ptijit - a asi vi§, Ze jim bude jedno, koho si odvedou.«

»Na to jsem nepomyslel,« vréel Senkyt. »Kdyby mé to v€as napadlo, mohl bych ji vnutit pohar
»mingi« - a spala by az do zitfejSiho poledne.«

»Tak utikej - tieba jesté nespi!«

Senkyt odbéhl - ale za chvili se rozmrzele vratil. Jeho klepani na zaméené dvefe ziistalo bez
odezvy. Poutnice ziejmée spala, byla asi pfili§ unavena.

»Tak bys ji mohl asponi zvenéi uzaviit okenice,« dotiral muz, ktery prve ptisSel se zaménou.
»Rano bude mit tmu, bude spat déle. Mezitim piijdou vojaci pro Siunu a my jim ddme misto ni tuhle.
Bongo ti to do smrti nezapomene!«

»To ted nema smysl,« prohlasil Senkyt. »Pohar »mingi« ji mohu dat az rano u snidané.«

»Co kdyZ po ranu pit nebude?«

»Urcité se bude chtit nasnidat, ne? Staci, aby dostala jist néco, po ¢em se bude muset napit, at’
chce nebo ne.«

»Dokazes to?« sesypali se vSichni na Senkyte.

»Pokusim se,« slibil mrzuté.

»Dobie udelas,« chvalili ho. »Mél by to jesté nékdo fici Bongovi! Od losovéani sem nepfisel,
truchli pro dceru!«

»Ja k nému zajdu!« nabizel se kdosi a rdzem byl venku.

Ostatni jesté chvili diskutovali, ale pak se neobycejné brzy rozloucili a odesli...



skeoskoskoskosk

Kdyz réno sesla poutnice do Senku, bylo zde uz kupodivu nekolik hostii, ackoliv bylo rano.
Divka se posadila rovnou na vykazané misto u zadnich dvefi, hil si opfela o sténu za svymi zady.

»Prejes si néco ke snidani?« zahlaholil bodfe Senkyft.

»Ano - ale nemam uz zlat'dky,« fekla poutnice. »Staci ti tohle?«

»Za stiibrny by byla nejen snidané, ale i bohaty obéd!« usmival se Senkyt. »Kromé toho -
platila jsi mi vCera ptece zlatakem, to by stacilo na cely tyden. Noclehy, jidlo, piti, vSechno se v§im
ptepychem, jaky jen mohu poskytnout.«

»Nebudu tu déle, nez je tfeba,« usmala se divka. »Ponech si i ten stfibrny, ale pfiprav mi
snidani a n&jaké jidlo na cestu, takové, které dlouho vydrzi i ve vaku.«

»Ovsem, hned to bude, jak si piejes,« uklanél se Senkyt a pozpatku vycouval do vedlejsi
mistnosti.

Tentokrat byl zpatky obratem, bylo vidét, Ze mél snidani uZ pfipravenou. Poutnice dostala
peprné kotenénou omacku, ve které plavalo mnozstvi malych kouskli peceného tésta, k tomu pak
velky pohér pro zahnéani Zizng. Jedla ml¢ky, na Senkyfe se pfitom divala trochu smutnym pohledem.

Ostatni popijeli ze svych pohdrt. Né&kteti ji pozorovali pifimo a nepokryté, jini jen ukradkem.
Poutnice dojedla, misu od sebe jemné odstrcila a palivé jidlo zapila z pfipraveného pohéru. VSichni
v Senku na ni vté chvili viseli dychtivyma oc¢ima - poutnice jim ale nevénovala téméf zadnou
pozornost. Jen prvni dousek chvili pfevalovala v tstech, ale pak vypila pohdr naraz. Ostatni vSak v té
chvili védéli, Ze jeji osud je uz zpecetén.

»Ptinesu jesté n&jaké jidlo na cestu,« prohlésil Senkyt, vzal prdzdnou misu 1 pohar a odkvacil
vedle.

Divka ¢ekala, ale pak ji pojednou klesla hlava na stlll a v minut€ usnula hlubokym spankem...

soskoskoskosk

Probudila se hrkdnim vozu. Lezela v ném na slamé, vedle se choulily dalsi dvé divky. Zevnitt
bylo vidét, ze vaz je kryty, uzavieny plachtou, napnutou na bytelné kovové miizi, jen nevelkymi
skulinkami prosvitalo dovnitf svétlo.

Divka se posadila.

»Odkud jsi?« zeptala se ji smélejsi cernovlaska.

»Ja nevim,« pokr¢ila rameny poutnice.

»S tebou je taky fec...« povzdychla si tazatelka.

»Kam vlastné jedeme?« zeptala se nesméle poutnice.

» Ty nic nevis?«

»Ne.«

»Ty ani nevis, ze jsi byla vylosovand?«

»Nevim.«

»Jak je to, prosim t&é, mozné? Vzdyt nevis viibec nic!«

»Nevim,« piejela si rukou pies ¢elo. »Byla jsem v néjaké hospod€ na noc, rdno jsem jeste
snidala, to je posledni, na co se pamatuji.«

»Aha - uz je mi to jasné. Tebe vyménilil«

»Vymenili?«

»No ovSem, vymeénili. Za tu pravou, vylosovanou.«

»Za jakou vylosovanou?«

»Ty snad ani viibec nejsi zdejsi, vid'?«

»To nejsem. Jak to vi§?«

»Kdybys byla, neptala by ses tak hloup¢,« odpovédéla ji tmavovlaska. »Kazdy rok se u nas
piece losuji dévcata pro naseho pana. Ja i tady Amodai jsme byly vylosované, ale tebe nejspis uspali
a podstréili misto jiné. To se obcas stava. V tom piipadé mas smiulu, ze t¢ potkd totéz co nds.«

»A co nas ma potkat?«

»Ty jsi vazné spadla z nebes!« durdila se tmavovlaska. »Co by t& asi mohlo potkat, kdyz t&
vezou k Magovi? Budes mu slouzit, rozumis?«

»On potiebuje kazdym rokem nové sluzebnice?«



»No vidis, uz chapes! Nebo ti to mam vysvétlovat jesté podrobnéji? Vis, zpocatku to ujde.
U Maga dostane§ dobrého jidla, o jakém se ti ani nezdalo. MUzZe§ snist 1 vypit, co sneseS. Jenom
nesmis panovi odporovat, to on nesnasi a které ho neposlechnou na slovo, ty on hned zabije.«

»Rozumim - aproto musi byt pro ného obcas losovdna novd dévcata namisto téch
neposlusnych. To by se dalo snést, ja si myslim, Ze to neni nemozné?« pokrcila rameny poutnice.

»Kdyby tomu bylo jen tak...« povzdychla si dosud mi¢ici svétlovlaska Amodai. »JenomZe on
zabije kazdou, ktera...«

Pak zacala tiSe vzlykat a nebyla k utiSeni.

»Abys konecné pochopila, povim ti to na rovinu,« fekla tmavovlaska. »Vezou té¢ k naSemu
panovi jako konkubinu. Bude§ tam zit a ¢ekat, az si t&€ pozve k sobé. MiiZe to n&jakou dobu trvat, on
svoje milostnice nestfida denné. Muze se ti naopak stat, ze si t€¢ vybere pfi prvni piilezitosti. Jsi
hezkd, coZ pro tebe neni nijak vyhodné, oskliv€j$i mivaji delSi zivot. Jakmile se dostane$ do jeho
»piizné«, musi§ mu byt po villi, jak a kdy se mu zachce. Odporovat mu nemiizes - zabil by t&. Zijes
pak n¢&jakou dobu v prepychu, o jakém se ti nikdy ani nesnilo, na co pomysli§, hned dostanes, ale
pritom stale jen trne$ hrizou. Nemiize§ piece zit s muzem bez nasledkl - ale co je pro jiné Zeny
radosti, pro tebe bude znamenat smrt. Misto aby se ti narodilo dité, bude$ dfiv utopena, upecena,
zaziva roztrhana na kusy - ja ani nevim, jakou smrt si pro tebe pan vymysli, jakmile pozna, ze... A on
to poznd, netés se, ze by to prehlédl.«

»Ale vzdyt by pak se mnou zabil i dit¢, které by se mélo narodit - a to by pfece bylo nejen
moje, ale 1 jeho! On si klidn€ vrazdi i1 své vlastni dé€ti?« strnula poutnice.

»Vidi$ - konecné ti to doslo!« fekla tmavovlaska. »Tak to prece chodi u vSech Mag, jak je
mozZné, ze to nevis?«

»Tohle jsem dosud nevédéla,« fekla poutnice zarazené.

»Nem¢la jsem ti to mozna fikat, byla bys klidngjsi, ale jednou se to dozvis, diive nebo pozdéji.
Co se da délat, mas uz takovy osud.«

»Ale ja nechci tak brzy zemfit!« vykfikla tiSe Amodai. »J4 madm rada Vigiho, pro¢ vybrali
pravé me?«

»Mas rada Vigiho, ale vezou t&€ k Razidovi,« fekla na to tiSe tmavovlaska. »To uZz je osud,
Amodail«

»K Certu s takovym osudem! A k Certu s Razidem!«

»Nestastnice - tohle ki€ hodné nahlas a bude§ zahubena hned po piijezdu na hrad!« varovala
ji tmavovléaska. »Kdyz mu nebude§ odporovat, kdyz bude§ pokornd, mas nadéji aspont pred smrti si
néco uzit, ale jestli se mu takhle zprotivis, staci mu vyslovit par slov - a v okamziku je z tebe popel!«

Amodai neodpovéedéla, jen opét zacala tiSe kvilet.

»Ona se boji, to chapu. Je taky hezka a navic ma svétlé vlasy, takové se pry Razidovi libi vice.
Vlastné - ona je na tom opravdu o stupinek hif, nez my dvé€. Tebe se to ale potad nedotklo?« obratila
se tmavovlaska na poutnici. »Az ti to dojde, aspon mi tu takhle nebre¢! Nijak si tim nepomuzes -
a kdo to ma poslouchat! Zvlasté kdyz se chce brecet kazdé z nas. Ale jak se vlastné jmenujes? Ja se
jmenuji Mirais.«

»J4 se budu jmenovat Sahrazad,« prohlasila poutnice.

»Divné jméno - neni ale tvé pravé, vid?« podivala se na ni Mirais. »A vi$, Ze to neni Spatny
napad? MuzZes si myslet, Ze se to netyka tebe, ale n&jakeé jiné. JenomzZe ja se svého jména nevzdam.
KdyZ mam mit takovy osud, neda se nic délat. Zila jsem jako Mirais, zemiu jako Mirais.«

»Je to ale hrozny osud!« fekla Sahrazad tise.

»Az ted’ ti to doslo?« podivala se na ni Mirais s obavou.

»O mé nejde - ale o stovky divek, které Ziji na hradech Magl a ¢ekaji na smrt,« fekla
Sahrazad. »Jestli je to viude stejné, je to hriiza.«

»Vsak to poznas na vlastni kizi,« nelitovala ji Mirais. »Miizes zit n¢kolik let, nez si t¢ Razid
zvoli mezi ostatnimi - ale mtizes zit také jen pul roku. Hezké to maji téz8i.«

»No - uvidime,« povzdychla si Sahrazad.

»Myslim, ze my tfi bychom se mély skamaradit,« navrhla po chvilce Mirais. »Nemame si co
zavidét, nemusime se hadat ani nenavidét. Tam budeme soupeiky - 1 kdyZ v opaéném smyslu, nez je
tomu venku. Kazdé z nas, kterd se dostane do pfizné¢ Méga, prodluzuje zivot dal$im.«



»Dobie, Mirais,« piikyvla Sahrazad.

Viz hrkal po cesté. Zvenci byl obcas slyset klapot kopyt koni, ale jinak tam bylo ticho. Bylo
tu ¢im dal vétsi vedro, jak se slunce opiralo do plachty vozu. Svétlovlasa Amodai se konecné utisila.
LeZela ted’ tiSe a divala se nehnuté nahoru na plachtu.

seskoskoskosk

Vyplasené divky ptevzal od ozbrojencti spravce a uvedl je do jejich nového domova. Ke hradu
dorazili vecer, uz za tmy. Zvenci byla vidét jen jakdsi mohutné stavba, docela tmava. Uvnitt bylo
jasné svétlo a divky se udivené rozhlizely po veliké sini, jejiz stény byly pIné kobercti, podlaha byla
zelena a mekka a cely strop jasné svitil tisici svétélek.

Spravce, docela mlady chlapec, se ke vS§em choval uctivé. Kazda dostala svlij pokojik, kde uz
méla vSechno pfipravené. Dvé skiin€ plné krasnych Satd vSech moZnych, zativych barev, k tomu
samé jemnoucké rukavicky a stievicky. Stal tu stolek s velikym zrcadlem a spoustou riznych Sperk,
zlaté hiebeny, spony do vlasi, prsteny. Dalsi velka skiinn byla plnd raznych pamlski. V pokojiku
bylo nevelké lizko plné téch nejmekéich podusek. VSechny divky pak byly pozvany do veliké sing,
kde bylo mnoho stolkt a zidli. Posedavalo tu uz nékolik desitek nadherné vystrojenych dévcat. Bylo
vidéet, Ze n€které jsou tu uz déle. Na pozvani do sélu pfisly prvni a okamzité zaujaly mista za sloupy
a v koutech, kde bylo aspoii trochu $ero. Tii nové, Amodai, Mirais a Sahrazad, si musely sednout
doptedu.

»Damy, mame tu n¢kolik novych,« oslovil vSechny spravce, kdyz se divky usadily.

»Sedime nestastné, je na nas nejlépe videt,« zaseptala bazlivé Amodai.

»Tak bud’ zticha a neupozoriiuj na sebe,« odsekla ji na to Mirais.

»Novym damam musim vysvétlit jak to tu chodi,« prohlasil spravce. »Bud’te, prosim, chvilku
zticha!«

Sal okamzité umlkl.

»Kazda mate sviij pokojik,« zacal spravce. »Tam jste pani vy, do vasich pokojl nikdo - kromé
naseho pana - nesmi vejit bez vaSeho svoleni. Kterd byste si ptala zvlastni vybaveni, mizete se
obratit na m¢, zafidim co budu moci - a protoZze mam pro vase pohodli kouzla, doposud se mi
nestalo, Ze bych nemohl nékteré prani splnit. Do pokoje si miiZzete pozvat koho chcete, ovsem pouze
ze zdejSich lidi.

V této hale se budete schazet. MliZzete sem ovSem chodit kdykoliv, v kteroukoliv denni i no¢ni
hodinu tu bude pro vas piipraveno jidlo, na jaké si jen vzpomenete. Miizete je snist zde, nebo si je
odnést do svého pokojiku, jak libo. Kdyz se ale ozve veliky zvon, pak se sem musite dostavit
vSechny, to je vaSe povinnost. Pak se ani nesmite nikde zdrzovat, na§ pan nesnasi, aby sem néktera
pfisla aZ po ném, nebo aby sem nepfisla vliibec. To povazuje za neposlusnost a trestd ji. Jak vite,
tresta prisné, jedinym trestem je smrt - a byla by vas Skoda, dévcata.«

»Jakoby nevédel, co tady ceka kazdou...« Septla Mirais.

»Divky se zlatymi korunkami jsou ovSem péanovy vyvolené. Ty zde maji vzdy prednost.
Ostatni jsou povinny jim ustoupit s cesty, kdyby se potkaly ve dvetfich. Pokud se vés sejde vic
najednou, obslouzime nejprve je. Vic neni vaSe povinnost, vy jim slouzit nebudete - od toho jsme tu
my.«

Divek s korunkou ve vlasech bylo pét. Sedély pohromadé¢ u vedlejSiho stolu a novicky si je
zvédave prohliZely.

»Ja jim nezavidim,« fekla Amodai tiSe. »Chudinky!«

»Mizete chodit, kamkoliv se vam zachce,« ujistoval déale spravce. »Mame tu veliky sad,
dokonce kousek lesika, vSechno ovSem jen tak velké, abyste na zavolani velkého zvonu mohly vc¢as
pfibéhnout do tohoto salu.«

»Ven z hradu oviem nemiizeme?« zeptala se jen pro jistotu Sahrazad.

»To opravdu nemtiZete,« rozesmal se trochu spravce. »Ne Ze by vam v tom né¢kdo branil,
z4dné dvete tu nikdo nehlidd, ani tu nikde nenajdete strazné, jen vérné sluzebniky. Jenomze Zadné
dvete nevedou ven z hradu. Ani vy, ani ja se uz odsud nikdy nedostaneme.«

»On to ma ale trochu leh¢i,« zaSeptala Amodai.

Pak byla uspofadana spolecnd slavnostni vecefe na pocest novych ptichozich. Divky dostaly



bajecna jidla, jaka dosud nikdy v zivoté nejedly. Perlivé népoje, nevidané ovoce.

»Kdyby na konci toho raje necekalo peklo, dalo by se tu snad zit,« povzdychla si potichu
Mirais.

Sahrazad se pii hosting pfitoila k jedné s korunkou.

»Mohla bych s tebou mluvit - nékde o samoté?« zeptala se ji nepfili§ hlasité.

»Ty jsi tu teprve ode dneska, vid?7« usmala se na ni divka smutné. »Pfijdu za tebou rano,
chces? Ted uz ne - za chvili si nas nas pan zavola.«

Sahrazad se pak vratila k Amodai a k Mirais. Hostina se chylila ke konci, Zadn4 uZ ani nejedla,
vétSina jen upijely z pohard. Jidlo bylo dobré, ale bylo ho pfili§ mnoho.

Nakonec se divky rozesly do pokoju. Mirais a Amodai se vrhly na ltzko, jako by doufaly, Ze
se rano probudi a budou se tomu snu srde¢né smat. Sahrazad jesté chvili pfemyslela - aspofi tak to
vypadalo pro toho, kdo by se dival do jejiho pokoje.

seskeoskoskosk

Rano, sotva zacalo svitat, kdosi zvenku nesméle zaklepal na dvefe Sahrazadina pokojiku.
Nevzbudilo ji to, byla uz vzhiiru a dokonce byla obleCena do krasnych okrové zlutych Satd. Svij
poutnicky Sat veCer slozila do balicku, ptevézala a vhodila do odpadniho otvoru, ktery jim vcera
mimo jiné ukazoval spravce, jakoby se tim navzdy loucila s minulosti.

»Smim k tobé?« ozvalo se za dvefmi.

Souhlasila. Dvete se zlehynka oteviely a vstoupila divka s korunkou na hlavé. Jeji oblicej
prozrazoval, Ze v noci ani na chvili nespala.

»Jisté chces, abych ti poradila co a jak,« za¢ala divka, kdyz ji Sahrazad nabidla Zidli a sama se
posadila na okraj lizka. »Ale ode mé se toho moc nedozvis. Ja jsem se dostala sem do hradu kratce
pfed tebou a naS pan si m¢ vybral hned pii prvnim... stfidani. J& si ale fikam, co se ma stat, at’ se
stane rad¢ji hned. Muze$ mi fikat Kionei, chces$?«

»Samoziejmé by mé mélo zajimat, jak to tu chodi,« fekla Sahrazad a také se ji predstavila.
»Nejprve ze veho bych ti chtéla néco nabidnout.«

»Vzdyt’ mam vSechno stejné jako ty?« podivila se divka.

»J4 mam proti tob& néco navic,« fekla Sahrazad. »Dovedu 1é¢it - a doufim, Ze mé& moje
znalosti dosud neopustily. M¢la jsem uspéchy, zejména u Zen. Umim 1é¢it neplodnost...«

»To je uméni, které tu potfebujeme nejméné ze vSeho,« zavrtéla rychle hlavou Kionei. »Tim
se tu nikdy a pfed nikym nechlub, mohla by ses mit zle!«

»Jenomze ja umim neplodnost u Zeny také vyvolat,« dodala rychle Sahrazad.

»Vazné?« strnula Kionei. » Ty dokézes, aby...«

»Zatim pro tebe nemohu vic udélat, ale kdyz budes chtit, zplisobim abys nemohla mit dité ani
kdybys zila s deseti muzi najednou,« fekla Sahrazad.

»To bys mé mozna zachranila!« zbledla Kionei. »Pokud uZ ted’ neni pozdég. Jestli to dokazes,
budu...«

»Tak mi podej ruku a pevné zavii oéi,« fekla Sahrazad. »Bude$ mit na ruce nepfijemné pocity,
ale vydrz!«

Kionei okamzité natahla ruku. Sahrazad se k ni sklonila a jemné jeji ruku podrzela ve své. Tak
ji drZela par minut, pak zase jeji ruku pustila.

»Miizes oteviit oci,« fekla klidné. »Nemusis se bat, nd§ pan, Mag Razid, t€ sice ma v moci
stejné jako dosud, ale ode dneska ti uz nemuze dat dité, pokud né&jak neptijde na to, co jsem s tebou
udélala.«

»A kdyz na to piijde?«

»To, co jsem ud¢lala, neni Zadna neposlusnost,« odvétila klidné Sahrazad. »Tohle nam piece
nikdo nezakazuje.«

»Mas pravdu,« rozjasnila se Kionei.

»Miize mu byt po n&jaké dobé podezielé, Ze s nim ZijeS bez néasledkd, ale to se pfece stava
a moje zasahy jsou téméf stejné jako pfirodni neplodnost.«

»Tebe mi seslal dobry osud,« objala ji Kionei. »Jestli je pravda, co tikas...«

»Myslis, Ze bych byla tak klidna, kdybych nediivéfovala svym léCitelskym schopnostem?



v

Zavisi na tom také muj zivot, stejnym zptisobem chranim i sama sebe. Ja si totiz véfim.«

»Pak jsi zazrak, jaky jsem ani necekala,« fekla Kionei. »Byla bych moc rada, kdybys byla mou
pritelkyni.«

»Jsme na tom obé¢ stejné - pro¢ bychom si nepomahaly? Ale ted” poprosim o néco ja tebe.«

»Udélam pro tebe cokoliv, Sahrazad!«

»Ma4s jisté blizsi vztah k ostatnim vyvolenym, ja jsem tu piece nova. Promluv s nimi a posli je
za mnou. Mozna nebude pozd¢ ani pro né.«

»Vzdyt jsem t& prave chtéla prosit i za né€, ale kdyZ jim sama chce§ pomoci, nebude to ode mé
zadna sluzba.«

»A ted’ uz jdi, at’ se také trochu vyspis,« ptikyvla ji na to s tsmévem. »Za ostatnimi mulizes jit
aZ po ob&de.«

soskoskoskosk

V priibéhu toho dne navstivily Sahrazad dvé dalsi divky, které uz nesmély odlozit své zlaté
korunky. Hned po ob&d¢ za ni ptisla Lumiel, mlada, hezk4 divka se zlutymi vlasy. Hned za dveimi
pied ni padla na kolena, objala ji nohy a prosila, at’ ji pro vSechno na svété pomize, jako pomohla
Kionei.

Sahrazad ji utisila a po chvilce ji mohla ujistit, Ze je od této chvile v bezpeéi, pokud se oviem
viibec dalo mluvit o bezpe¢i v hradu nadladového Méga.

»Ja se tak bojim, Sahrazad!« vzlykala Lumiel. »Kdybys védéla, kolik noci jsem nespala!
Nechtéla jsem se strojit do téch nadhernych Satl, ponechdvala jsem si svoje, ackoliv uz byly
roztrhané. Doufala jsem, ze m¢ pan prehlédne, kdyz budu vypadat chudé a uboze. Marné.«

Sahrazad ani nemukla, aby nepierusila jeji ptibéh.

»KdyZ potom byla popravena ma predchiidkyné Guriol, byly jsme svolané, aby si pan mohl
vybrat dalsi obét’. Rozhlédl se po nas, pak se usmal a kyvl na mé, abych si pfisla pro svoji korunku.
Ze jsem jina neZ ostatni, snad se mnou pfijde i na jiné myslenky. Ani nevim, jak jsem pfijala z jeho
rukou ten nenavidény symbol poniZeni a smrti, svét se se mnou toc€il, bala jsem se, Ze omdlim hrizou
- ale pfemohla jsem se, abych nebyla jako neposlusna ztrestana na misté. Nastésti mi pan dal cas,
abych se trochu vzpamatovala. Nékolik dni jsem sice musela s ostatnimi pobyvat noc co noc v jeho
komnatéch, ale on se vénoval jim a mé si nevsimal. Pak jsem poznala, Ze to tak déla s kazdou. Reknu
ti, byly to pfiSerné dny, ale aspoi jsem si zvykla, Ze jsem zase bliZ k smrti a pak uz mi to ani nepfislo
tak hrozné.«

»Chudinky,« povzdychla si ti$e Sahrazad.

»Po nékolika dnech jsem se ale pfece jen poprvé ocitla v jeho naruci,« pokracovala Lumiel se
slzami v o€ich. »Jako muZ na m¢ ani nebyl hruby, naopak, on je v takovych chvilich docela nézny -
jenom se m¢& neptal, zda si to pfeji nebo ne. J& jsem pak zbytek noci nespala, jak mi z né¢ho bylo
Spatné. Ale i to jsem piezZila, jako ostatné kazda - a pak uz se mnou jednal jako s ostatnimi. Obvykle
nds privitad a hned dvé, nékdy i tfi propusti. Ty jsou volné a mohou jit spat. Zbylé vezme k sob&, ma
tam vzdy pfipravenou hostinu, no a pak...«

»Ja vim. Odporovat mu nema smysl,« pfikyvla Sahrazad.

»Prave. Mné se skoro vzdycky délé Spatné€, kdyZ je pfitom jina. On to poznal, aspoii si mé ted’
bere stranou, aby mé pii tom nikdo nevidél. Mozna tak se mnou zachdzi proto, Ze jsem pfedtim na
sob€ méla své ptivodni Saty. Ostatnim nesmi vadit ani to, Ze se na né divame - ani otoc€it se nesmime.
Ja jsem radsi, kdyz to mam za sebou prvni.«

»A jinak?«

»To vis, strach madme potad,« otfasla se. »Kdyz dochéazi mésic, je kazda jako na trni. VétSinou
si oddechneme, Ze se nic nestalo - a pan ndm dava volno mimo potadi, abychom se aspon jednou za
¢as uvolnily, jak fika. Kazd4 je rada, Ze se ji smrt opet vyhnula, jenomze potom si nds pan zase pozve
a vSechno se opakuje. Ja uz tu jsem skoro tii ¢tvrté roku - a nic. Ale to je pry normalni.«

»A co ty pied tebou? Ty, co mély smilu?« zeptala se tise Sahrazad. »Ty jsi to piece uZ zazila,
ne?«

»J4 jsem vidéla jen Sartu. Ta s panem Zila pil roku, pak se ji za¢alo délat znenadani $patné, ale
chodila dal s nami jakoby nic, jen vim, Ze Casto potaji plakala. Pan na to nic, ale to uzZ musel védét,



co se stalo a co se stane. Jednoho dne nas svolal, at’ se pfijdeme podivat na néco mimoradného. Ja
jsem jesté netusSila o€ pijde, ale ostatni byly bledé jako kiida. PfiSlo nas vSech pét, ale on ukazal na
Sartu. Odvedl si ji vedle, byla bleda a sotva §la, pak se odtamtud ozval jeji hrozny, zoufaly natek. To
uz mi doslo, co se d&e. Ani nevim, jak dlouho kficela, se mnou se vSechno zatocilo a asi jsem
omdlela. Probudila jsme se opét ve své komirce, bylo mi hrozné zle, tfasla jsem se horeckou -
a odpoledne se potom rozeznél velky zvon - a Sartinu korunku dostala Kionei. To ov§em znamenalo,
7e Sarta uZ neZije. Ten veder si mé nas pan vyvolil - a ja jsem citila, Ze mé& vlastné vrazdi. I kdyz se
mi pak nic nestalo, ten hrozny pocit nikomu nepfeju.«

»Ted’ to bude§ mit piece jen lepsi,« utéSovala chvéjici se divku Sahrazad. »Mozna dasem
ptijdu na néco jiného, zatim si netroufdm na vic, nez co jsem s tebou ucinila. Nezbavim t& ponizeni
ani nepfijemnych pocitti, ale aspoi strachu. Potom uvidime, co se da délat dal.«

soskoskoskosk

Tteti vyvolena pfisla za Sahrazad pozdé odpoledne a byla alesponn zpocatku velmi upjata.
Jmenovala se Aga, coZ ironii osudu znamenalo »kouzelnd«. Doporuc€eni Kionei 1 Lumiel brala velice
opatrné.

»Ty jsi nova - a pry 16¢i3,« zacala, kdyz spolu osamély v Sahrazadiné pokojicku.

»Jisté uz vi§, co bych pro tebe mohla udélat,« ujistila se Sahrazad, jak se divky vzajemné
informovaly.

»Rikala mi to Lumiel, ale ta by uvéfila kazdému, kdo by ji nabidl sebemensi nadéji.«

»Nabizim skuteén& jen nadéji,« kyvla Sahrazad. »Nemohu prece védét, zda ns pan nepouzije
proti mému léceni néjaké kouzlo. Vis dobte, Ze proti kouzlu nema Zadny ¢loveék Sanci.«

»A pokud kouzlo nepouzije?«

»Potom je ma ochrana velmi spolehliva,« uji§tovala divku Sahrazad. »SvéFis-li se mi, nebudes
litovat.«

»Ja to tedy zkusim,« ptivolila 1 Aga. »Ale ujistuji t&, jestli m& zklames, pak diiv nez zemiu,
vlastnima rukama t& zaSkrtim, abys védéla.«

Sahrazad se na to usmala a pozadala ji nejprve o ruku, pak aby zaviela o¢i. Vzala jeji dlafi do
své a sklonila se k ni. V té chvili v§ak Aga vytrhla svou ruku z jeji dlan¢ a zdéSen¢ od ni odskocila.

»To ne! To nechci!« tiSe vykiikla.

»Ty ses divala, vid’l« zméfila si ji piisné Sahrazad.

»Ano - nevydrZela jsem se nedivat. Ale to je strasné, ty mas v ustech hada!« vyrazela ze sebe
vytieSténé Aga.

»Neni to tak jak si mysli§,« zamragila se Sahrazad. »Ale to, co jsi vidéla, neni v téchto krajich
Zname.«

»Co je to?« Septala Aga zdéSene.

»Mozna uz vi§, ze pochazim z dalekych kraji. Z domova jsem si pfinesla neveliké zvitatko,
jaka si u nas péstujeme. Pravé to zvitatko dovede 1é¢it.«

»Ale ty je nosi§ v Gistech?«

»Mam je az tady, v biiSe,« ukazala prstem. »M4é tam svou zvlastni komuirku vedle zaludku,
kde si zije. Kdyz pottebuji, vstréi mi svou »ruku« krkem az do st a pomaha mi. Dovede zjistovat
jedovaté nebo 1ijinak nebezpecné jidlo ¢i napoje anckteré dokdze hned na misté zneSkodnit
protijedem. Jeho ruka se podoba hadu, je ale naprosto neskodna jak pro mé, tak pro tebe.«

»To je ale strasné!« zaSeptala Aga.

»Mozna by sis zvykla jako ja,« fekla Sahrazad. »Musela bys ale mit v sob& vytvofenou tu
komtrku - ty ji tam nema$ a proto ani nemiize$ pouZzivat agisar; rozhodné ne stejnym zplsobem,
jako ja. Neni to ale nutné, staci, kdyZ s nim dovedu zachézet ja. Ovladam staré znalosti lidi a chci je
dat do tvych sluzeb. Tak co, svEfis se mi?«

»Slysela jsem ale, Ze t€ uspali a vyménili,« neduvétive se divala divka. »Jak je to mozné, kdyz
tvrdis, Ze ti takové napoje nemohou uskodit?«

»J4 jsem se dala uspat dobrovolng,« fekla Sahrazad tise. »Védéla jsem, Zze mé cht&ji vyménit,
ale vypila jsem néapoj, aniz bych se pokusila jej zneSkodnit. Mné bylo lito divky, kterd byla vybrana.
Myslim si, Ze ja budu v menSim nebezpeci nez ona - a se mnou i vy ostatni.«



»Je to podivné, hrozné - ale je to lepsi nez smrt. Tvoji pomoc, Sahrazad, pfijmu, nic jiného mi
ostatné nezbyva.«

Sahrazad pak ani netrvala na tom, aby Aga zavirala oci. Ta vidéla, jak malé Supinaté chapadlo
vykouklo z Gst divky, dotklo se jeji ruky a pocitila podivné mravenceni v zilach. S vydéSenou divkou
se tocil svét, jenom silou viile pfemahala chut’ zvracet. Pak ale vS§echno zmizelo a pied ni stala opét
usmévava Sahrazad.

»Jsi strasna - ale uz véfim, ze mi mize§ pomoci. V tom piipad¢ ti ovsem dekuji za novou
nadé&ji,« fekla Aga, nez se rozloucila. Kdyz vSak opoustéla jeji komirku, div se nedala do b&hu.

»Posli za mnou dalsi,« fekla ji Sahrazad na rozlou¢enou. »A uZ se neboj, jsi v dobrych rukou.«

soskoskoskosk

A7 nasledujiciho dne, brzy po ranu, piisla k Sahrazad &tvrta z »vyvolenych« divek.

PtiSla skoro za tmy ajen tiSe tukala na jeji dvefe. KdyZz se oteviely, vklouzla poplasené
dovnitf a nefekla ani slovo, dokud dvete opét pevne nedolehly.

»Poslala mé za tebou Lumiel,« zacala opatrné. »Prosim t¢ ale, slib mi nejdfive, ze nikomu
nefeknes, co se ted’ ode mé dozvis!«

Sahrazad ji to s usmévem slibila.

»Jmenuji se Kwierane,« fekla tiSe. »Lumiel mi fikala, ze umis zafidit, aby se nemohlo...«

»Ano, to mohu,« odpovédéla ji skoro tak tiSe.

»Pro mé je ale pozdé&,« rozplakala se Kwierane. »Ja uz to vim skoro dva mésice...«

wUkaz,« zvaznéla Sahrazad.

Vysettovala divku ponékud déle nez ostatni, dokonce ji pozadala, aby si lehla na lizko.

»le uz pozdé, vid'?« vzlykla Kwierane.

»Jak pro koho,« fekla vazné Sahrazad. »V podminkach jaké jsou tady nemohu zachranit
soucasn¢ tebe 1 Rdzidovo dité. Nevidim jinou moZnost, nez to nestastné dité zabit. VSechno ostatni
by bylo nepfirozené. Nedélam takové véci rada, ale u tebe asi budu muset udé€lat vyjimku. Musim ale
slySet 1 tviij souhlas. Zabit dit€ je hrozny ¢in.«

»Vzdyt’ by se stejn¢ nemohlo narodit!« zbledla divka.

»Mohla bych t€ i odnést daleko odtud, ale to by jist¢ vyvolalo Maglv hnév a ten by mohlo
zaplatit mnoho jinych nevinnych lidi Zivotem. To si zatim netroufnu.«

»Ty mize§ vic nez obycejni lidé, vid’?« otfésla se.

»Ano, mohu,« piikyvla Sahrazad. »Ale tak mocna jako Mag prece jen nejsem. Kdybych se
proti nému postavila, zabil by mé a ze vzteku i jiné. Nemohla bych mu v tom zabranit.«

»A tamto aspon dokéazes§?«

»Ovsem - i kdyZ nerada,« fekla Sahrazad.

»Tak to ud€lej!« naléhala Kwierane.

»Dobrd, nemam lepsi navrh. Ale musim t€ na néjakou dobu uspat. Neboj se, nebude to bolet.«

»Prosim t¢é, jen at se to nikdo nedovil« Septala divka, dfive neZ ji pfemohla nesmirna
ospalost...

Kdyz se probudila, sedéla Sahrazad u jejiho ltizka. Hned ji podavala &isi sladkého, posilujiciho
napoje, ktery divka dychtivé vypila.

»Co mi feknes ted?« zeptala se Kwierane potichu.

»Dnes budes ur¢ité jako rozldmana, ale zitra bude§ mozna v poradku,« ubezpeéila ji Sahrazad.

»A dité?«

»UzZ je neporodis,« fekla l1ékaika. » Ale nemohla jsem je ani zabit. KdyZ jsem nemohla odnést
tebe, odnesla jsem odtud aspoini tvé dité. Bude je za tebe nosit jina a pokud to jen trochu pujde,
mozna se jednou se svym ditétem setkas.«

»CozZpak je néco takového mozné?« zdesila se Kwierane.

»Je - a proto jsem musela riskovat trochu vic.«

»Nemohu si pomoci - at’ je proklety Razid a s nim vSichni Magové!« zaseptala Kwierane.

»Chépu té a souhlasim s tebou,« fekla a pohladila ji po vlasech. »Ale ty ted’ budes muset
zlstat tady, jinak to zatim nejde. Musi§ dal chodit k R4zidovi a byt mu po vili tak jako ostatni -
a nesmi$ podlehnout citiim a vetejné ho proklit. To by vSechno zkazilo. Vydrzi§?«



»Snad ano...«

»Kdyby ses prozradila se svou nendvisti k tomu tyranovi, pak by t¢ zabil, ale nejen to, mohl by
té mucit a donutil by t€ prozradit vSechno. Pamatuj, Zze tvlij konec by mohl byt téZ mym koncem -
a pak by uz nikdo nechrénil ani ostatni. Pokud bude$ mlcet, je nadéje, Ze Razid nic nepozna.«

»Budu jako hrob,« slibila Kwierane.

»Jsi stateéné dévée, musim t& obdivovat,« fekla Sahrazad.

»Ty mé? Ja tebe!« ohradila se divka.

»Mné ale nehrozi to, co tob&,« fekla Sahrazad. »l kdyby mé& Rézid zabil, budu zit dal... Ted’
tomu urcité nerozumis, ale nékdy ti snad vSechno vysvétlim.«

Kwierane si pfitiskla ruku Sahrazad ke své tvafi.

»Mas pravdu, nerozumim ti, ale jsem rada, ze jsi ted’ se mnou. Prosim t¢, dovol mi, abych za
tebou mohla pfichéazet Castéji. Citim se u tebe skoro v bezpeci...«

»Samoziejmé muzes,« piikyvla Sahrazad. »Ale dnes bych tu méla pfivitat vasi posledni
kamaradku, tuSim, Ze se jmenuje Belta, nebo tak néjak.«

»Belta neptijde,« fekla Kwierane. »Lumiel ji pfemlouvala spolu s Kionei, ale netispé$né. Belta
prohlasila, Ze véfi jen svému vlastnimu $tésti, ale ne tobé.«

»To neni moudré,« zavrtéla hlavou vazné Sahrazad. »Jak mize véfit vlastnimu §tésti, kdyz se
nejprve dostala sem do Magova hradu, pak byla dokonce vybrdna a ted’ uz kdo vi jak dlouho Zije
s Magem - to nemize dopadnout dobie! Leda Ze by byla neplodna od pfirody - pak by méla vskutku
Stésti. Budu ji muset vySetfit jinak.«

seskeoskoskosk

Pii obéd¢ doprovazela Kwierane aspolu sni se dostala do blizkosti posledni z pétice
vyvolenych divek, Belty. Ta si ji vSak ostentativné nevSimala a schvaln¢ se posadila tak, aby byla od
Sahrazad co nejdal. Nejevila zajem o jakykoliv blizsi kontakt.

Po obéd¢, kdy se divky zadaly rozchazet a pfitom se také promichaly, rozhodla se Sahrazad
riskovat. PfitoCila se jako mimochodem k Belté a tiSe ji pozadala o schiizku mezi ¢tyfma o¢ima. Ale
divka se ji vySkubla, podivala se na ni pohrdavé a neptatelsky, nahlas, tak aby to slySely i divky
okolo, ji fekla:

»Ty nevis, Ze nés, vyvolené, nemate obtéZzovat?«

Sahrazad takové jednani neotekavala. Ze ji Belta nevéii, to sice védéla, ale se &tyfmi
piredchozimi divkami byla asponl fe¢, nakonec ita pySna Aga pochopila, Ze nabizenou pomoc
odmitnout nemtize, kdyz jde o jeji Zivot. Belta Sahrazad tak ptikie odmrstila, Ze se t&Zko dalo néco
délat. Sahrazad piekvapenim couvla a pak nechala vitdzné se tvaiici Beltu odejit.

Mezitim se mezi divkami rozneslo, jaké ma jejich novad kamaradka schopnosti. Do
Sahrazadiny komutirky se zadaly postupné trousit dalsi a dalsi. Ta neodmitla Zadnou, protoze bylo
stale nebezpeci, Ze Mag Razid jeji ¢innost svymi kouzly odhali a zabije ji. V jeho moci bylo zabit
kteroukoliv divku nejen pro neposlusnost ¢i jiné »provinéni«, ale 1 naprosto podle své liboviile - byl
pfece Magem. Bylo proto rozumné mit tim jednoduchym zplisobem zabezpecené vSechny - a to
Sahrazad vzala za sviij sou¢asny ukol.

soskoskoskosk

V téze dob¢ na jinych mistech nékolik rozptylenych lidi Gurroovy civilizace zjistilo n¢ktera
zavazna fakta. Prvni se tykal magickych kiistalovych kouli. Podle dostupnych zprav mély vlastnosti
»uxionti«, Casoprojektort, jaké se pouzivaly v Galaktickém spolecenstvi a jakymi sama civilizace
Gurroa sledovala planetu Magti. To bylo zavazné zjisténi. Razem bylo jasné, ze zadny hovor, zadné
jednani nemuze byt pred zrakem Magu dostatecné ukryté a tim bezpecné.

V soucasné dobé ptisobilo na planeté uz nékolik desitek Gurroovych prizkumnikii. Nejvetsi
nebezpedi hrozilo na hradé Maga Rézida. Ne jen krasné Sahrazad, ta by se mohla okamzité
teleportovat do bezpeci, ale spi§ by se dala zahubit, aby se Magiim nic neprozradilo piedCasné.
Nebezpeci se vznaselo spi§ nad ostatnimi obyvateli Razidova hradu. A to byli mistni lidé, ktefi by
mohli ztratit Zivot nenavratng.

Gurroa nepiemyslel dlouho. Jakmile si uvédomil nebezpeci, okamzité vylovil z paméti své
moznosti a ihned nasel vhodnou protiakci. Maji-li magické koule vlastnosti »uxionii«, bude snad



mozné vyradit je stejnou metodou. Pokud jsou ale jiného druhu, vyradil by tento pokus pouze
Gurroovy casoprojektory, coz by znamenalo dal$i nevyhodu. Riziko tu bylo, ale mozna vyhoda by
byla tak diilezitd, ze se Gurroa rozhodl rychle.

Magicky hrad, rozkladajici se jako velké mésto do znacné Siiky, ale téZ do hloubky pod
terénem, se nepatrné zachvél. VSimnout si toho mohly citlivé pfistroje, z lidi jen ti, kdo by ono
nepatrné zachvéni ocekavali. Hrozilo sice nebezpeci, Ze hrad stfezi néjaké nezndmé kouzlo, ale
zachvev se prilis nelisil od vzdalené ozvény piirodniho zemétreseni.

V té chvili se obrazovky Casoprojektord, sledujici klicovd mista Rdzidova hradu, pokryly
jiskrami a zhasly. Gurroa sdm sob¢ pietrhal spirdly Casu, ale doufal, ze je pak nebude moci vyuzivat
ani Mag Razid pomoci své kiistdlové magické koule.

Az po nékolika dalSich minutach opét zazafily obrazovky »uxioni« a ukazaly wvnitfek
Rézidova hradu. Mohly ale ukéazat pouze jevy, které se staly aZ po Gurroové zasahu. Vzdalené;jsi
minulost, obsahujici zejména pletichy Sahrazad, byla samotnému Gurroovi nedostupna.

Zda bude nedostupna 1 kiist'dlové magické kouli Razida, to by se mohl Gurroa dozvédét, az ji
Mag pozadéa o zobrazeni n¢jakého starSiho déje. Razid ted’ ale nepotieboval nahlizet do minulosti
a Gurroa musel opé&t ¢ekat. Zatim se nic zIého ned¢€lo a nikdo z Magh pravdépodobné netusil, Ze jsou
vsichni davno pozorné sledovani cizi civilizaci, ktera na rozdil od obycejnych lidi planety Agaboril
disponuje prostiedky, aspoil ¢astecné srovnatelnymi s magickymi silami.

seskoskoskosk



Vyvolena

Sahrazad byla v Magové hradu spolu se svymi druzkami uZ skoro tii mésice, kdyZ se stalo
néco, co zrusilo poklid celé skupinky divek. Ale nebyl to Zadny ples, jaké Mag ¢as od Casu potradal
pro jejich - a nejspiS i pro své - povyrazeni. Na plesech byvalo vSem docela pfijemné. Sdm Rézid,
urostly mlady muz s kratkou bradkou a s pichlavyma oc¢ima, pobyval na takovych slavnostech rad
a nikomu téméf neptipadalo, Zze on jediny miize pouhym pohybem ruky ¢i vyféenym slovem
kohokoliv v tomto séale zbavit zivota. Divky byly pokazdé obleCené¢ do nejkrasnéjSich Satii a pro
kazdou se naSel galantni spole¢nik z fad Magovych sluzebnikd. Slouzici se vSak k divkdm chovali
sice pifjemn&, ale zdrzenlivé. Zadny si nedovolil bez Magova souhlasu ke své damé nic, co by bylo
nad ramec zdvotilosti. Polibit ddm¢ ruku - i k tomu museli byt vyzvani. Tancit v§ak uméli a snadno
to naucili 1 novicky, takze i ty se brzy mohly radovat na piepychovych balech.

Jednoho dopoledne se ale ozval hluboky tén zvonu a vSechny divky hned spéchaly do velkého
salu, kam je volala jejich »povinnost«.

Sahrazad dobéhla jako jedna z poslednich. Zbylo pro ni oviem misto vpiedu, hned vedle
»vyvolenych«. Ty uz tu byly také, ale byly jen ¢tyfi a byly bilé, jako z vosku. Chybéla mezi nimi
Belta - a vSechny si ihned domyslely, co se stalo. Divky se poplasené krcily za sloupy a v tmavych
koutech, jak se dalo. Cekalo se na Maga Razida.

Pak se nehlucné oteviely velké dvete - a na konci kratké chodby, jejiz stény byly pokryté
koberci, stal Razid. Nebylo toho na ném mnoho k vidéni. Oblecen byl do fialového plasté
prepasan¢ho uzkym pasem, vétsi ¢ast jeho hlavy zakryvala kapuce. Tvafil se piisné€, jako nikdy na
zadném z plest.

»M¢ milé damy,« promluvil pfijemnym hlasem, z n¢hoz ale vétSin¢ divek ptebihal mraz po
zadech.

»Stala se ndm nemild ptihoda,« pokracoval Mag po chvili, kdyz se s uspokojenim rozhlédl po
kréicich se divkach. »VasSe kamaradka Belta se pokusila zabit se. Nepodarilo se ji to, ale kdyz uz se
snazila, dostalo se ji smrti, po niz tak touzila. Nemyslete si, ze n¢kterd z vas mize mit vysadu rychlé
smrti podle vlastnich pfedstav. Rozdévat smrt smim jenom ja - a déje se tak podle mé vile, ato
zptisobem, ktery ja urc¢im. Kterd z vas se pokusi zménit sviij osud, dopadne mnohem hiif. Povstaiite,
at’ 1épe vidite!«

Divky vstaly. Koberce za Magovymi zady se rozhrnuly do stran jako opona a salem prolétlo
vSeobecné zdéseni.

Na sténé viselo bezvladné télo bez Satl, pfibité mnoha silnymi hieby - ale kdyby vSechny
divky nevédély, o koho se jedna, kamaradku by nepoznaly. Klizi na t€le méla rozdrésanou i se svaly,
visela az k zemi v dlouhych céarech a koncila ve veliké kaluzi krve. Nebylo snad jediné misto, které
by bylo nedotknuté. Oblicej chybél docela, praveé tak vlasy. Jen hold lebka se na vSecky divala
prazdnymi o¢nimi dilky a hrozivy Skleb obnazenych zubt divky ptikoval hrizou.

»Divejte se dobfe,« vykiikl Mag hrozivym hlasem. »Tak se povede kazd¢, kterd si snad jeste
mysli, Ze mize uniknout mé spravedlnosti!«

Spravedlnosti Maga... pomyslela si Sahrazad, ale stejna myslenka nejspi§ prolétla viemi
hlavami v tomto séle.

Rézid jesté chvili c¢ekal. Najednou se v sdle ozval slaby Sum. Jedna z divek, svétlovlasa
Amodai, lezela bezvladné na zemi, bled4 jako kiida, se zavienyma o¢ima. Jediné Sahrazad dosla ke
kamaradce a sklonila se k ni, aby ji pfivedla k védomi.

»Copak, copak?« poskleboval se Razid. »Cukrova panenka nesnesla pohled na krev?«

»Bylo to pro ni ptili§ kruté,« odtusila Sahrazad, ani se na svého »pana« neohlédla.

»Ano, bylo to kruté,« souhlasil Razid mrazivé. »Ale spravedlivé. Uz dlouho se mi zadna
nevzepiela. JenZe ja neposluSnost nestrpim, pamatujte si to dobfe. Ani od sluhi, ani od vés, damy.
Ale to jest¢ neni vSechno, nejlepsi teprve piijde. Okamzik strpeni, jen co uklidim, budeme
pokracovat. Divejte se dobie!«

Obratil se k bezvladné trosce, visici na sténé€, naptahl k ni ruku a vyktikl cosi, cemu zadna
z divek nerozum¢la.



Nejprve to zasumélo v kaluzi krve na podlaze, ale pak se tu zvedl bily oblacek a postupoval
vzhlru. Pohlcoval pfitom ubohé zbytky div¢iho téla - za nim zlstavala jenom Cistd, nepoSkozena
sténa.

Sahrazad uz takovy obrazek vidéla - kdyz sledovala na obrazovce asoprojektoru uxionu
kosmického letadla HGS Geia opakované zdznamy zkdzy dvou vysadkovych letounti. Tady mohla tu
zkdzu pozorovat bez zpomaleni - Mag zpusobil, nejspi§ tumyslng, ze kouzlo postupovalo zvlast
pomalu. Jeho pfili§ nezajimalo, jak pomalu mizi a vypatuje se télo obéti, radéji sledoval prihlizejici
divky. Ty byly ovSem vydéSené na nejvyssi miru - a Razid je pozoroval s potéSenim.

Kone¢né se bily oblacek rozplynul a sténa byla bild, bez poskvrnky. Mag pokynul, koberce
ptiSustily a zakryly misto posledniho dé&jstvi tragédie divky jménem Belta.

Snad vSechny divky si oddechly od hrozné podivané, ale to opravdu nebylo vSechno. Razid si
v§iml Sumu v sdle, obratil se a pokynem ruky vSem nafidil usednout.

Sahrazad je$té pomohla Amodai posadit se, a pak sama téz rychle dosedla na své misto. Byla
posledni - a tim na sebe opét ptivabila Magovu pozornost.

»M¢é damy, jisté se ode dneska zaddna nepokusite zprotivit mé vuli,« fekl Razid opét svym
obvyklym, ptfijemnym hlasem. »Pfipravil jsem pro vas jesté néco. Jak vite, zbyla mi jedna korunka.
Ktera z vas si ji dnes vlozi na svou hlavinku na znameni mé nejvétsi piizné? Divejte se na mé, at’ se
mohu dobfe rozhodnout!«

Salem prolétlo dalsi zdéSeni. Divky se divaly na Maga jako kralicek na krajtu. Klidnéji se
divaly ty, kter¢ jiz ve vlasech korunky mély - nebot’ jejich osud se uz v tomto sméru nemohl zmeénit.
Z ostatnich divek nejvétsi klid projevovala Sahrazad - a na ni také Mag ukazal.

»Pojd’ sem,« vyzval ji ase ziejmym potéSenim ji sledoval, jak vstala a pfiSla az k nému.
Sahrazad kragela zp¥ima a skoro jako bez bazné, coz Maga &asteéné udivilo, ¢asteénd vydrazdilo.
Kdyz k nému dosla, ptikazal ji pokleknout a pak ji vetknul do vlasii nadhernou zlatou korunku
s drahokamy vSech barev.

»Budes tuto korunku nosit jako vyraz mé piizné - znamena to, Ze se uz nikdy neobjevis bez ni.
To by byla neposlusnost viici mému piikazu. Jsi si toho védoma?«

»Ano, milj pane,« odpovédéla Sahrazad.

»To také znamend, ze vecer co vecer piijdes s ostatnimi vyvolenymi pfed mé pokoje. Ode
dneska rozhoduji, jak budes travit vecery a noci. Nespoutané svobody sis uzZ v mém hradu uzila dost,
budes ted’ mit vice povinnosti.«

Pti téchto slovech vzal jeji hlavu do svych dlani. Divka se zachvéla a to Maga uspokojilo.
Sahrazad sice na okamzik zauvaZzovala o pouziti smrticiho Gideru podle staré japonské skoly, ale véas
se opanovala. Maga mohlo chranit neviditelné kouzlo a kdyby takovy prostinky utok selhal, bylo by
zle.

»M¢ vyvolené Ziji bohatSim zivotem, nez ty, které na svilj osud teprve cekaji,« ekl uz docela
pratelsky a otocil jeji hlavu, aby se ji mohl podivat do o¢i. Znovu se zachvéla a on se usmal.

»Jsi velice kurdzna,« prohlasil. »Ale budes si muset na sviyj stav zvyknout. Nu coz, dnes vecer
ptijd’... Damy, to je pro dnesek vSechno, vas ostatni uz nepotiebuji.«

Odesel raznym krokem a dvefe se za nim zaviely.

Divky se okamzité rozprchly jako kdyz stieli§ do vrabeti. VEtsinou utikaly do svych pokojiki,
§tastné, Ze nebyly pravé ony vybrany. V sale ziistaly spolu se Sahrazad jenom ostatni »vyvolené«.

»Co se da delat - vitej mezi néas!« objala ji Kionei.

»Tebe to potkalo hned zkraje,« povzdychla si Aga a také ji objala. Pak se na ni zkoumavé
podivala a pfidala otdzku: »Posly$ Sahrazad, nepokusila se Belta vzit si Zivot, protoze selhala tva
zarucenda ochrana?«

»Belta mou pomoc odmitla,« vysvétlila Sahrazad. »Nevim co se s ni stalo, ale nemam na tom
vinu.«

Nebyla to pravda. Sahrazad ale nemohla prozradit, co védéla jako &ast telepatické mysli
Gurroa. Sama by skute¢né neméla moznost dozvédét se pravdu, ale jiné o€i mezitim hrad Razida
prohlédly do nejblizsi dosazitelné minulosti a tak uz Gurroa pravdu védél. Belta zjistila, ze bude mit
dité. Misto aby se obratila na Sahrazad, jako pfedtim ostatni, pokusila se sama nechténého ditéte
zbavit. Stésti ji ale opustilo a zranila se. Razid pouzil svou kfistalovou kouli, kterd mu zjevila



pravdu. Nemeskal, svolal své »vyvolené« a zahubil »provinilou« pfimo pied oc€ima jejich
vydésenych kamaradek.

Sahrazad se jich ani neptala co vidély. Dobfe to védéla, ale nechtéla jitit hrozné obrazy, které
neStastné divky spatfily. Tim spiSe, Ze si opét vSechny uvédomily, Ze stejny osud Mag Razid
ptichystal i pro n€. Tato smrt byla nejhorsi, protoze ji vidély. Ale coz pfedtim ostatni vrazdéné divky
nekfiicely stejné zoufale, jako dnes nestastna Belta?

»Kterd znas je na fadé ted?« zaSeptala Kwierane. U t¢ Mdag dosud nic podezielého
nezpozoroval a jedin€ proto jeste Zila, ale byla zamlkla a uz dlouho se neusmala.

Sahrazad svym novym piitelkynim navrhla, aby dnes rychle zapomnély na proZitou hréizu.

»Udélame si pofadnou hostinu,« navrhla.

»Pohtebni hostinu za Beltu,« podotkla Lumiel chmurng.

»Ba ne, dévata,« zaSeptala Sahrazad. »Bude to pohiebni hostina za Razida. Mozn4 nas
vSechny precka, ale i on jednou musi vydechnout naposledy. A na to usporadame nasi hostinu.«

soskoskoskosk

Po veéefi se Sahrazad poprvé odebrala spolu s ostatnimi vyvolenymi do mist, jimz se ostatni
zdaleka vyhybaly. Ne Ze by sem nesmély vstoupit, ale Zddnd na sebe nechtéla pfivolat nezddouci
zajem pana tohoto hradu.

Jako kazdé dvete, i tyto se pfed nimi samy oteviely, aby mohly vstoupit. Divky vesly a ocitly
se v mistnosti, kde vZzdycky ocekavaly pana. Stény byly pokryty barevnymi zavésy, ale jako v celém
hradu, ani zde nebylo jediné okno. Nebyly tu ani Zidle, ale na podlaze bylo rozhazeno tolik polstarkd,
ze kazda m¢la kam se posadit.

Pak se oteviely dvere a vstoupil Rézid. Jako obvykle byl oblecen ve svém fialovém plasti.
Divky ztuhly v o€ekavani co se bude dit.

Rézid si vSech pét zamyslen¢ prohlizel. Pak ukazal micky na Kwierane ana Lumiel. Obé
vstaly, ale Mag nespéchal. D4l si prohlizel zbyvajici tfi, Agu, Kionei a Sahrazad. Nakonec ukazal na
Kionei a ta ihned vyskocila.

»Dnes to bude jinak, damy,« usmal se na né Razid. Vy tfi mizZete jit, mate dnes volno. Dvé mi
budou stacit.

Kionei, Kwierane a Lumiel si ulehdené oddechly a rychle odeily. Aga povstala a Sahrazad
S ni.

»Pojd’'te se mnou,« obratil se Mag a bez ohlédnuti prosel dvefmi do dal$i komnaty. Ob¢ dnesni
»vyvolené« cupitaly za nim, neodvazily se zaseptat ani slovo.

Dalsi mistnost byla plna ¢erveného svétla. Celd podlaha tu byla pokryta silnou vrstvou mékkeé
hmoty, takZe tu nebyly zapotiebi polstate. Téch tu ale bylo také dost. Bylo tu plno kovovych tact,
plnych v§emoznych jidel a napoji.

»Vim, Ze jste uz vecetely, ale vezméte si,« pobizel obé Razid. Aga si ze zdvofilosti vzala
jakési ovoce a Sahrazad téz. Pak se obé& napily zpohari. Mag jedl vice apozoroval je pfitom.
Nakonec se také potadné napil z poharu a vstal. Obé divky rovnéz vyskocily.

»Nevim, nemadm dnes néjak naladu,« protahl se. »Ale zase vas ob¢ propustit jen tak, to by
nebylo spravné. Jsem hlavné zvédavy na nasi novou. Ago, ty mizes jit. Dobrou noc.«

Aga se ném¢ uklonila a otocila se k vychodu. Mag pockal, az se za ni zaviou dvete. Pak se
posadil a pokynul Sahrazad, aby usedla naproti nému.

»Nebudu t& moc trapit, Sahrazad. Jmenujes se tak, vid?«

Prikyvla.

»To vis, ja vim vSe, co potiebuji védét,« ujisStoval ji sebejisté. »Jak vi§, my Magové mizeme
délat cokoliv se ndm zachce.«

»Vim, mize$S m¢ tieba ihned zabit,« rekla tiSe.

»Ano, mohu,« usmal se. »A také to udélam, kdyby ses mi sebemén¢ vzeptela. To jsi ostatné
vidé€la prave dnes.«

»Ano,« pfisvédcila a otfasla se.

»Bylo to hrozné, ja vim,« pov§iml si toho Razid. »Ale to uz je vas udél. Musis se s tim smifit.«

»Ano,« fekla tise.



»No vida - jsi rozumna, i kdyz vypadas tak sebevédomé. Az jsem si t€ proto vyvolil. Jsi rada?«

»Kdyby sis nevzal mé&, vzal by sis jinou,« odtusila.

»Na to jsem se té neptal,« zptisnél Mag. »Ptal jsem se, zda citi$ radost, Ze jsi tady.«

»Rada pomaham druhym,« fekla Sahrazad. »A ostatni divky se t& boji.«

»Tak je to spravné, lidé se musi Magu bat,« prikyvl Mag a usmal se. »To je prirozeny b&h
svéta. Ty tedy rdda pomahas druhym, i kdyz tim vzejde Skoda tobé samé?«

»Na tom prili§ nezalezi,« fekla.

»Docela se mi libi§, Sahrazad,« fekl Mag. »Mél jsem uz n&kolik takovych divek, jako jsi ty,
ale nebyva jich mnoho. VétSina se mé boji a mysli jen jak by si zachranily kuzi. Stejné se to zadné
nepodaii - aspoi ne nadlouho.«

»Takova je tvoje ville,« fekla Sahrazad.

»Ovsem, protoZe ja mohu vSechno, jsem piece Mag. Uz jsi nékdy vidéla Maga?«

»Témahle o¢ima ne,« odvétila. »Jsi prvni. Ale hodné jsem uz o vas slysela.«

»Mnoh¢ z téch povidacek zndm,« usmal se. »Ale fekni mi, co sis piedstavovala, kdyz jsi o nés
slychala?«

»V podstaté to, ¢im jsi - snad jsem si myslela, Ze jsi trochu starsi.«

»To je jen zdani,« usmal se. »Netekla bys, ze tomu télu, co vidi§ pred sebou, je uz bezmala
tista let?«

»Nefekla,« hrala prekvapenou. »Lidé ptece tolik neziji!«

»Lidé, potad jen lidé!« mavl rukou. »Ja jsem Mag!«

»Ovsem,« prikyvla. »Muzes vSechno, tedy i dlouho Zzit.«

»Cim ty jsi byla ve svété, nez ses dostala ke mné?«

»Sahrazad - to znamen4 vypravédka.«

»UmiS vypravét? Ale co?«

»Pribehy, zajimavé povésti,« prikyvla. »Rada je vypravim, rada jim také nasloucham. Kdyz
usly$im né&jaky novy piibéh, rychle si jej zapamatuji a sama jej pak poviddm. Umim jich hodné,
nékteré jsou i pekné dlouhé.«

»Zajimavé,« podival se na ni s podivenim. » A mn¢ bys své piibéhy také vypravéla?«

»Nevim, aby ses tfeba neurazil,« upejpala se.

»Neurazim se,« usmal se na ni. »Co kdybys mi povédéla néktery z téch dlouhych ptibéhli?«

»Dlouh¢ ptibehy se nevypravi pozdé na noc, posluchaci by je nevydrzeli poslouchat do konce.
Bylo by Iépe zacit diive, feknéme hned po ob&d€. Rozhodni ale sdm, podiidim se ti.«

Chvili se zamyslel.

»Jsi zajimava, Sahrazad. Mozna tviij navrh pfijmu, nemusi byt $patny. I Mag se miize ob¢as
rozptylit né¢im jinym nez tim, co uz dobfe zna.«

Neodpovéedéla, jen se némée uklonila.

»Ted nebude§ vypravét,« rozhodl. »Jsi tu jako moje vyvolena anebylo by dobré, abys
napoprvé odesla jen tak. J& nckterym davam cas, kdyZ jsou pfili§ vyjukané, ale ty jsi uz jisté
srozumeéna, co od tebe ofekavam.«

Uchopil ji za ramena a pfitahl si ji k sob&. Rychlym pohybem zni strhl Saty a chvili si ji
zalibné prohlizel. Pak odhodil i sviij fialovy plast. Teprve ted spatfila jeho postavu a musela uznat,
byl krasny. T¢lo m¢l jako starofecky btth Apollon. Na krku ¢erny pés s drahokamem, na ruce prsten,
ale vic uz nestacila postfehnout, protoze vzapéti se sama ocitla v jeho naruc¢i. Nebyla prvni, kterou
objimal, jist¢ mél pfed ni celé stovky divek a byl si védom své pirevahy. Nekladla mu odpor,
podvolila se Gpln¢ jeho vili. Netrvalo to ostatné¢ dlouho, Razid ji zfejmé napoprvé nechtél piilis
trapit. Kdyz bylo po vSem, zahalil se opét do svého plasté a dovolil ji, aby se oblékla a jeSté ten vecer
odesla do své komurky.

soskoskoskosk

Druhého dne si Razid Sahrazad zavolal uz po ob&dé. Bylo to neobvyklé a ostatni divky se
nestacily divit. Nejen to, Mag hned ur€il, ze vecer do jeho komnat pfijde Aga a Kionei, ale ne jako
obvykle. Teprve az je sdm zavola. Lumiel a Kwierane mély tedy dnes volno a viditeln¢ si oddychly.

Sahrazad odesla za svym panem do jeho komnat. Dovedl ji tam, kde pfedchoziho veéera



poznala jeho naruc. Byla tu opét pfipravena hostina, ale tentokrat ji nic nenabidl.

»Ty jsi uz obédvala, ja jeste ne. Budu ted’ obédvat a ty mi zatim mlize§ zacit vypravét.«

S jeho dovolenim se posadila proti nému.

»Ptipravila jsem si uz prvni pifibéh,« zacala. »Takové si vypravéji lidé v krajich, odkud
pochazim. Ty zajisté uz vis, ze jsem do tvé fise prisla zdaleka.«

»Ovsem,« prikyvl polichocené.

»Pribehy nasich krajii nepojednavaji o udalostech, které se skutecné odehraly. Jsou to jenom
smyslenky, ale dobfe se poslouchaji a pomahaji ndm snéset neptiznivy osud.«

»Tak uz povidej!« vybidl ji Razid.

Vypravéla mu a Mag poslouchal, aZz chvilemi zapominal na hostinu, kterou mél pred sebou.
Kdyz skoncila, nabidl ji ze svého podnosu, ktery byl stile plny. Vzala si zdkusek a nato se napila
Z poharu.

»Povidala jsi zajimave,« pochvalil ji. »Jenomze to tvoje povidani nema se skute¢nosti mnoho
spole¢ného. Méagové jsou v ném hloupi, nebot’ se ptrateli s lidmi.«

»Vsak jsem ti pfedem fikala, Ze to jsou smyslenky. Tobé¢ vadilo, ze neodpovidaji skute¢nosti?«

»Ani ne - jsou to jen povidacky lidi. Ti ostatné nevédi, jaka skutecnost je.«

»To védi jen Magové - ale za to nemohu ani j4, ani ti, kdo si tyto piibéhy vymysleli.«

»To mas pravdu,« souhlasil. »M¢& malem rozesmalo, kdyz ve tvé povidacce vladat dal za sebe
vladnout obycejného ¢lovéka a sam se na jeho neSikovnost dival. I kdybych pfipustil, Ze by se chtél
takto bavit, skutecny Mag by nemusel pozorovat za zdvésem. Vzal by svou kiistalovou kouli,
posadil by se k ni a mél by vSechno jako na dlani - a bez skryvani. Ja tak obc¢as pozoruji i vas, mé
divky. Je to velmi zdbavné, zvIast kdyZ si myslite, Ze vas nikdo nevidi.«

»To je tézké. O kiistalovych koulich Magt toho lidé moc nevédi. Jak maji popisovat jejich
skute¢né vlastnosti?«

»To mas pravdu. Ale ty uz prece viS mnohé z véci, které ostatni lidé neznaji. Pro¢ jsi
vypréavéla tuto povidku, jako kdybys nevédéla, jak je tomu ve skutecnosti?«

»Kdybych povidala o skute¢nosti, pak bych tuto povidku ani nemohla vypravét,« pokréila
rameny. »O ¢em bych ti povidala? Ty ptece skutecnost zna§ Iépe nez ja, coz bys mé chtél vibec
poslouchat? Ostatné bych si netroufala vypravét podle skutecnosti, kdyz toho skute¢ného zndm velmi
malo.«

»Mozna mas pravdu,« usmal se. »Co kdybych ti ale nékterd tajemstvi uvedl na pravou miru?
Vypravéla bys pak jinak?«

»Mozna bych pak vynechala nékteré trapné omyly, které té¢ tak rozesmaly,« zamyslela se.
»Mozné by pak nékteré povidky byly lepsi a Iépe by se ti poslouchaly. Ale lidé prece nesmi znat
tajemstvi Magu?«

»Lidé venku ne,« piikyvl. »JenomZe nezapominej, Ze ty se uZ ven nikdy nedostanes.«

»To zalezi jen na tvé vili,« pfikyvla. »Ja si sice stidle myslim, Zze smyS$lenky jsou proto
smySlenkami, aby se dobfe poslouchaly, ale vynasnazim se splnit tvou viili.«

»Dobra,« prikyvl. »Ja ti mohu samoziejmé fici vSechno, protoze ty uz nic lidem venku
nefeknes. Ale tvoje piibéhy se mi opravdu libi. Mozna si je ddm zaznamenat do knihy, abych si je
mohl osvézit, az t€ mit nebudu.«

»Udé&lame to, jak jsi pravé rozhodl,« kyvla Sahrazad. »J4 ti budu vypravét viechny piibéhy,
které znam. Ty mi mize$ na oplatku opravovat moje omyly. Ja nejen rada vypravim, ale také rada
nasloucham. Ty pfece jisté znas tolik véci, Ze bys mohl dé€lat vypravé¢im mistra.«

»Dobra,« usmal se jeji lichotce. »Muzes pak své pribéhy upravit - a vypravét je ostatnim
dévcatiim, ty budou jisté velice potéSené, Ze maji o zdbavu vice, alespont dokud budes Zit. Tvého
uméni bude Skoda. Skoro zacinam litovat, Ze jsem si t¢ vyvolil. Kdybys mi slouzila jako ostatni
sluhové...«

»To bych asi musela byt muz...«

»Pak bys uz ovSem muZem nebyla,« mavl rukou. »Ale itak by to bylo pro tebe i pro mé
vyhodné¢jsi, sluhové ziji mnohem déle nez mé divky. Dokonce déle, nez by zili venku.«

»To bude asi tim, Ze venku je Zivot t€z8i.«

»To také, ale zejména proto, Ze podstata mych sluhti je trochu prizptisobena,« fekl Razid.



»Moji sluhové mohou zit az n€kolik set let.«

»To je také ve tvé moci?«

»Ovsem,« prisvédcil. »Proto mam tak dobré sluhy, protoze kazdy dévno znd vSechno, co
potiebuji a nikomu nemusim nic vysvétlovat. Cas od &asu je pfece jen musim dopliiovat. Beru si do
sluzby jen mladé chlapce a diive nez se stanou sluhy, jsou od ostatnich dlouho uceni. OvSem nejprve
jim prodluzuji Zivot.«

»Nejsou to vsak uz muzi,« podotkla.

»A pro¢ by méli byt? Ja to nepotiebuji a vy, mé divky, teprve ne. Staim si na vas sam. I tak
musim dopliovat svou divéi druzinu castéji nez sluzebniky. U vas mi ani nestoji za to, abych vam
prodluzoval zivot.«

»To je ovSem pravda,« pfipustila.

»Vidis, tak to mé byt,« pochvaloval si Mag. »Sluhové tu jsou od toho, aby mi slouzili. Mam
sice vSemoznd kouzla, ale lidské sluhy potiebuji také. Svému kouzelnému prstenu nemohu ptece
vynadat ani ho nemohu zbit, kdyz se mi né€co nepovede. Sluhy ov§em potiebuji takové, aby stacilo
naznacit a oni uz sami béhali podle potfeby. Vyplati se mi proto dat jim del$i Zivot - je s nimi méné
starosti.«

»To je docela pfirozené,« prikyvovala Sahrazad.

»Vas, divky, tu mam naopak pro své potéSeni. Jak vidis, je to pfesn€ naopak. Mam rad mladé
divky a zména je pro mé obcas velice vitand. Kdyz se mi n¢ktera omrzite, coz byva casto, feknéme
1 dvakrat do roka, vyvolim si misto ni jinou. Nepotiebuji zit stale se stejnymi, to by se mi nelibilo.
Mag se nemusi omezovat, jako muzi z chatry!«

»Myslela jsem si, Ze zabijis jedin€ za neposlusnost?« podivala se na n€ho tdzave.

»Ovsem - ale jednim z hlavnich ptikazl je, ze mi musite byt naprosto po vuli. Kdyz se ma
zené narodit dité, uz se mi ani nemize oddavat tak, jako pfedtim. Nesplnéni mych piikazl je tu
zjevné - a proto obvykle zabijim neposlusnou diive, nez k tomu dojde. Obvykle tehdy, kdy urcité
zjistim, Ze dité bude mit. Netikej, Ze to nevis.«

»Ano, vim,« fekla tide. »Takovou neposiusnost ale 7zadna znas nemte ovlivnit. Zadna
nemuze mit dité, pokud ji je nedas. Ty sam jsi ta prava piicina.«

»Ano, ma§ pravdu,« fekl Razid. »Zadna nemtiZete ovlivnit, abych vam nedal dité podle své
vile. Ale tak je to spravné! Neni tfeba, abyste mély moZnost néco ovliviiovat. Jak vSechny vite, ty,
které jesté nenosi korunku vyvolenych, jsou v mém hradu naprosto v bezpeci. Ani jeden muz tu neni
- krom& mne. Jenom na mné& tedy zalezi vas Zivot, kterou z vas si vyberu diiv a které si nechdvam na
pozdéji.«

»Jenomze pak se ti mize stat, ze nechténé zabije§ divku, kterd se ti libi a kterou by sis rad
ponechal déle.«

»Ty opravdu nevi§ nic o moznostech Maga,« usmal se. »Ale abys védéla, néco ti povim. Ja
dovedu krom¢ jinych ¢ara také zaridit, abych dal dité jen kdyz ja chei.«

»To znamena - kdyZ nechces... Ale vzdyt...«

»Mozna té to potesi,« usmal se Razid. »Kdyz se mi 1ibi§ a necheci ti ublizit, jsi i v mém naruci
pravé tak bezpecna, jako ty, které nenosi korunku vyvolenych. Myslis si, Ze tomu tak neni? Ze vam
davam dité kazdou noc, kterou stravite se mnou? Neni tomu tak - pokud sdm nechci. Nejsem jako
zménu, zpusobim, Ze v urcity den se stavam obyc¢ejnym muzem, ktery zen¢ mize dat dité. Az potom
zaleZi na ndhodé&. Ja obvykle nemivam zajem vysttidat vSechny své vyvolené nardz, ale neni v mé
povaze vzit si na rozhodujici noc jen tu, které se chci zbavit. Beru si proto dvé a véci ndhody je, které
z nich dam dit€ dtiv, ptipadné zda je neddm obéma. Tak uz to ale chodi! Mdm rad i ndhodné déje.«

Neodpovédéla mu. Chvili si ji prohlizel, ale pak tekl:

»Dnes jsi m& uz rozptylila dost, v€era jsi byla poprvn€ mou, dam ti ted’ ¢as na oddych. Pfiprav
si ale na zitfej$i odpoledne dalsi ptibch. Ted jdi, ale jesté pred veceti ke mné posli Kionei a Agu.
Slibil jsem jim, Ze budou vecetet se mnou. Dvé mi na dnesni noc postaci.«

deskeskoskosk
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Kaspari

Koné se najednou zacali vzpinat a pokouseli se vycouvat, ovSem podafilo se jim jenom
zaklinit viiz na uzké cesté tak, Ze se nemohl ani pohnout. VydéSena zvitata se tlacila nazpét tak, ze
zadky strkala az koc¢imu do jeho kukané.

»Magarici, Sargo, Itine!« ozvalo se podéSené volani Zeny, kterd viiz do této chvile fidila, ale
prestala si védéet rady. »Pobézte dopiedu, néco tam je!«

Tii muzi ihned vybéhli zezadu, preskocCili prerazeny kmen stromu, ktery zuzoval cestu
a nahlédli za kiovi v zataCce cesty, pro néz nebylo vidét, co vlastné¢ kon¢ tak vyplasilo.

»Zachran se, kdo miize§!« vydechl zdéSené prvni a ucouvl. » Tehug!«

»Pockej - vzdyt uz je po ném!« zadrzel ho druhy.

Uprostied cesty, jak byl nazyvan Gzky tunel, proklestény lesem, se nachazelo podivné sousosi.
Navrchu lezelo obrovské zvite. Plocha, jinak ale typicky jestéti hlava, ptechazejici v ozubeny hibet;
dlouhé télo krokodyla, plynule se zuzujici v mohutny, dlouhy ocas; nezvyklé ale byly tii pary
koncetin. Zadni nohy byly silné vyvinuté, svalnaté. Zietelné musely nést témét celou vahu tvora, jez
mél od hlavy ke konci ocasu nejméné deset metrli a vaZzil jako pét slonti; prostfedni nohy byly o néco
méné vyvinuté, ale pofdd by si se slonimi nijak nezadaly. Tésné u krku byly umistény ptredni
koncetiny, ovSem pro ty se oznaceni »nohy« nehodilo. Byly to oc¢ividné ruce, podobné rukdm
obrovské opice. Tento »jestér« s obrovskou zubatou tlamou mél celé télo pokryté hustou, vlnitou
srsti, zabarvenou oranzovymi pruhy na tmavofialovém podklad¢; pruhy zalinaly na hibeté,
smétovaly Sikmo dozadu a koncily dole na bfise. Na hlavé jako kralovska koruna tréely kosténé trny
a pokracovaly po celém hibeté. Na hlavé byly nejdelsi, témét pilmetrové, pak byly mensi asi na pid,
uprostied hibetu byly ponékud delsi, kolem dvou pidi a ke konci ocasu se opét zmensovaly, ale nikde
nebyly tak malé, aby pad lidského t€la na tyto hieby nebyl zivotu nebezpecny.

Obrovské tlama s deseticentimetrovymi zuby se kieCovité otvirala a zavirala; zuby pfitom
vzdy vydaly klapnuti, které v§em pfihlizejicim, lidem i zvifatim, nahanélo husi kizi. VSem ale bylo
zaroven jasné, ze tyto zuby nikomu neublizi. Ohyzdna hlava, sama mohla vazit jako dospély kuan,
leZela totiz stranou oddélena od krku a nemohla dosdhnout k dal$i obéti. LeZela sice bezmocné, ale
jeji rudé oci se zlostne obratily k prichdzejicim lidem. Netvor stale jesté vnimal a tedy zil, ale uz
nemohl nikomu ublizit a pomalu umiral. Srdce obludy také jeste¢ tepalo. Z pteseknutého krku
neustale rytmicky vystfikovala ruda krev, stékala s cesty a vytvarela na jejim okraji jezirko s krvavou
penou, jak se nestacila vsakovat do mekkeé lesni pudy.

Pod ohyzdnym zachvivajicim se télem lezel clovek. Mladik, obleceny do obycejného hnédého
plasté, s hustymi kudrnatymi vlasy, mél ob&é nohy seviené pod télem netvora a nemohl se zpod této
vahy nijak vyprostit, ackoliv se snazil se¢ mohl. Pokousela se mu pomoci mladicka, utla divka, ale
co nebylo v silach mladika, to bylo dvojnasob nad sily divky, i kdyz méla na sob¢ v téchto krajich
velice zvlastni oblek - muzské kalhoty, plynule ptechazejici v ptiléhavou bundu bez rukavii, oboji
z t¢hoz materidlu: stiibfit¢ se leskl a vypadal jakoby byl utkdn ze stfibrnych nitek. Kromé tak
nezvyklého obleceni méla divka na sobé jesté bilou kosili jednoduchého stiihu - v§echno uz méla
pokryté Smouhami a vlhkymi krvavymi skvrnami od draci krve, méla i zaSpinéné ruce a zakrvaceny
oblicej.

Kdyz ze zataCky vysli tfi muzi, divka se k nim otocila a némé ukazala na mladika, leziciho
u jejich nohou.

»Potiebujete pomoc, ze?« vyhrkl nejstars$i z muzi, Siroky chlap s postavou medvéda. M¢l na
sobé tmavohnédou, témer Cernou kozenou bundu, kalhoty ztéhoz materidlu i barvy, silné boty,
siroky klobouk, ktery snad kdysi byval ¢erveny a Siroky opasek, natfeny kdysi zelenou barvou, ted’
uz na mnoha mistech odpryskanou, pod niz byla vidét piivodni barva hnédé kiize. Muz drzel v ruce
cosi mezi starogermanskym mecem a macetou. Zbran byla v téchto lesich asi nezbytna z vice
divoda: kvuli divokym zvifatim, nc¢kdy proti raubiiim, ovSem zejména bylo nutné neustile
odsekavat vétve, které by jinak v kratké dobé zatarasily pracné udrzovanou stezku. Kazdy kdo tudy
projizdél tak ptispival k tomu, aby mohli po ném projet i nasledujici poutnici.

»Vypada to tak - ¢i si myslite, ze tu lezim jen tak pro své vlastni potéSeni?« sipél mladik,



uvéznény pod horou masa umirajiciho netvora.

»Prosim vés, pomozte nam,« nasla konecn¢ te€ i1 divka.

»Co se tu vlastné stalo?« dotazoval se mladik, ktery se priblizil jako posledni. Ten mél na sobé
kozené kalhoty a boty, nad nimi jen lehkou bilou kosili. Byl prostovlasy, ale s vlasy az na ramena.
Také on drzel v ruce kratky mec. Treti muz byl ustrojen téméf stejn€, ale misto mece drzel sekeru,
upevnénou na dlouhé nasad€. Tou osekaval vétve ve vysce, aby nemohly branit v cesté¢ vozim.

»To vam vSechno povim, ale popadnéte uz nékdo néjakou klddu a nadzvednéte tu bestii!«
zaupé¢l mladik.

Pterazenych kmend bylo kolem dost, netvor se ziejmé prve dost ohanél svym mohutnym
ocasem. Stacilo vzit vhodny mensi kminek a zapacit. Divka ihned pod té€lo netvora podstrkovala
kameny, které zdvihla na cesté, ale muzi ji brzy odstr¢ili se slovy, aby jim radéji nepiekazela.

Kone¢né se vSem podafilo vypacit zpod srstnatého téla nohy nezndmého a odtahnout ho
stranou. Bylo na Case; netvor se nahle zacal zmitat v poslednich kiecich, Svihal ocasem, zasazené
stromy praStély a do vSech stran z nich odletovaly tfisky. Mohutné nohy zacaly v kiecich hrabat
a najednou se bezhlavé télo netvora vzepjalo, ohromné nohy vsak sklouzly v kaluzi srazené krve
a télo dopadlo s praskotem lamanych vétvi do houstiny u cesty, kde zistalo nehybné lezet. Kdyby
nevyprostili mladika véas, bylo by se nestviirné télo nejspis prevalilo ptfes ného; co by to znamenalo,
to si kazdy dokazal jasné predstavit a vSem piejel mraz po zadech.

»Ty jsi mél ale Stésti, priteli,« obratil se k lezicimu nejstarsi, rozlozity chlap. »Co nohy, nemas
je na kasSi?«

»Myslim, ze ne - budou celé, ale jsou tak zmacknuté, ze se na né par hodin asi nepostavim,«
opacil lezici skrz zuby. »Ale myslim si, ze 1 vy jste méli Stésti. Kdyby se nevrhl na mé a mou sestru,
vrhl by se na vas. Vy byste urcité dopadli htt, nemyslite?«

Divka mu mezitim stdhla ob€ boty, poklekla, vyhrnula mu nohavice a odmotala z nohou pasy
latky. Objevila pod nimi kotniky uz celé zmodralé, misty do fialova. Sahla k pasu, vytdhla odtud
vacek a oteviela jej. Pak zaCala zranéné nohy potirat vodickou z nevelké lahvicky. Ostatni si ji pfili§
nevSimali, fel¢arské umeéni je pfili§ nezajimalo, vzruSovala je vice obrovskd hlava netvora, lezici
nehybné uprostied cesty, ted’ uz zfejmeé mrtva, se zavienyma ocima.

»Cim jsi mu usekl tu hlavu?« podival se nejstar§i muZ na leZiciho mladika s nediivérou. »Snad
ne - timhle paratkem?«

Zdvihl ze zemé& odhozeny me¢ asi metr dlouhy. Cepel byla od krve, ale nebyla nijak siln4.
Ptedstava, Ze by se n€kdo s timhle kouskem kovu postavil oblud¢ kterd mohla na ¢loveéka zautocit
s vySkovou prevahou dvou saht, nebyla nijak vabna. Kazdy kdo si dokazal néco takového predstavit,
trochu zbledl a otfasl se.

»Timhle ne - to neni zbran na takovou bestii,« mavl rukou zranény. »Mame nastésti néco
lepsiho.«

»Carovny prsten?« nadhodil muz nedavéfivé. Vsichni razem zpozornéli a bylo vidét, e jsou
ve stiehu.

»Mit Carovny prsten, myslis, ze by mé ta bestie mohla takhle zfidit?« mavl rukou lezici.

»No, mas asi pravdu,« oddychl si muz. »M¢l jsi namdle. Ale uz to je moc podivné, ze jsi
dokazal tuhle obludu viibec premoci. Po takovém setkani obvykle nikdo nevypravi, jak se mu vedlo.
Teprve kdyz »tehug« pfepadne vice nez pét lidi, mize jeden, nejvys dva z nich, doufat, ze utecou.
A ti zase takovou nestvlru obvykle nevidi dost zblizka, aby si jeSt¢ zapamatovali, jak vypada. Ale
jak je vidét, ani »tehugové« nejsou nesmrtelni. To je dobie.«

Divka mezitim skoncila oSetfovani a ted” mladika obouvala do bot. Pokusil se postavit na
nohy, ale zas bezvladné klesl k zemi.

»Podivejte se na ného - on by chtél odejit po svych!« zvolal nevéticné velky muz.

»To tady mam ziistat lezet?« odsekl zranény.

»Proc? Proc se trmacet pésky, kdyz mizete jet v pohodli na voze?« prohlasil muz.

»Vy nés vezmete s sebou?« podival se na ného zranény nedivéiive.

»No ovSem, hrdino - péSky s takhle pomldcenyma nohama dojdete na konec tohoto lesa za
tyden, ovSem tva spolecnice t& bude muset vzit na zada. Ja si také myslim, at’ to obracim jak
obracim, ne vy nam, ale my vam musime byt vdé¢ni. Nebyt vas, byli bychom ted’ nejspis$ bez koni,



bez vozi a kdo vi, kolik by nas vyvazlo. My bychom proti té obludé skute¢né neméli nejmensi Sanci.
A vilibec, jak vam dvéma mame fikat? Ja se jmenuji Magari¢, tohle jsou mi dva synové Sargo a Itin.
S ostatnimi se seznamite, az sem dojedou.«

»My jsme oba Gurroa,« fekl mladik. »Ja jsem Miltia, moje sestra se jmenuje Sabier.«

Sabier si zatim zblizka prohlizela useknutou draci hlavu, jako kdyby se s ni chtéla mazlit.

»Odvazné dévce - kdyz se neboji jit takovym lesem jenom se svym bratrem!« piikyvl
Magari¢. »Pted tou obludou rovnéz neutekla, to bych smekl i pfed chlapem.«

»AZ na to, ze ta obluda nebyla pouhé zvife - to jsem ale nevédél,« fekl mladik smutné.

»A co by to bylo?« vyjekl druhy muz, mladsi syn Magarice Itin, ktery se ndsadou od své
halapartny neuspésné€ pokousel rozevitit pevné stisknutou ¢elist netvora.

»Ta obluda byla myslici bytost,« prohlasil mladik. »To kdybych véd¢l, neublizil bych ji.«

»Mluvi s cesty,« vzpamatoval se Magari¢. »Chlapci, hodim ho na viiz, vy dva odpfahnéte
Plavaka a odtdhnéte stranou tu hlavu, at’ mohou projet vozy. A co ty, divenko? Tebe zajima draci
krev? Nech ji byt, je jedovatd, rad€ji se umyj, nez ti rozezere klizi.«

»Krev ani nic jiného na tom tvoru neni jedovaté, ale jesté nikdy jsem se u takového dravce
nesetkala s inteligenci,« opacila smutné Sabier.

»Co potad mas s tou bestii? Jako kdyby ti ji bylo lito, nebo co? Vzdyt’ vas urcité¢ napadla, aby
si z vés udélala jen dobry obéd.«

»Mozna, ale o to by bylo zajimavéjsi se s ni domluvit,« fekla Sabier trochu zasnéné.

»Vy jste oba blazni,« prohlasil Magaric. S t€émito slovy nadzvedl mladika a nadhodil si ho pies
rameno. Pak se s nim otocil a vykrocil k zatdcce, za niz stal zaklinény viiz. Dvé Zeny, starsi, silné
postavy a mladsi, Stihla divka, se tam marn¢ snazily uvolnit koiitim zapletené postranky.

»Nechte toho!« zvolal na né¢ Magari¢. »Stejn¢ s tim ani nehnete! Tady budete mit jinou praci!
Vyklid’te liZko, dame tam tohohle! Jmenuje se Miltia.«

»Co je tam vpfedu?« houkla na ného starsi zena. »Co jste tam tak dlouho délali?«

»Tehug napadl poutniky pfed nami,« sdéloval ji Magari¢. »Jednoho zranéného ti ddme do
vozu. Sam by neodesel.«

»To 1ikas tak klidné?« vyjekla zena. »Co kdyZ se tehug vrati pro zbyvajici?«

»Uz se nevrati, Dolio,« ujistil ji Magari¢. »Ti poutnici byli jen dva - ale misto aby se dali
sezrat, usekli tehugovi hlavu. Ten uz nikoho nesezere.«

»A nejsou ti dva - Magové?« zbledla mladsi divka.

»To asi ne, nikdo z nich nema prsten, i kdyZ mozna maji néco zdzraéného, ¢im tehuga st’ali,
nechtéji nam to ale ukdzat. Ja uz ani nevyzvidam. Maga by ani tehug nedokazal zranit.«

»A ten druhy?« vyhrkla divka.

»Ten druhy - je dévce, asi ve tvém véku, Lio,« usmal se na ni Magari¢. Opatrn¢ slozil
ranéného s ramene, ale tak, ze mu zlstal v naruc¢i. Pak s nim pomalu obeSel viiz, ptekrocil pfi tom
pahyl kmene a s pomoci star§i zeny, Dolie, slozil mladika na lizko ve voze.

»Kdepak mas svou sestiicku?« usmal se na zranéného, kdyz ten celkem pohodIné lezel. »Bude
tu v noci s tebou. Nase dvé damy budou spat ve druhém voze.«

»A vy?« opacil mladik.

»S nami si nedélej starosti, my uz se n¢jak zaridime,« mavl rukou Magaric.

Mezitim synové odvedli koné, ale ve chvilce byli zpatky. Pfiptadhli koné nazpét, rozpletli
zrucné postraniky a pohnali oba vpted. Koné se sice plasili, kdyz méli projit kolem obrovské srstnaté
mrtvoly, ale pak se sami rozb¢hli, aby byli odtud co nejdal. Chlapi je opratémi zastavili, pak je
predali obéma zendm a sami se vratili nazpatek.

»Mohu jet s vami?« ptibehla v té chvili k vozu divka, oblecena do stiibfitych kalhot a kabatku.

»Ty jsi to dévce, co patii k Miltiovi?« otazala se ji celkem zbyte¢né Dolia.

»Ano, fikaji mi Sabier,« pfikyvla divka.

»No, bude to tu pro tebe lepsi,« souhlasila po chvilce Dolia. »I kdyz prvni viiz je vzdycky vic
na ran¢ - jenomze my mame smulu, onemocnél ndm ki a chlapi musi vzadu pomahat.«

Vysypala pted ni jednou vétou vSechny hlavni problémy své rodiny.

»Se mnou se nemusite tolik bat,« podivala se na ni klidné Sabier. »Ale mozna, Ze bych vam
vice pomohla vzadu. Ja umim 1€éCit, vite?«



»Obavam se, ze Sivakovi nepomizes,« broukla Dolia.

»To se uvidi,« fekla na to Sabier a pravé tak lehce opét seskocila z kozliku. Lia ji prihledem
v plachté spatfila, jak utikd dozadu, az ji zmizela za zataCkou, kde lezela bestie s vystrazné
pruhovanou kozeSinou.

Dolia zastavila kon¢ a rozhodla se pockat. Lia se zatim obratila k ranénému.

»Neboli to?« otdzala se ho nesm¢le.

»Ted zrovna ne,« usmal se. »To za¢ne az dvé hodiny po setméni, diiv ne.«

»Jak to mlzes tvrdit?«

»Nejen moje sestra, ale i ja umim 1é¢it,« usmal se.

»A kam jdete?« zeptala se po chvilce.

»Pfimo za nosem,« usmal se. »Piesnéji - spi§ by ses méla zeptat, odkud jdeme. Nepohodli
jsme se s jednim Magem - tak se pokousime dostat se co nejdal.«

»To ale nemate Sanci,« otfasla se Lia.

»Nahodou mame,« usmal se trochu. »Jiny, pravé tak mocny Mag se postavil na nasi ochranu.
Unikli jsme uz z uzemi obou a prosli dal$i dvé oblasti - a zda se, ze za nami ten druhy dokonale
zametl stopy. Nestava se asi Casto, aby z hadky dvou Magl méli uzitek i lidé, obvykle tomu asi byva
naopak, ale my mame ziejme Stésti.«

»A od toho M4aga mate - ¢im jste zabili tehuga?«

»Ne, to nemame od zadného Méga,« fekl Miltia. »Pochazi to z velké dalky, ale je to od lidi.«

»To jsi m& potésil - vis, jakykoliv pfedmét darovany Magy piindsi lidem nestésti, protoze
Magové pak dobie védi, kde se jejich dar asnim ijeho nositel nachazi. Ten druhy, ten vas...
ochrance... - nedal vdm néco?«

»Pokud t¢ to potesi - dal, ale zahodili jsme to na kraji jeho fise.«

»Dobfe jste udé€lali,« oddychla si Lia. »Ale dostat se do sporu s Magem - to vzdycky konci
Spatné.«

»Mohu t& potésit jesté vic. Vime o zemi, kterd je uplné mimo Uzemi Magh. Kdo se tam
dostane, na toho Magové nemaji viibec Zadnou moc.«

»To vypada ptili§ krasné€, nez aby to mohla byt pravda,« povzdychla si Lia.

»Chtéla by ses tam dostat?« podival se na divku zranény patrave.

»Nevim,« pokr€ila rameny. »Jestli tam opravdu nejsou Magové, pak by tam musel byt hotovy
raj... ale také jsem uz slySela o dalekych krajich, kde viibec nic neroste, kde jsou jen holé skaly
a rozzhaveny pisek. Pokud tam nejsou Magové proto, ze se tam vibec neda Zit...«

»Je tam 1épe, nez si myslis,« fekl Miltia.

Chvili ml€eli. Druhy viiz dosud nevyjel ze zatacky, proto stali a cekali dal.

»Vy jste ranhoji¢i?« zeptala se Lia.

»To také,« ptikyvl Miltia. » A co umite vy?«

»Umime bavit lidi,« usmala se na né¢ho Lia. »Jsme rodina kaspart, kejklift, tatrmani, vyber si
z toho, co chces!«

»A co umis ty?« usmal se na ni.

»Ja? Tancit na napnutém provaze. To neni jednoduché, vét mi! Bratr Sargo umi hazet noze -
umi to tak pfesné, ze se ti strefi mezi roztazené prsty rukou. Bratr Itin zase umi dobfe skéakat - jen se
odrazi, udéla ve vzduchu kotrmelec a dopadne zpatky na nohy.«

»A tatinek?«

»Tata je nejvetsi silak. VSichni si na né¢ho vylezeme a on néas vSechny udrzi.«

»A maminka?«

»Maminka je taky sildk, ale ne Ze by vSechny unesla. Jen ji nikdo nepfemuzZe. I dva chlapy
najednou piepere.«

»Opravdu - zajimava rodina.«

»Jesté k nam patii Kasu, ale ten neni nas,« fekla Lia. »Toho jsme se ujali jako malého ditéte.
Nemél rodice, vi§? Vzali jsme ho s sebou. Ted’ je z n¢ho kluk, ktery proleze kazdou sebenepatrné;si
skulinkou, dovede se uklonit stejné doptedu jako dozadu a vy$plha na jakoukoliv skélu.«

»MozZna, ze bychom mohli 1 my dva cestovat s vami,« ekl Miltia. »Ja 1 Sabier umime také par
kousk.«



»Vazné?« podivila se Lia. »Ale IéCeni trvd moc dlouho, to se nedd predvadét pred
obecenstvem.«

»Nemluvim o 1éCeni,« usmal se Miltia. »Co bys tieba fekla tomu, kdybych pied tvyma o€ima
vzal holou rukou kus potfadné rozzhaveného kovu a zkroutil jej?«

»To umi§?« podivala se na né¢ho nevéficné.

»Az n¢kde zastavime, piredvedu ti to,« ujistil ji Miltia. »Neni to tak tézké, jak to vypada.«

»Ja jsem takového cloveéka jednou vidéla,« fekla Lia. »To bylo pfed nckolika lety. Chtéla
jsem, aby mi prozradil své tajemstvi, jak to d€la, ale on se mi vysmal.«

»Budes-li si pfat, nau¢im té to,« fekl Miltia vazné.

»Nechte téch feci, mladiku!« otocila se dozadu Dolia. »Uv&fim tomu jedin€ tehdy aZ néco
takového uvidim na vlastni o¢i - a ani potom nedovolim, aby to zkousela Lia. M4 na to pfili§ jemné
ruce, co kdyby se spalila?«

V té chvili vyjel ze zatdcky druhy viz. Byl vétsi, ale tahl jej jen jeden k. Druhy kun
zchromle pajdal za vozem a viditeln€ mél co délat, aby stacil. Misto druhého koné byli u vSech Ctyt
kol muzi a poméhali kde bylo tieba - coz bylo prakticky stéle.

Pted viiz vybéhla divka ve stiibfitém obleku. Vyrazila napted a ve chvilce vyskocila na kozlik
vedle principalky.

»MiiZzeme jet,« oznamila zadychané, ale vesele.

»Co je se Sivakem?« otazala se ji Dolia.

»Dnes jest¢ bude kulhat, ale zitra uz bude tdhnout jako Moufenin, Plavdk a Medvéd,«
odpoveédél za sestru Miltia.

»Ty jsi tam pfece nebyl?« otocila se k lezicimu ponékud rozzlobené Dolia.

»Jak muzes védét, jak se jmenuji nasSe kon€?« zarazila se i Lia. »Pojmenovali jsme tu jen dva
z nich.«

»Ja a moje sestra mame jednu moc zajimavou vlastnost,« ekl tiSe, ale zietelné Miltia. »My
dva spolu umime mluvit beze slov. Nikdo nés neslysi, nikdo nic nepozna. Nejen to, ale ja vzdy
bezpeén¢ vim, kde se moje sestra nachazi - a ona vi totéz o mné. A proto my dva umime vzdy totéz -
neni nic, co by jeden z nas védé€l a druhy ne. To je nase zvlaStnost, asi nejvetsi - ale my ji pred nikym
neukazujeme, jenom pied dobrymi prateli.«

»Jména vasich koni mi fikal Magari¢ tam, za zataCkou,« pfipojila Sabier potichu.

»Jak tak nahlizim, pochazite také z pékné komediantské rodiny,« rozesmala se Dolia. »To Vi,
7e budete smét tdhnout s nami - tfeba se od vas néco naucime!«

»Neporadila jste se se svym muzem,« pripomnél ji Miltia jemné. »Co kdyz on nas nebude
chtit?«

»Tak podivejte - vy dva! Ja se sice se svym muzem neumim domlouvat na dalku beze slov, ale
kdyz je potteba, vyslovim téch slov tolik, Ze jemu nezbyva nez jediné - souhlasit,« smala se Dolia.

Dva vozy ted’ jely po roving, chlapi vzadu kraceli vedle vozu a nemuseli se opirat do kol, kon¢
tahli v pohodé.

»Vecer budeme z lesa venku,« fekla Lia Miltiovi. »Pro vas dva to bude o néco vyznamnéjsi -
timto lesem konc¢i tizemi Maga Tolmeka a vstupujeme do kraje Maga Fomera - a o tom se tika, Ze
své poddané pfili§ netrapi. Budeme mit pfece jenom klidnéjsi spanek.«

»O Mégu Fomerovi to uz vime,« usmal se Miltia.

»No, na tom neni nic zahadného,« podotkla Dolia. »Povést je ale povést a dobrych Magl neni
- za dobrého je povazovan, kdo aspoii Skodi méné nez ti druzi.«

seskeoskoskosk

Po tydenni zastdvce v méstecku, nad nimZz se nevypinal Zadny hrad, ¢i jiné obvyklé sidlo
Mg, se rodina principala Magarice pohnula dal.

Ne Ze by kejklifim lidé ve mésté nebyli naklonéni, pravé naopak, pfichazeli je obdivovat
v hojném poctu a neskrblili ani na potlesku ani mincemi, ale pfece jen tu panovalo divné napéti. Byl
tu klid, ale jako pfed boufi.

Dva novi komedianti zapadli do skupiny, jako kdyby do ni patfili odjakziva. Miltia okamzité
dostal ptfizvisko »ohnivy muz«, predvadél zdhadné kousky s rozzhavenymi predméty. Ohent mél



v pfenosné vyhni, tam pfedméty rozpalil, pak je klidn€ uchopil holou rukou a bud'to je smackal, nebo
rovnal. Nékdy vzal u ohné malou kovovou kuli¢ku a vlozil si ji i do Gst, aby ji pak vyplivl do dzberu
s vodou - kde zhava kulicka vyvolala vybuch zhavé pary.

Sabier zase délala konkurenci principalce, nebot’ ji téz nikdo nemohl porazit. Ale zatimco
principalka Dolia vitézila silou, kterou kroutila ruce i silnym chlaptim, Sabier méla ve znaku spis
mrstnost. Kdo ji zkusil uchopit, obvykle lezel na zemi diiv nez si uvédomil, jak se to mohlo stat.
Ostatni téz ned¢lali hanbu svym schopnostem a obdivné vykiiky byly ¢asto nasledovany potleskem
a na konci pfedstaveni také destikem drobnych i vétSich minci.

Nalozili vozy a vyjeli smérem k dal$imu méstu.

Tentokrat uz jel vpredu tézsi viiz. Na ném sed¢l jako ko¢i mlady Kast, za nim pak nasledoval
mens$i viiz a vezl vSechny tfi Zeny - Damiu, Liu a Sabier. Muzi §li vptedu, aby pfed obéma vozy
prohliZeli cestu a odtahovali z ni na stranu spadané vétve.

Ujeli lesem nékolik mil, kdyz se Miltia vpfedu zarazil, pohybem ruky zastavil i své pratele
a naznacil jim, aby byli potichu. Pak se ndhle otocil a rozb¢hl se uprkem dozadu. Jeho pratelé ovSem
vyrazili za nim. Casteéné byli zvédavi, co se to vzadu pfihodilo, ¢asteéné byli v obavach. Les kolem
byl husty a tmavy a to ticho bylo pfinejmensim podivné.

Miltia jen prob¢hl kolem prvniho vozu, ze kterého na n¢ho vytfesténé hledél mladicky Kasu,
pak kolem druhého. Tam ho sledovaly jen dvé Zeny, Dolia a Lia. Sabier totiz pravé pfed okamZzikem
seskocila a také vyrazila na cestu dozadu. A kdo tam pohlédl, neubranil se hrize.

Sabier tam stdla s holyma rukama, vysoko zdvizenyma do vySe, proti obrovskému netvorovi,
jehoz hlava se blizila az z vySin korun stromti. Rozeviena tlama, vice nez metr dlouhd, oranzové-
fialové Zihané srstnaté télo - tehug!

»Miltio - kam bézi§?« vykiikla Lia a chtéla téz seskocit dolu s kozliku, ale Dolia ji pevné
uchopila za ruku auZ ji nepustila. Také dobihajici muzi se zastavili jenom na urovni vozu
a neodvazovali se jit dal. Pozorovali, jak Miltia ndhle zvolnil klus a blizil se ke své sestie jen trochu
rychlej$im krokem, n¢kolik sahti za ni ale i on zlstal stat.

»Sthj! Jak se jmenujes?« vyktikla Sabier jasnym, skoro panovitym hlasem nestvire. Chvili tak
stali proti sobé divka a netvor. Nestvlra se rovnéz nehybala, zifejm¢ byla nesmirné ptekvapena
odvahou tohoto slabého tvora, ktery neutikal jako ostatni kofist.

»Opakuji - jak se jmenujes?« vykiikla Sabier pomalu.

»Co na tom zélezi?« odpovédéla nahle dutym hlasem obluda, az se muztim, piihlizejicim ze
stometrové dalky, rozttésla kolena désem.

»Musim veédét, jak ti mam tikat!« vyktikla Sabier pomalu, zfetelné.

»Na tom ptece nezalezi,« zadunéla nestviira. »Koho jesté zajima moje jméno?«

» Mg, jak vidis,« kiicela Sabier pomalu.

»A pro¢pak?« podivila se obluda. »Stejné t¢ sezeru. Mam hlad. Co zaleZi na jednom jménu?
Moje jako tvoje.«

»Tieba vic, neZ si mysli§!« kiicela Sabier.

»No dobra - kdyz ti to pted smrti udéla radost - jmenoval jsem se Vis. Mas z toho radost?«

Obluda se najednou zachechtala téméf lidskym smichem, ale lidem na cesté z n¢j naskakovala
husi ktize, i kon¢ nadskocili strachy.

»Kdysi? A jak se jmenujes ted’?« zvolala Sabier.

»To je divna otazka,« fekla obluda. »Ale asi se jmenuju porad stejne, potad jsem Vis. Jenomze
ted’ je to jedno. Ted’ mé uz nikdo jménem nenazyva. Ted’ pfede mnou vSichni prchaji. A ja je honim
a nakonec vSechny sezeru. Zasyrova. Uz jsem si na to zvykl.«

»Ale pro€ Zeres lidi? Nemtize§ Zrat zveét?« namitla Sabier nechapavé.

»Miuizu, to vis, ze mizu, kdyZ mam hlad, sezeru vSechno,« fekl netvor. »Jenomze zvéf nema
lidskou lebku! Jelena miZu zchroupat i s hlavou a s parohy a k ni¢emu mi to neni. Jen lidské lebky si
schovavam.«

»K ¢emu schovavas lidské lebky?« chtéla védét Sabier.

»Protoze!« odsekla obluda. »Az jich budu mit pofadny kopec, dostanu za né zpatky svou
byvalou podobu, proto! A uz mé nezdrzuj, tvoje lebka bude teprve dvoustd padesitd osmad, ten za
tebou bude dvousty padesaty devaty a jak tak vidim, dnes dvé sté Sedesatku piekro¢im. Potifebuju



jich ale jesté moc a moc!«

Sabier ud¢lala rychle tfi kroky zpé&t. Obluda se na ni chtéla vrhnout, ale nahle se na obou
stranach cesty ostfe zablyskalo a dva mohutné stromy se skoro soucasné polozily pies cestu mezi
obludu a Sabier. Jejich vétve tu vytvotily témét souvislou clonu, za niZ netvora bylo vidét jen diky
jeho vystraznému barevnému pruhovani.

»Pockej chvilkul« vykfikla Sabier, kdyz treti strom padl tak, Ze narazil oblud¢ do hlavy. Ta
rychle ucukla hlavou na dlouhém krku zpét a nechapavé se divala na hladce odiiznuté pahyly stromu,
které ji tak nahle padly do cesty.

»Kolik téch hlav celkem potiebujes?« volala Sabier.

»Ptesné tii sta, hol¢icko,« odpovédela obluda.

»Nabizim ti obchod!« vyktikla.

»Mné€ penize nezajimaji,« odsekla obluda. Uchopila kmen stromu do zubi a silou stiskla.
Ozvalo se zaprasténi dfeva a kmen rupl vedvi. Obluda potiasla hlavou a odhodila tak oba kusy
stranou, rukama si pomohla rozhrnout zbyvajici vétve, aby mohla projit.

»Dva denni pochody odtud je jeden tviij kolega. Vi§ o ném nebo ne?« tazala se Sabier.

»Vim o ném - to je Burk!« odpovédéla obluda.

»V jeho doupéti je sice méné lidskych lebek, nez ve tvém vlastnim, ale dohromady jich je vice
nez tii stovky!«

»No a co? Burk mi pfece zadnou neda!«

»Miizes si je vzit vSechny. Burk uz nezije.«

»Jak to mizes tvrdit, he?«

»Zabili jsme ho pred tydnem,« fekla Sabier. »Nedokazali jsme se s nim domluvit, proto jsme
ho zabili. Ale ty bys ted’ mohl vzit Burkovy lebky...«

»Mné€ Burkovy lebky nezajimaji,« prohlasila obluda. »Ja si svoje ulovim sam!«

S nec¢ekanou mrstnosti vyskocila pfednima nohama ptes dva prerazené kmeny a natahla se po
divce svou obrovskou zubatou tlamou. Divka ale neztratila ani okamzik a vrhla se skokem stranou do
lesa. Obluda se necekané hbité odrazila zadnima nohama, preskocila kmeny stromi a stocila se za
divkou, aby ji popadla do hrozivych zubtl. Jakmile vSak ohnula hlavu na stranu, odkryla tim sviij
dlouhy krk, kde se ndhle prudce zablysklo a hlava nestviry odlétla jako odseknutd obrovskym
neviditelnym mec¢em. Dopadla na kraj cesty a zacala marné chnapat po divce, zatimco bezhlavé télo
se bezvladné svalilo doprostied cesty.

Od komediantskych vozi zaznél jasot. VSichni se zacali samou radosti objimat. KdyZ dali
dostate¢né prichod radosti, opét se obratili k porazené oblude¢.

Vedle nestviirné hlavy, jejiz o€i se stale jesté zufiveé obracely nalevo a napravo, kleceli z obou
stran sourozenci Miltia a Sabier a cosi s nestviirnou hlavou d¢lali. Ta je oba stfidavé pozorovala
s nenavisti, ale Zivot v jejich oc¢ich uz pomalu pohasinal. Zdéalo se, Ze Miltia a Sabier si s obludou
povidaji - ovSem na dalku nebylo mozné poznat, co fikaji. Obluda byla ovSem také zticha. Jeji oci
byly tim poslednim kouskem Zivota a i ty se pomalu kalily, az znehybnély.

»Bali jsme se o vas, ani nevite jak!« zacal Magari¢, kdyz rodina komediantii dosla v hloucku
ke svym souputnikiim. »Jak vas viilbec mohlo napadnout se s tou obludou domlouvat? Pfece bylo od
samého zacatku jasné, Ze to Spatné skonci.«

»Kdo vi - za pokus to stalo,« fekla Sabier a vstala. »J4 jsem si uZ myslela, Ze se s nim
dohodneme - ale on zabijel pfili§ dlouho, nebyla s nim zadna fec.«

»Coze sis myslela? Ze se dohodne$ s takovou nestviirou?« vytiestil oéi nejen Magari¢, ale
1 vSichni ostatni.

»Moc neschéazelo,« pokr¢ila rameny Sabier. »MozZna n¢kdy narazime na mladSiho, ktery jesté
nezabijel - s takovym bych se snad dohovorila.«

»Ale - ty jsi rozuméla vSemu, co fikala?« vyhrkla Lia.

»Ne hned,« odpovédéla Sabier. »Ale postupné jsem vSechno pochopila.«

»Takze vi§ vSechno o té nestviire?«

»Vsechno zatim ne - ale dost na to, aby mi z toho bylo moc smutno,« fekla Sabier.

Také Miltia vstal a pustil obrovskeé trny na netvorové hlavé, které dosud drzel rukama.

»Pajdeme, myslim, dal,« fekl. »Ted’ uz nas dlouho nebude zadna ptisera ohrozovat.«



Muzi vyrazili napted, aby uvoliovali cestu. Na pfednim voze kociroval opét mlady Kast, na
druhém voze se na kozliku tisnily tfi Zeny.

»Myslela jsem si najisto, ze vas sezere,« fekla Lia, kdyz viiz opét poskocil vpied. »Pro¢ jsi
utikala proti té nestviife - a navic sama?«

»Miltia pfece vybéhl spolu se mnou,« ujistila ji Sabier. »Byl za mnou presné tak daleko, aby
mohl zasdhnout.«

»O toho jsem se také bala,« fekla Lia. »Ale povéz mi, ¢im jste ji zahubili?«

Sabier chvili ptemyslela.

»Timhle,« ukazala Lie nevelkou ¢ernou véc, kterou vynala z kapsy svého obleceni.

»Co to je?« divila se Lie.

»To je zbran lidi, vyrobend strasné daleko odtud,« fekla Sabier. »Je to velice silnd zbran,
mnohem mocné&;jsi, nez jsou mece, Sipy a kuSe. Neni vSak tak mocn4, jako prsteny Magii.«

»Ale i tak je dobfe, Ze aspoil nékde maji 1lidé proti t€ém obludam vice nez jenom holé ruce. Je
to strasné. Magové lidi ni¢i, obludy také. Kdyby se asponn Magové a obludy obrétili proti sob¢, bylo
by mozna na svéte lip.«

»Ale vzdyt' tyhle obludy jsou dilem Magl,« podivala se na Liu Sabier pobavené. »CoZ jsi to
nepochopila? Magové takové nestviiry posilaji proti ndm, lidem. A co hor$iho, posilaji tim proti
lidem zase lidi - jenZze zménéné v néco, co uz ani neni lidské. Jak to dé€laji, to nevim, ale v kazdém
takovém straSném zvifeti je ¢lovek, kterému Mag slibil vratit jeho lidskou podobu, kdyz mu pfinese
ti1 sta lebek jako dikaz, Ze zabil tfi sta lidi. Rozumi§ tomu?«

»To je dabelské,« zaseptala Lia.

»Co mizeme oCekavat od Magli?« fekla Dolia. »Nevétim jen tomu, Ze Mag nékdy splni svij
slib a takovému netvoru vrati podobu ¢lovéka.«

»Oba netvory, s nimiZ jsme se setkali v posledni dobé, ma na svédomi jejich »divotvirce,
Mag Tolmek,« tekla Sabier smutné. »Ale nejsou tu jen ti dva. Vyslal jich pry najednou vice, ale
kolik, to Vi$ nevédél. Mélo jich byt vice nez deset, protoze tolik jich pry vidél na nadvoii Tolmekova
hradu, kdyz byl sam zménén. A jestli kazdy z nich mé uz na svédomi dvé¢ sté lidi, pak je to vice nez
dva tisice. To uz je zlo¢in do nebe volajici!«

»Maéga nikdo soudit nebude,« povzdychla si Dolia.

»SlySela jsem, Ze 1Magové maji soudy,« opatrné zafala Sabier. »I Maga pry mohou
odsoudit.«

»O tom jsem také slySela, ale nikdy neni Zadny odsouzen za $kody zplisobené lidem,« fekla
Dolia trpce. »Vzdycky to je kvuli jejich rodovym zalezitostem, urazené cti, vzajemnym hadkam -
a kazdy takovy spor pak stejné odnesou lidé. Vitéz oslavuje tim, Ze bije lidi. PoraZeny je zas bije
proto, aby si zchladil vztek. Tak uz to na tom svété chodi.«

»Myslite, Ze by svét bez Magi byl lepsi?« podivala se na obé Zeny Sabier zkoumavé.

»To se pfece rozumi samo sebou!« souhlasila Dolia.

»l kdyZ - n€ékdy si i lidi sami délaji navzdjem nepckné kousky,« dodala Lia. »Ale bez Magl by
byl svét urcité mnohem snesitelnéjsi.«

»No - uvidime, co bude dal,« povzdychla si Sabier. Mame pied sebou potadné dlouhou cestu.
Tento les je rozsahly, asi v ném budeme muset pfenocovat.«

»Ty to tady zna$?« podivala se na ni udivené Lia.

»Moc ne - ale néco jsem o zdejsich lesich slysela.«

»Lesy jsou v podstaté vsude stejné,« fekla Dolia razné. »Clovék jich ma vzdycky dost, kdyz
spatii lidska obydli, ale po n¢jaké dob¢ se vSude naSe kousky okoukaji a my musime dal - a jak jinak,
zase lesem.«

»A nebylo by vam Iépe usadit se v nckterém méstecku, dat tam dohromady né&jaké
hospodafistvi a zit jako ti druzi?«

»To by pro nasi rodinu nebylo,« zavrt¢la hlavou Dolia. »My jsme kaspafi, kterym se 1idé stale
sméji. Pokud se ndm sméji pro naSe kejklovani, je to pro nas pochvala. Kdyby se ndm smali, jak
neSikovné si poc¢iname v hospodaistvi, bylo by nam to ur¢it¢ méné piijemné. Kdepak, kazdy ma
délat to, pro co se narodil.«

»Takze tvoji rodice byli také takovi kejklifi?« smala se Sabier.



»Moji ne - ale Magaricovi ano,« fekla Dolia. »J4 jsem se narodila ve mésté, ale pak jsem se
zakoukala do Magarice. Co jsem pak mohla dé¢lat jiného nezZ jit s nim?«

»A vratila by ses do mésta?«

»A vi§ - Ze ani ne?« usmala se Dolia. »Mn¢ se toulavy Zivot docela zalibil. Ostatné - j& uZ ani
nic jiného délat neumim, vSichni by se mi jenom smali. Tak at’ se sm¢ji, ¢im vic tim lip, ale takhle,
jak to je.«

Sabier na to nic netekla. Tii apul svételné sekundy od tohoto mista jina divka, Sabier
k nerozeznani podobnd, hbité vedla obrazovku ¢asoprojektoru »uxion« kiizem krazem lesem, kudy
se mala skupinka komediantii ubirala. Ne, nebezpeci jim nehrozilo, les byl pusty a prazdny, nebyli tu
ani dravci ani nebezpe¢ni lidé. Sabier i1 Miltia mohou stfidavé odpocivat, nez se v lese rozedni
a vSichni se vypravi dal, bliz k lidem - ale také bliz vysokému hradu, sidlu tajemného Maga Fomera,
o némz povesti vypravi, Ze je na lidi ve svém uzemi mirnéj$i neZ ostatni Magové.

seskeoskoskosk

Kejklifi skon€ili svou vecerni produkci a Lia obchédzela divdky. Tu atam zazvonila do
kloboucku n¢jaka mince. Nebylo jich mnoho, ale stacily by asi na dobrou vecefi pro vSechny. Dolia
se chystala jako vzdy penizky prepocitat, zatimco Lia s ostatnimi naposledy pod¢kovala pomalu se
rozchazejicimu publiku.

Po vecernim piedstaveni muzi nejprve opatfili koné. Lia se Sabier zatim uklidili plochu kolem.

»Lidi - koukejte se, co tam dnes bylo!« méalem vSechny omracila principalka Dolia, kdyz se
sesli pohromadé¢ u vozi. Na jeji dlani se leskl - velky, tézky zlat'ak.

»Kdo mohl timhle platit?« podivovala se Lia.

»To neni dobré znameni,« fekl Magari¢. »Bylo by asi 1épe takové zlato zakopat a okamzité
odtdhnout jinam.«

»Pro¢, prosim té?« podivil se neli¢ené Itin.

»Jen trochu uvazuj,« obratil se k nému vycitavé Magari¢. »Kdo z lidi ve mésté si mize dovolit
platit takovym penizem za naSe obveseleni? To pfece neni piirozené!«

»Jedin€ - nékdo z hradu,« odtahla se od zlat'aku Lia.

»lenze - kdyZ zlato zahodime, miizeme Mdga urazit,« fekl ustarané Magari¢. »Urazeny Mag je
horsi nez stado slonli!«

»Ten zlatak ti vhodil do kloboucku vysoky, Sedivy muz, ktery pak odeSel do hradu,« fekla
k Lie pomalu Sabier. Méla zaviené o¢i a mluvila monotéonnim hlasem. »Ten ¢Elovék neni sdm
Magem, ale pfed nedlouhou chvili se vratil do Fomerova hradu a slibil svému pénu na zitra dole ve
mésté zajimavou podivanou. Rekl, e dal komediantiim zlat’ak, aby se ur¢ité navnadili a zdrzeli. Mag
Fomer ho za to pochvalil.«

»Pro bohy - jak to mizes§ védét?« vykiikla Dolia.

»Nech sestficku byt - nebo se uz nic nedovite!« zatahal ji za rukav Miltia. »Neruste ji, nebo se
probere a to bude konec seance!« dodal potichu.

»Fomer se rozhodl, Ze se zitra zamichad mezi lidi a sdm se pobavi cizimi kaSpary,« pokracovala
Sabier. »Jen - nevnimam jeho umysly. Miize to byt zvédavost nebo jina pohnutka, ale také zadmér.«

Sabier sebou trhla a oteviela oci.

»Promiiite - Ze jsme vam jeste nepoveédéli o tomhle nasem uméni,« fekla uz t€mét svym
obvyklym hlasem, snad jen trochu su$$im nez jindy. »Tady v téchto krajich neni mezi lidmi moc
rozSitené. My mtizeme vidét minulost tak, jak se opravdu pied néjakou dobou odehrala. Nekdy to
muze byt uzite¢né.«

»To znamend, Ze Fomer o nés vi,« hlesla nestastné¢ Dolia a Magari€ se také zatvaril ustarané.

»To je zlé,« pravil. »Kdybychom ted’ utekli, vzbudime tim jeho nelibost - a to uz je skoro jeho
hnév. Ten by se mohl obratit proti jeho sluZebnikovi, ale mnohem spiSe by dopadl na nas. To ovSem
znamena, Ze musime zUstat. Budeme se muset zitra snazit vystupovat, jako kdybychom o jeho
pritomnosti nevédeli. Nesmime dat nic najevo, nic nekazit, ale na druhou stranu by asi nebylo dobré
ukazovat mu vSechno nejlepsi, co umime. Mohlo by se mu to zalibit a chtél by nas pak zdrzovat
1 nadéle - a o pozornost Maga neni co stat, 1 kdyz se o ném tika, Ze je lepsi nez jini.«

»Mysli§, neukazovat mu vSechno?« zamyslel se Miltia. »To znamend - néco z naSeho



programu vypustit. Co by to podle tebe melo byt?«

»Predev§im tvoje triky s ohném arozzhavenymi ptredméty,« fekl Magari€. »To je silnd
podivana pro slabsi povahy a budi opravdu velky zdjem - tentokrat bychom se ale bez ni radéji
obesli.«

»To by se dalo snadno zafidit,« uvazoval Miltia. »Mohu ptedstirat nemoc, kterd mi zabrani
vystupovat. Kdyz si ruku zabalim do hadrt, bude to vypadat, jako bych ji m¢l zranénou a omluvim
se, Zze dnes nevystoupim.«

»Vyborny népad!« souhlasil Magaric.

Poté se podavala studena vecete. Na pruhovany soudek, na némz obvykle balancovali Sargo
a Itin, polozili podnos plny ovoce, dnes odpoledne zakoupeného na trhu. Bylo ho dost pro kazdého -
a mastné plody kacabaku byly vyzivné, takze jidlo vS§em dodalo i potiebnou davku sil.

Nez stacili dojist, ozval se nedaleko zvuk trubek a u komediantskych vozi zastavila skupinka
jezdct na konich. Seskocili, obstoupili kejklife a namifili na n¢€ sva dlouha kopi.

»Nas pan, Mag Fomer, chce k sobé pozvat jedno z vaSich dévcat,« ohlasil Sedivy muz, dosud
sedici na koni. »At’ divka ve stfibrném obleceni vsedne do kiesla naseho pana!«

»Takové pozvani neni moZné odmitnout,« usmala se Sabier. »Pockate tu na mé&, pratelé?«

»Ty chces$ odjet sama na hrad Maga?« zdésila se Lia. »To Spatn¢ skonci, vet mil«

»Nepieje si vaS pan radsi celého naseho souboru?« koktal pfekvapené Magaric.

»Ne, touzi spatfit jen divku oblecenou ve stiibie,« fekl isecné muz na koni.

»Nebojte se 0 mé a pockejte tady,« usmivala se Sabier. Sama pak dosla k podivnému kieslu,
vznasejicimu se nizounko nad zemi. Ohmatala jeho polstafe a pak se do nich nenucené posadila.
Kieslo se ani nezhouplo, ale pravé tak plynule, bezhluéné se pohnulo za vedoucim muzem na koni.
Ozbrojenci pak bez dalSich poveld naskakali na své koné, obklopili jako doprovod tuto dvojici a na
skupinku komediantt se vice ani neohlédli.

»Tak - a mame, co jsme nechtéli,« fekl Magari¢. »Jenom jsem Miltio neocekaval, ze dovolis
aby tvou sestru odvezli tak hladce. Ja bych na tvém misté zkusil jednat o tom, aby mé vzali také. Jak
ji chees ochréanit?«

»Myslis, ze bych ji mohl chranit proti vili Maga?« optal se ho klidn¢ Miltia. Magari¢ jen
sklopil hlavu.

»Podivejte se, pratelé, skutecné pro nas nastala oSkliva chvile,« obratil se Miltia ke viem. »O
svou sestru se prili§ nebojim - j& ostatné stale vim, co s ni je. Zato o vas mam obavy. Pokud hnév
Maiga dopadne na mé nebo na mou sestru, my uz to néjak prezijeme. Vam by se mohlo stat nestésti,
tieba proto, ze jste byli s nami.«

»Ja jsem ti fikala, Ze spor s Magem piinasi nestésti, ale nevéfil jsi mi,« rozvzlykala se Lia.

»Pratelé, ted’ je dobra rada draha,« prohlasil Miltia. »J& vidim jedinou cestu, jak z téhle kase,
v niZ jsme azZ po usi. Sbalit vozy a kalupem ujizdét ke hranici, za niZ kon¢i Fomerovo tizemi.«

»Ty bys tu nechal svou sestru?« vyjekla Lia. »To bych si o tob€ vazné nemyslela!«

»A kromé toho se pak budeme muset rozloucit,« nenechal se Miltia ani zarazit, ani vyvést
z miry. »Ja vas doprovodim az na hranici - a pak se vratim pro Sabier. Proto vas vSechny snazné
prosim, nezdrzujme se tu ani o chvili déle.«

»Vratit se pro sestru — nebude mezitim pfili§ pozdé pro ni i pro tebe?« strachoval se Magaric.

»Hlavné aby nebylo pozd¢€ pro vas,« témét vykiikl Miltia.

»Nevim, pro¢ bys pak mél jezdit s ndmi,« prohlésil Itin. »Kdyz se mame rozejit, mél by ses
ptedevsim postarat o svou sestru a ne o nds, pravda?«

»Ud¢lal bych to, kdybych nevédé€l, ze by to byla ode mne velkd chyba,« ekl Miltia rychle.
»Jak vite, narazili jsme kratce po sob€ uz na dva »tehugy«. Ten druhy nam piece tekl o dalSich osmi,
co vyslal Mag Tolmek na izemi svého souseda Fomera, aby Skodili lidem. Kdybyste na kteréhokoliv
z nich narazili, takové setkani nepieZijete. Se mnou budete mit mnohem vétsi Sanci, Ze se dostanete
ke hranicim a radéji jesté kus za né. Budu s vami, dokud nebudete v bezpeci.«

»Ale co tva sestra, co Sabier?« ptala se znovu Lia.

»Neboj se porad o ni, Lio, neni to Zadna mala hol¢ic¢ka, ta by si sama poradila i se dvéma
»tehugy« najednou,« t&sil ji Miltia. » Ale dost feci, nakladat - a pryc!«

»A co s tim zlatakem?« ukézala Miltiovi Dolia osudovy peniz.



»Dej mi ho - aby vam nepfinesl smiilu,« fekl Miltia.
»A co tob&?«
»Kdyz to jen trochu ptijde, vratim ho Fomerovi,« usmal se trochu trpce Miltia.
Pak uz nepromluvil nikdo a v nékolika minutdch oba vozy komediantli zmizely za hibetem
nedalekého kopce a zamiftily do lest, dal od mésta, dal od hradu obavaného Maga.
soskoskoskosk



Na hradé Maga Fomera

»Posad’ se u m¢, dévcatko!« vital Mag Fomer svou novou navstévnici, kdyz s ni kieslo vplulo
do velikého salu.

»Vzdyt’ sedim,« usmala se Sabier.

»To sice ano, ale v mém hradé€ jsou i pohodIné&jsi mista, nez jizdni kteslo,« ukazal na hromadu
podusek na zemi vedle sebe. Divka se rozhlédla. Byla ve velkém sdle s Magem sama, jeho
sluZebnici, jakoz 1oddil vojaka, ktery ji sem pfivedl, vSichni s neskryvanym spéchem kamsi
odpochodovali, odesli, odbéhli, nebo se nenapadné pozadu odplazili.

Mag Fomer byl star$i muz obtloustlé postavy, s velkym Cernym vousem az po pas. Také jeho
vlasy byly ¢erné a sahaly mu po ramena, ale byly jako vousy peclivé upravené, s¢esané a navonéné
zvlastni sladkou viini. Oblecen byl velmi prosté, na sobé mél dlouhé ¢erné roucho, v pase prepasané
Sirokym opaskem z hadi kize. Snad jedinou ozdobu mél na pravé ruce - veliky prsten s blyStivym
ktistalovym kamenem.

Sabier neodpovédéla, ale lehce sesedla a ostychavé se posadila na krajni podusky. Kieslo pak
odplulo ven ze salu.

»Mohu ti nabidnout n&jaké dobré jidlo?« otazal se divky zdvotile Mag a ptisunul k ni podnos
plny cukrovinek.

»Praveé jsem veceiela,« odvétila stydlive.

»Ach - ano, promin mé zapomnétlivosti,« omlouval se hned Fomer. »A coz takhle néco
k napiti?«

»Prosim tedy,« ptikyvla divka.

Mag k ni trochu ptisunul stole¢ek, na némz stalo ne€kolik plnych pohard. Ptisunul jej vSak jen
tolik, aby divka musela pfisednout bliz, jinak by na nabizené napoje nedosahla.

Nadzvedla se s pol§tait, nenucené poposla bliz a pak se opé€t posadila. Ted” snadno dosdhla na
krajni pohar. Natdhla se, uchopila jej - ale okamzité prudce ucukla rukou. Pohar ptevrhla a rozlity
napoj jako modra skvrna potfisnil n€kolik blizkych polstard. Mag vybuchl smichem.

»Aha - kouzla,« fekla divka klidn€é. To ho rozesmalo jesté vic a chvili se smichy valel po
polstarich, sotva dech popadal.

»To bylo jenom nulmo,« chechtal se Fomer.

»Uz jsem se s podobnym jevem kdysi setkala,« fekla divka klidn€. »Dal by se moznd dobie
vyuzit v naSem piedstaveni.«

»Vezmi si jiné piti - a pockej, ja tu uklidim,« trochu zvaznél Mag a prstenem ukazal na
modrou skvrnu. Pak jasn¢ vyrkl nékolik slov nezndmym jazykem. Po podlaze zavifil bily prach
a modré skvrna se okamzité vypafila - i s potfisnénymi polstafi.

Sabier se na to zvédave divala, ale nefekla nic.

»Tedy, dévcatko, obdivuji tvlyj klid,« fekl Még a trochu zvaznél. »Kdyz jsem tohle ukézal
komukoliv z lidi, kazdy az dosud vyskocil - pfinejmensim.«

»Co bych mohla oc¢ekavat na hradé Maga jiného, nez kouzla a cary?« usmala se divka.

»No - mas pravdu,« pfipustil Fomer. »Jsi na hradé¢ Méga, ocekavas tedy kouzla. To souhlasi.
Ja bych od tebe mél zase ocekavat n¢jaké kousky zuméni kejklitského, ze? Ty jsi, jak uz vim,
zéapasnice. Dala by ses do zapasu se mnou?«

»To tézko - Clovek prece nemlize zapasit s Magem,« klidn€ odvétila Sabier.

»Ani bych ti to neradil,« souhlasil Fomer. »Ale bud’ jenom klidna, zapasit nebudes - i kdyz
bych si mohl zavolat n¢jaké silné chlapy z mych strazi, abys mi na nich predvedla svoje uméni...«

»To by bylo pfirozené;si - totiz pokud to jsou lidé jako ja,« ptikyvla vazné divka.

»Ano, spravné - pokud to jsou lidé, jako ty,« pokyvoval hlavou Fomer. »Pak by to bylo, zda
se, vyrovnané. Vezmi si ale konecn¢ ten pohar - nebude uz davat rany!«

Poslechla a nepatrné se napila, pfesnéji feceno nabrala jazykem trochu té tekutiny a nechala ji
v ustech. Chvili tak stala, pak se ale sklonila k poharu a vypila jej nardz az do dna. Pak pohar
polozila na podnos a opét pohodIné usedla na jeden z polstaiti.

»A co kdyby v tom poharu byl jed?« usklibl se Mag.



»Mohl by tam byt, ale nebyl - nejspis.« odvétila divka.

»Proc si to mysli§?« vybafl na ni.

»Proc¢ bys obétoval tolik namahy a kouzel? Jen abys mé tu vidél piijit a umftit? Nevidim v tom
smysl,« odtusila.

»To je pravda - ale mohla tam byt §t'ava z kvétin, kterd €ini zeny povolné&jsi,« sondoval Mag.

»Zbyte€na namaha - kterd z lidského rodu by se opovazila vzeptit se Magovi?« pokréila
rameny Sabier.

»To ovSem také souhlasi - a vi§ Ze uz nevim, ¢im bych t€¢ mohl pofaddné vystrasit?« rozesmal
se Fomer.

»Ani tomu neveéfim - Mag mé vzdycky dost prostiedkd, aby mohl obycejné lidi vydesit
k smrti,« lehce zavrtéla hlavou.

»Opét jsi uhadla - ale ja t€¢ doopravdy vystrasit nechci, vi§, dévcatko?«

»Dal jsi m& sem jist¢ privést s jinym umyslem, i kdyby to byla jenom touha pobavit se,«
zkusila hadat Sabier. »Rekla bych skoro s uritosti, Ze jsi m& sem nepozval, abys mé jen jaksepatfi
vydeésil.«

»Opét mas pravdu,« piikyvl. »Pivodné jsem mél v imyslu sam v piestrojeni navstivit vaSe
predstaveni za méstem, ale napadlo mé& prohlédnout si uz to dnesni. Vskutku, skoro sama vrcholna
Cisla, na samé hranici lidskych moznosti... Zv1asté ty kousky s ohném, které predvadi tviy bratiicek
Miltia! Od kohopak se dozveédél, za jakych podminek ohen lidskou kuzi nespali? K tomu jsou piece
nutné znalosti vysoce piesahujici moznosti pfirozeného lidského chépani!«

»Takovych lidi jako Miltia je mnohem vic,« fekla Sabier. »Sva tajemstvi si peclivé stiezi,
protoZze svému majiteli pfinaSeji obdiv zastupli a zaslouzeny vyd¢elek. Nevim ani, kdo prvni ptisel na
tyto triky.«

»Triky, 11k&s?« podival se na ni tazave. »No, podivana je to opravdu p€knd, coz o to. Nedivim
se, ze takové tajemstvi kazdy z vas stiezi jako oko v hlavé. A co ty? Prozradi$ mi své tajemstvi? Ted’,
hned, tady na tomto misté?«

»Mlj zapas neobsahuje zadnd tajemstvi,« usmala se divka. »Je to jen néckolik desitek
naucenych chvatil, vyuzivajicich slabych mist lidského téla. Necvi¢eny ¢lovEék proti nim ov§em nema
prili§ velkou nadéji. Pokud ses dobfe dival, musel sis vSimnout, ze ja i mnohem siln€j§i muze
odzbrojim a porazim, ale pfitom jim ani neublizim. Chvaty nejsou t&€zké, ale mize dlouho trvat, nez
se je ¢lovek nauci, aby nedélal chyby.«

»Nemluvim ted’ o tvém zépaseni,« podival se Mag na Sabier patravym pohledem. »To m¢ sice
trochu zaujalo, ale spise jen tak, jak muze zaujme pohled na svizné div¢i télo. Ja ted mam na mysli
jinou tvoji schopnost, tvé skutecné tajemstvi.«

Chvili si ji prohlizel, ale Sabier se usmivala se stale stejnym usmévem. Zato Magiv usmév byl
okamzik od okamziku tvrdsi a studenéjsi.

»Chtel bych védét, jak vlastné mizes vidét do minulosti. To je tvoje pravé tajemstvi, ne?«
zautoCil. »Ve mné zatrnulo uzasem, kdyz jsi svym ptatelim vykladala, co se délo v mém hradu.
Popisovala jsi to nékolik okamzikti poté co se vSechno odehralo - a ptesné tak, jako bys to vidéla na
vlastni o¢i. Ano, ja dovedu totéz, ja také mohu vidét, co se stalo daleko ode mne - ale j& jsem Mag!
Ty jsi ale pouhy clovek, patiis k prachobycejné lidské chatre - jak tedy muzes vidét, co je dovoleno
pouze Maglim?«

Neodpovédela mu ihned.

Nesmirna telepaticka inteligence Gurroovy civilizace se na okamZzik zachvéla nad tim
odhalenim. Ale zavahani netrvalo dlouho. Stacil okamzik - a Gurroa zvolil jinou strategii nez jakou
pouzival do této chvile.

»Proc¢ si myslis, Ze jsem vidé€la totéz, co mizes vidét ty sam, nebo i jini z Magi?« usmala se
Sabier nenucené.

»Opakuji to tedy znovu: popisovala jsi docela presné, co se u mé na hrad¢ odehralo - i kdyz jsi
netlumocila v§echno do pismene, ale opisovala svymi slovy!«

»Svymi slovy?« usmala se Sabier.

»Pockej!« zarazil se Mag. »Co kdyZ to nakonec nebyla tva vlastni slova? Vlastné ano, mohla ti
byt dana do ust nékym, kdo opravdu mohl... to je pravda. Nékdo ti mohl naseptavat, co tys pak



jenom opakovala - tak je to! Kdo to byl?«

»Vzdycky jsem se domnivala, ze fikdm svoje vlastni slova, nevim o tom, Ze by mi né¢kdo néco
naseptaval,« usmivala se stale Sabier.

»Nelzi! Vlastné - ja vim, ty ted” ani lhat nemuzes, kdyz jsi ptece vypila plnou davku slezdoru,
napoje pravdy,« obratil se Mag stranou. »Ja uz to za¢indm chapat! Vzdyt ty jsi jen loutka - krasna,
vnadna loutka, kterou nékdo poslal na mé uzemi, aby si ze mé udélal dobry den! Sam si ted’ sedi
n¢kde ve svém hradu aasi se dusi smichem, jak poustim hrtizu na jeho homunkula. Vlastné
homunkulu, protoZe jak vidim, dal ti i paradni div¢ci télo. VSechna Cest, skvostné jsem tvému panovi
naletél, trvalo mi dlouho, nez jsem t&é prokoukl, mila Sabier! Ale nakonec jsem to prohlédl - pfi
dokonalosti tvé postavy bych se mél mozna pochvalit, Ze jsem poznal tvou podstatu vlastné dost
brzy.«

Vstal a pomalu divku obesel, nespoustél z ni pfitom oci.

»Nejsem homunkula, jsem ¢lovek, skutecnd zena,« fekla na to Sabier tise.

»Tim hiif - to musela byt prace zbavit t& tvé vlastni viile a udélat z tebe to, co jsi.«

Divka neodpovédéla.

»Ktery Mag t¢ vlastné udé€lal?« zaburacel na ni Fomer znenadéni.

»M¢ nikdo neud¢lal, ja jsem se narodila, tak jako kazdy ¢loveék,« protestovala Sabier.

»Ale ovSem, ty masS ke vSemu 1 zablokované védomi, aby z tebe za zddnych okolnosti nikdo
nic nedostal,« mavl Mag rukou a opét zacal obchazet kolem ni. »Tebe zpovidat je asi totéz, jako
zpovidat dfevénou loutku. Ty se od ni 1i8iS, pravda, ale jen vn¢jSkem. Kdybys vypila deset suda
slezdoru, nic by se na tom nezménilo, ten u¢inkuje jenom na obycejné lidi. Musim ale pfiznat,
kromoby¢ejnou préci si s tebou dal tvllj pan. Ja bych nic takového nesvedl, pravda - jenomze ja se
homunkuly ani nezabyvam.«

Najednou se zase zastavil a zabodl do divky o¢i.

»To nemize byt samo sebou, aby né¢kdo posilal na moje tizemi takové dokonalé vytvory,
schopné oklamat nejen prostou chatru, ale 1 m& samotného! Za tim musi néco vézet! Jestli si ten
doty¢ény mysli, ze to tak necham byt, pak se Seredné zmyli, ja nejméné ze vSeho snasim zasahovani
do své fise!«

»A co chces délat, velky Fomere?« zeptala se Sabier.

»Ty zmlknil« rozkiikl se na ni Mag. »Aby mi homunkul ¢i homunkula mluvili do mych
rozhodnuti, to by mi tak schazelo! Co ud€lam, viibec nezélezi na tobé¢ - ale jestli jesté krapet ceknes,
uklidim t€ jako ten rozlity slezdor!«

Sabier poslusné sklonila hlavu. Nebylo radno drazdit tak rozzlobeného Maga.

»Ale ja si zjistim, kdo se micha do mych véci, ja si to zjistim - aten doty¢ny pak bude
litovat!« himé¢l dal, i kdyz se jeho kiik blizil vice samomluvé, nez aby tim chtél néco sdélit divce.

»No nic - ptedevS§im se podivam, kdo t& sem poslal!« zase se trochu uklidnil a posadil se tam,
co sed¢l ptivodné. Pak tekl dvé, tfi nesrozumitelna slova.

Na podnose pfed Magem zasvitila kiiStalova koule, velika jako lidska hlava. Uvniti se mihaly
blesky a jiskérky.

»Dobrd, zatneme - dnes$ni vecer uz jsem vidél, podivame se ted’ trochu dal do minulosti,«
brebentil Mag. »Tak tieba touz dobou vcera. Kdepak byla nase »umélecka skupina«?«

V kouli se objevil obraz lesni cesty, na niz jely dva vozy. Pravé v té chvili Sabier seskocila ze
zadniho vozu, otoéila se dozadu a rozebéhla se.

»Tak co - mohu 1 ja vidét do minulosti?« obratil se Mag jen jako mimochodem k divce. »Jak
vidis, ndm Magim neni nic v minulosti skryto. Ale co je zase tohle?«

Koule ukézala, jak se Sabier zastavila a zdvihla ruce do vySky. Zistala stat - a nékolik metrii
pred ni se pifekvapenim z jeji odvahy zastavil netvor, »tehug«.

»Pojd’ se taky podivat - a divej se dobfe, protoZze mi asi bude§ muset néco vysvétlovat,« natahl
se Mag a pevné stiskl div¢inu ruku. Jeho hlas byl ptekvapeny a piisny.

Koule zopakovala vcerejs$i dialog mezi Sabier a netvorem, ale kdyz se zablysklo a hlava
netvora odlétla stranou, Mag pohybem ruky zhasl obraz v kouli, otocil se k divce, a silou ji uchopil
za ob¢ ramena.

»Tak - a ted’ mi fekni, co se tam v¢era odehravalo!«



»Jak jsi vidél, na tvé tizemi kdosi poslal n€kolik dobfe minénych oblud, aby snizily pocet
tvych poddanych,« fekla divka jako by se nechumelilo. »Prvni z nich nés napadla pied tydnem. V té
dob¢ jsem jesté putovala sama s bratrem, jisté se o tom mize$ sdm presvédcit. Po této udalosti jsme
se ja a Miltia ptidali ke kejkliftim.«

»lak ale vis, ze praveé s témito obludami mizes mluvit?«

»Uz nevim, od koho vime, Ze n¢které obludy jsou vlastné byvali lidé, jenZe v jiné podobé.
Jestli si ale myslis, Ze se s nimi d& hovofit, pak to neni nijak slavné. Napftiklad tuhle potvoru zajimaly
jen lebky. A i kdyZ jsme ji nabizeli vyménou jiné - stejné se na nds vrhla.«

»A vy jste ji usekli hlavu. Cim?«

»NECim, co jsme nevymysleli,« fekla vyhybavé Sabier. »Tu zbrait mame uZ dlouho. Vypada
skoro jako kdyby byla kouzeln4, ale neni. Dilezité pro nés je, Ze je velice dobra proti vS§em obludam,
se kterymi jsme se az dosud setkali.«

»TvrdiS, Ze neni kouzelna?«

»Myslim si to,« fekla divka.

»Presvédcime se!« fekl Mag. Opét vstal a zazvonil malym zvoneckem, ktery vytahl ze zdhybu
odévu.

Okamzité ptibehl velitel skupiny jezdct, ktera nedavno piivedla Sabier.

»Privedes sem bratra této divky,« ptikdzal mu Mag. »Moje jizdni kieslo je ti poslusné. Jed'te!«

Vojak odbehl.

»A ty mi zatim néco povis, kaSpafinko,« obratil se Mag opét k Sabier. »Neopovazuj se mi
odporovat, protoze ja lidi uklizim velice rychle, i kdybych toho mél o chvili pozdéji sam litovat.
A kdyz néco uklidim, uz to nikdo zpatky nevrati - dokonce ani j& sdm ne.«

»Jsi prece Mag,« sklonila hlavu divka.

»Ano - a proto mé& neprovokuj,« fekl vyhruzng, ale piece jen o poznani klidn¢j$im tonem.

»Co ty vi$ vlastn€ o nas, o prislusnicich velké rodiny Magt?« zeptal se uz skoro privetive.

»Zijete v hradech a mate nesmirnou moc,« fekla rychle.

»To je jen prvni pohled,« ptikyvl.

»Vase prani se vzdy vyplni,« pokraovala. »Cokoli chcete a piejete si, stane se.«

»Cokoliv?« pozvedl oboci. »Coz jsem ti praveé pred chvili nefekl, Ze jsou ptani, kterd se ani
Magim nesplni?«

»Promii - do dnesniho dne jsem to nevédela,« sklopila oci divka. »Ale posloucha vas vSechno
- lidé 1 zvitata, domdci i1 divokd, obludy, dokonce pry i véci.«

»A dal?« prohlizel si nezGiCastnéné svij prsten.

»Aha - vase moc pochdzi od nekterych kouzelnych predmét a zatikavadel. Naptiklad tviij
prsten - ¢i tahle podivna bila koule. Kouzelné predméty se poznaji podle toho, ze obycéejny ¢loveék na
né¢ nema zadny vliv, neposlechnou ho,« vyhrkla.

»Posetilé lidské predstavy!« usmal se Fomer. »Omlouva t¢ jen to, ze podobné skazky si lidé
povidaji a vefi jim.«

»Coz tomu tak neni?« podivila se.

»To vi§ loutko moje, neni vSechno tak, jak si lidé o nas povidaji,« usmival se Fomer. »N&které
z kouzelnych predméti mohou poslouchat i obyéejnou lidskou chatru - a proto jim ptikazy davame
jinou feci, nez jakou mluvi lidé. Kdyby nékdo z lidi ukradl kouzelny pfedmét a naucil se i slova
prikazl, jak se uz nckolikrat stalo, kouzelny predmét bude poslouchat zlodéje jen né&jakou dobu.
Staci, aby dostal piikaz vysloveny obycejnou lidskou fe¢i - a pfestane rozumét itém spravnym
ptikaziim. Tak je to.«

»Coz se nékdo opovazi...« zajikla se hriizou.

»Ale opovazi,« prikyvl Mag. »Vam lidem, se neda véfit ani ranni pozdrav. Musim Cas od Casu
1 tady na zamku n¢kterého cloveéka uklidit prede vSemi ostatnimi, aby byl zachovén klid a potadek.«

»Ano - a lidé se vas Magu boji!« vzpomnéla si Sabier.

»Boji se pravem,« ptikyvl Fomer. »Protoze byt Magem neni tak snadné, jak si asi myslis.
I kdyz se o nicem takovém mezi lidmi pfili§ nemluvi, i Magové jsou smrtelni. Je ovSem pravda, ze
zijeme mnohem déle, nez lidé. Vam neni déno vice nez sto let ubohého Zivota - a to jen nemnoha
z vas, vétSina lidi zije sotva polovinu - kdezto Magové ziji i vice nez desetkrat tolik.«



»Tisic let?« podivala se divka udivené.

»Ano - tisic.«

»To uz je opravdu pozehnany vék!« sepjala ruce.

»Netikej poZehnany,« zamracil se.

»A co mam tedy fikat?« naklonila se a ocekévala odpovéd'.

»Rikej si co chces, jen ne tohle slovo,« odtusil.

»Proc¢ vlastn¢ Magové nemaji radi obyc¢ejné lidi?« fekla divka potichu. »Lidi bych chapala, ti
od Magl mohou ocekavat jen to nejhorsi, ale pro¢ Magové nenavidi lidi, kdyZ se jich bat nemusi?«

»To uz je takovy zvyk,« pokrcil rameny Fomer. »Lidé ale nemusi od Magi ¢ekat jen samé zlo.
Mnoho lidi Magtim slouzi, vétSina z nich pfijala tuto sluzbu sama a dobrovolné, ti se ovSem nemaji
nijak Spatné. S&m mam na hrad¢ spoustu sluhi, vSichni to jsou lid¢ jako ty, rozumis$?«

»Chtél bys snad, abych ti také slouZila?« zeptala se.

»Ne, po tobé netouzim,« odtusil. »Ty prece nejsi Clovék a nemiize§ vstoupit do sluzby
k Mégovi, kdyz uz jinému Magu slouzis. Dvéma paniim nelze slouzit, pamatuj si to!«

»Nikdy jsem si neptala slouzit Magovi,« fekla divka tise, ale zfetelné. »Takova sluzba muize
byt vyhodna pfilis kratce. Sluhové Magt se pry dozivaji krat$iho v€ku, nez lidé okolo ve méstech.«

»A podivejme se!« obratil se k ni pobaven¢. »Homunkula mé dokonce vlastni filosofii!«

»Nejsem homunkula,« fekla tiSe stejnym tonem. »Jsem Zena apochdzim ze vzdaleného
naroda.«

»Neopravuj m¢, manasku,« zasmal se ji do o¢i. »Ja pfece vim, ze nemluvim s tebou, ale tvym
prostiednictvim hovoiim s tvym panem. Tak at’ rovnou vi, co na m¢ mtze zkouset, ale v ¢em uz mu
nenaletim. Nikdy, rozumis§?«

»Tys fekl,« pokrcila rameny a odmlcela se.

»Moznd, kdybych o to stdl, dozvédel bych se vSechno, co mé zajima - i ze tvé zablokované
hlavicky,« podival se na ni tak podivnym hlasem, az se otfasla.

V38iml si toho a usmal se pychou.

»Predpokladam, ze ti tvlij pan ponechal vétSinu lidskych vlastnosti, pokud t& stvoril ze
skute¢né divky. Nebo ti dal vétSinu lidskych vlastnosti, jaké jen dokazal napodobit. Dal ti jisté
i bolest, nemylim se?«

»Jsem clovek,« odpovédela tiSe. »Vim, co je to bolest, nejen bolest téla, ale i bolest vnitini,
znam zal, lasku, cit i svédomi. Nejsem zadny vytvor, narodila jsem se jako kazdy jiny - ¢lovek.«

»Bolest by sice ze tvé hlavy nedokazala dostat tva tajnad spojeni, protoze ta budou asi dobie
blokovéna i proti muceni a tryznim, ale kdybych tvou hlavinku rozkréjel kousi¢ek po kousicku,
objevil bych zajisté, kde ta zavora vézi. Jenomze to by t&€ nejen bolelo, ale asi bych té pak uz nikdy
nedal do potadku. Jsi mistrovské dilo, na které se nesmi jit palici, to by se roztfistilo. Ale vis, ja si
ted’ myslim, Ze ten tvlyj bratticek bude z téZe podstaty jako ty. Budu tedy mit takova mistrovska dila
dvé. Jedno z nich si budu moci rozebrat, jak budu pottebovat - druhé mi zistane. Je to tak?«

»Obavam se, ze budes§ zklaman,« podivala se na n¢ho.

»Vidi$ - chytil jsem t¢,« zasmal se Mag.

»Jak?« vytrestila oci.

»Kdybys byla opravdovym c¢lovékem a kdyby tvij bratr byl tvym skute¢nym bratrem,
nemohla by ses chovat tak klidn€, kdyZ jsem ti ted’ jasné naznacil, Ze jeden z vas dvou bude na
kousi¢ky rozkrajen. Bud’ to budes ty - a pak t¢ m¢l uchvatit strach o tviyy vlastni lidsky zivot, nebo
rozeberu na kousky tvého bratra - a pak bys méla mit strach o ného. Kdybys méla skute¢né lidské
city, nemohla bys ziistat tak klidna!«

»Ach tak,« usmala se opét. »VZdyt’ nds tu pfece nemas, mas jenom me.«

»Veliky Fomere!« ozvalo se nahle od vchodu. »Nemohl jsem splnit tviij ptikaz - komedianti
zmizelil«

Na prahu lezel na zemi velitel vojakd, chochol pfilby na koberci, neodvazoval se ani
vzhlédnout.

»Coze?« vyskocil Mag.

»Odtahli zajisté jiz davno, protoZe nejsou vidét na zadné cesté. Dovolil jsem si sdm usednout
do tvého kfesla, vzletél jsem s nim vys a doufal jsem, ze je 1épe uvidim, ale nejsou nikde na dohled!«



»Pak se mi klid’ s o¢i - nez t¢ uklidim sam!« vykiikl Mag rozzlobené. Vojak okamzité¢ pozadu
vycouval ze salu.

»Neschopni, ubozi lidé, chatra jedna,« mumlal si Fomer a vratil se na své podusky. »Co si sam
nenajdu, to nemam!«

Na jeho piikaz zasvitila magicka koule a brzy v ni byla vidét scéna, jak komedianti spé$né
naklddaji vozy a vyréazeji z mésta na cestu k lesu.

»Mas pekného bratiicka,« zavréel na Sabier. »Jestlipak vis, Ze té tu nechal a odjel
s ostatnimi?«

»Ano, vim,« prikyvla klidné.

»Ale j& je chytim, i kdyby mezitim dojeli ke hranicim mé fiSe, coz by jim pii rychlosti koni
muselo trvat mnohem déle nez kolik méli ¢asu. Poslu pro né svého draka! Zakratko je dohoni a pak
se uvidi, zda mize nékdo uprchnout z mé moci!«

Zavolal né¢kolik povelii vneznamé feCi. Venku se ozvalo zdéSené volani sluhti a pak
zaburéceni obrovskych kiidel. Na misté, kde Sabier sedéla, nebylo sice vidét ven, tam navic uz byla
tma, ale zavany vzduchu davaly tusit, ze tvor, ktery pravé vzlétl na svych kiidlech, nebude rozhodné
maly.

»Za chvilku tu budeme mit i tvého bratficka,« usklibl se Fomer. »Mozna jsem mél svému
draku nakézat, aby sem pfinesl vSechny. Ale uz ho nebudu zdrzovat. Ostatni si miZe slupnout za
odménu. I s kofimi.«

Sabier na to nefekla nic. Také Mag micel.

»Moment - tebe to nechalo klidnou?« vyskoc¢il ndhle Fomer z polstait. »To neni ptirozené -
a nelibi se mi to!«

Ihned zadal nékolik ptikazli tajemnou fe¢i. Kfistal koule mu ukazal obrovského kiidlatého
netvora, krouZiciho ve vySce nad lesem. Opisoval kruhy a pfitom rychle postupoval podél lesni cesty
dal a dal.

»Sem se prece nemohli dostat! Zpatky!« zamumlal Mag.

Pak opét vydal n¢kolik nesrozumitelnych poveli.

Koule ted’ opét ukazala dva komediantské vozy, fitici se no¢nim lesem, az konim hiivy vlaly.
Najednou na prvnim voze vstal Miltia a zacal kficet.

»Zastavte! Zastavte!«

Sam uchopil opraté a donutil kon¢ zabrzdit jejich Sileny let tmavou lesni cestou.

»Co je? Co se d¢je?« piib&hl k nému zezadu Magaric.

»Kon¢ na Maga nestaci,« ekl chvatné Miltia. »Pojd’te ted” sem, nedrzte se za ruce a udélejte
kruh kolem mé.«

»Co zamyslis?« ptala se ho v obavach Lia.

»Kdyz hrozi smrt, smim pouZzit néco, co nas vSechny rdzem dostane z moci Méga,« ftekl
Miltia.

»Coze?« vyskocil Fomer a sklonil se bliz ke kouli.

Kolem skupinky piekvapenych komedianti se zablysklo fadou oslnivych zéableskti. Fomer
zahlédl, jak byli vSichni lidé obklopeni podivnou druzinou trpaslikil, ale trvalo to jen okamzik, pak
nahle byla lesni cesta prazdna. Zmizeli nejenom trpaslici, ale i lidé, vozy i koné. Koule ukazovala
prazdnou lesni cestu, nad niz kratce poté ve vysi zakrouzil stin obrovského okiidlen¢ho draka,
vyslaného za uprchliky. Drak se snesl niz, ale pak zamaval kiidly a letél dal podél lesni cesty.
Pochopitelné - nenasel nic.

»Homunkulo!« vykiikl Mag skoro nepficetné. »Tys to predem veédéla, vid? Tys to védéla
doptedu! To snad ani neni mozné, vzdyt’ to neni ddno ani Magiim!«

»Nevedéla jsem to dopiedu,« zavrtéla hlavou Sabier.

»Takze mam opravdu jenom tebe!« zafval Mag. »Proto jsi byla tak klidna!«

»Nemas ani mé,« fekla Sabier. »Ale jestli chces, mohla bych si s tebou jesté popovidat.«

»Ja Ze t&€ nemadm?« vyskocil Mag. Rychle néco fekl a kolem divky se nahle objevila pevna
kovova klec.

»Mas pravdu, musim si t€ pojistit,« zasmal se nervozné.

»Taky mé muzes uklidit,« navrhla mu nevzrusené. »Ale tim m¢ definitivné ztratis.«



»To az nakonec,« fekl mrazive. »Nejprve si piece s tebou popoviddm. Zacénes ty - a fekne§ mi
dobrovolné vsechno, co ti tvoje blokada dovoli. Pak budu chvili povidat ja, coz ovSem bude tvé
krasné div¢i télicko cupovat na malinké kousky, nez se dozvim, co se v tobé doopravdy skryva.
A nakonec pfijde to uklizeni, jak spravné navrhujes. Zamlouva se ti to tak? Mozna bys ted radéji
fekla ne, ale ja uz jsem se rozhodl.«

»Krasné vyhlidky - ale budiz,« fekla divka. »Prvni ¢ast se mi docela libi. Povim ti dobrovolné
arada vSechno co mi mé svédomi dovoli - jinou blokadu totiz nemam. Ale nechd§ mé mluvit,
1 kdybych ti fikala néco, co slySet nechces? Jinak by naSe povidani nemélo smysl.«

»Jen se neboj - ja jsem sdm zvédav, co mi mizes povédét. Necham t€ vymluvit, dokud budes
mit co fici. Moje slovo Méga na to, plati?«

»Plati,« ptikyvla vazné€. »Pak si budes délat, cokoliv se ti zachce. Souhlasi§?«

»Tak jsem to pfece sam vymyslel,« uchechtl se Mag a zase se pohodIné posadil. »Nechces si
jesté behem vypraveéni néco snist? Nebo se napit? Pozdéji to bude horsil«

»Nebudeme se zdrZzovat,« zavrtéla hlavou.

»Dobra - tak zacni. O ¢em chces - necham to na tobé.«

»Tak poslouchej,« posadila se divka v kleci na polstate, dalsi si nenucené upravila tak, aby se
neopirala jen o holou mtiz. Jako by se nejednalo o rozhovor obéti a jejiho kata.

»S vami Magy je hrozné téZké potizeni. Prili§ jste si uZ zvykli na svou neomezenou moc, na
své vysady a prava. Muzete o svych poddanych rozhodovat naprosto podle své libosti, zda je nechate
zit, nebo zda je zabijete a jakou smrti. Nikdo se vdm nemuze postavit, nez jen opét Magové. Mezi
sebou jste si dohodli jista pravidla a ta jedina musite dodrzovat.«

»Tak tomu ale bylo odpraddvna, dévenko,« podotkl Fomer a usmal se. »Takovy je uz svét!«

»Tak tomu nebylo odeddvna,« zavrtéla hlavou Sabier. »Je ti snad znamo, ze Magové nejsou
nic vic, nez také jenom lidé jako ti ostatni?«

»To si troufas!« vykiikl Mag.

»Nemuze$ popfit, ze je tomu tak,« pokrc¢ila rameny.

»Lidé? Ktery ¢loveék se mize postavit na roven Magim? Ja ti fikdm - zadny! Odvazuje$ se
ptili§ mnoho, dévenko!«

»Ja uz nemam co ztratit. Ale dovol mi odvolat se na tviyj slib, Ze mé necha$ domluvit. Nebo
snad vazi min slovo Maga, nez slovo ¢lovéka?«

»Ja uz jsem vid¢l lidi tolikrat porusit slovo, ze to ani nespoctu,« usklibl se Fomer.

»Ja téZ - ale spousta lidi své sliby dodrzuje, t¢m ovSem Magové nesahaji ani po kotniky!«

»Ty mé chce§ ziejme¢ vyprovokovat!« vykiikl Mag. »Jestli fekneS jest¢ jednu takovou
nehoraznost, tak...«

»Tak mée zabijes, co jiného mohu od tebe cekat?«

»Pockej - to by se ti mozna libilo, ona vlastné takova rychla smrt neni zas tak Spatnd, vid'? Vi§
co? Mluv si dal co t€¢ napadne - protoze az budu mluvit ja, postaram se, aby to trvalo nejméné tak
dlouho, jako tvoje fe¢. Rozumis§ mi?«

»Ale ovsem - kdybych ted’ zmlkla, trvalo by tvoje muceni mozné dost kratce, ze? Jenomze
svédomi mé nuti mluvit dal.«

»Takové svédomi je velmi vyhodné - ale pro mé.«

»Nevim. Dovoli$§ mi tedy mluvit dal?«

»Jen zvatlej, manasku.«

»Kdybys dal kterémukoliv ¢lovéku kouzelnou moc, stal by se i on Magem,« pokracovala
Sabier. »To piece dobte vis, védi to i vSichni Magové. Kdyby tomu tak nebylo, kdyby vase kouzelna
moc pramenila z odliSné podstaty Magii, potom byste byli vic nez lidé a nemuseli byste se stale bat
o svou moc. VasSe ptikazy by nemusely byt vydavany ve staré, zapomenuté fec¢i Keckun, v feci,
kterou na tomto svété uz nikdo nemluvi - protoze narod Keckun jste vyvrazdili do posledniho ditéte.
Je tomu tak?«

»Jen povidej, homunkulo,« usmival se Fomer. »Pfizndm se, docela mé tvoje baje zacinaji
bavit. Mimochodem - jak ses dozvéd€la o narodu Keckun? Na obycejného ¢lovéka vskutku ovladas
pozoruhodné znalosti.«

»Dobra - tak tedy dal,« nenechala se vyvést Sabier. »Jak dale viS, vaSe piikazy nestaci



vyslovit, a to ani ve spravné fe¢i, musi tu byt néco, co pozadovany piikaz uslysi. Kdyby ses postavil
doprostied lesa a zapomnél si doma vSechno, co ted’ nosis u sebe, to znamena prsten, kouli, amulet
a takové ty predméty, stal by ses obycejnym ¢lovékem. Nemél bys o nic vic kouzelné moci nez tieba
j4, ¢i kdokoliv z lidi.«

»To 1ze§! Magova podstata...«

»V tom piipadé¢ musel lhat tviij byvaly soused,« pokréila rameny Sabier. »Pamatuje§ se na
n¢ho, ne? Jmenuje se Maibon, soudil ses s nim a Rada Magie ho odsoudila ke dvaceti letiim lidského
udélu - a on ted’ kouzlit neumi. Magova podstata tedy sama ke kouzliim nestaci.«

»K nékterym kouzlim je zapotiebi kouzelnych predmétl, to je pravda, ale ncktera kouzla
zadné predméty nepotiebuji,« fekl Fomer nespokojené. »Napftiklad nase dlouhovekost!«

»Pravda, cosi jste ziejm¢ v sobé zménili,« prikyvla na to Sabier. »OvSem - stejnou zménu
muze$ uskutecnit is télem kteréhokoliv Cloveéka. I ostatni lidé by mohli zit tisic let, kdybyste je
upravili tak jako sebe. Ta Gprava neni piece tak slozita, nebo je?«

»AzZ na to, ze by se Mag musel snizit, aby slouzil chatfe a ne naopak, jak je jeding spravné,«
usklibl se Fomer.

»Takze jedind piekazka k tomu jste vy, Magové,« shrnula divka. »Jedin€ vy jste pravou
pficinou, pro¢ na tomto svéte lidé stradaji, neni tomu tak?«

»Ja si lidi nev§imadm. Pro mé za mé, at’ si klidn€ Ziji, at’ se batoli v tom svém bahn¢ — obcas si
z nich vychovam par sluhd, kteti ke mné vstupuji do sluzby sami a dobrovoln¢. Ostatni mi mohou
byt ukradeni. Jestli stradaji, je to jejich véc. Dokonce se 0 mné fikd, Ze jsem na své poddané mirng;$i
nez ostatni Magové. Co ode me jesté mizes chtit?«

»Ty ze jsi mirny?« opacila divka. » Ano, tvoji sluhové se k tobé hlasi dobrovoln¢ - ale neni to
nahodou proto, Ze jim pfipravujes takovy osud, aby se jim sluzba u tebe zdala byt mensim zlem? Ani
ty, tak jako ostatni Magové, své sluzebniky neSetiis. KdyZ se ti znelibi, zavrazdis je - pardon, ty tomu
rikas vznesengji - »uklidis je«. Pak si bez vycitek najmes jiné. Tomu fika$ mirnost?«

»Maji se u mé ovSem daleko lépe nez by se méli venku. Ja na néjaké dobré jidlo nekoukam,
sluzba neni tézka, vyzaduji od nich pouze pfesné plnéni mych piikazi. A Ze sem tam obcas
nékterého zlikviduji? Neni to Casto, vet mil«

»Pak mi ukaz alesponi jednoho, kdo se ve tvé sluzbé dozil stafi. Mas snad asponi jednoho
takového? Ne, ty vSechny sluhy zabije§ mnohem dfiv. A to neni nic proti tomu, jak se svymi sluhy
zachazi ostatni Magové! To ale neni vSechno. Jako kazdy Mag, i ty mas celou druzinu divek, které
ve tvém hradu ¢ekaji jenom na smrt. Je tomu tak?«

»To jsou uz teprve husicky!« usklibl se. »Ale ty si aspon pred smrti néco uziji, nemohou
tvrdit, Ze nikdy ve svém Zivoté nepoznaly potfddného chlapal«

»Jsou to zivouci a myslici bytosti.«

»Zeny jsou hloupé viechny! Ty taky - ale nebude$ mit §tésti, aby ses dostala do mého harému.
Podivej se ale, jak ¢asto od sousednich Magu lidé prchaji, aby v mé tisi ziskali nadéji na lepsi Zivot.
Myslis, Ze to je pro moji krutost?«

»Ocekavaji snesitelnéjsi zivot, to je pravda. Ale ma to snad byt tvoje prednost? Ty si jich
aspon nev§imas, budiz. JenZe to nestaci, vzdyt si ostatni Magové na tvém uzemi délaji, co mohou
nejhorsiho! Kdyz soused Maibon vtrhl na tvé uzemi osobné, dockal se jakéhosi trestu, jenze ostatni
to délaji chytfe a proti nim jsi kratky. Posilaji k tob& nestvilry, aby se vedlo $patné€ tvym poddanym.«

»To neni pravda! Ja Zadné zasahovani na svém tzemi nikdy nestrpim! Pokud takovy ptipad
zjistim...«

»Jenomze ty nic nezjistis, ty se prece o poddané nestard$. Jak jinak vysvétlis, ze nékteré
obludy uz maji ve svych doupatech tctyhodnou sbirku - vice nez ¢tvrt tisicovky lidskych lebek?«

»No - je pravda, nemam naladu neustale zkoumat, co moji sousedé provadi na uzemi mé fise.
Ale pér oblud jesté neni takové nestésti. Zlikviduji je tfeba behem zittka. Krom toho se necitim
povinen nékomu néco vysvétlovat!«

»Par oblud neni takové nestésti...« opakovala po Magovi posmésné divka. »To je ovSem tviyj
pohled, pohled Maga. Lidé se ale na to divaji Gplné jinak.«

»A ty se na to divas jako lidé!«

»Vzdyt jsem clovek, jak jinak bych se mohla divat na to, ze takova obluda béhem tydne



dokaze vyvrazdit celou vesnici do posledniho nemluvnéte? Ci je to vina? Vas, Magi! Pfedné téch,
kdo tyto piiSery stvofili a poslali proti lidem - ale 1 tvoje, Ze je nechavas bezuzdné fadit!«

»Presto jsem povazovan za nejmirnéjSiho z Magt Siroko daleko!« ekl vzdorovité jako décko.

»A také nejhloupéjsiho, promint mi tu upfimnost. Tvoji poddani si fikaji: »Méame snad dobrého
pana, ale kdekdo kolem mu mize véSet na nos, co se mu zachce.« A ostatni Magové? Ti to mozna
netikaji nahlas, vzdyt’ pomlouvat souseda je hluboce pod jejich Grovei, ale chovaji se tak. VE&si ti na
nos, co se jim zachce.«

»Kdo Ze to o mné tekl? Poveéz!«

»UZ si nevzpomindm - promin mi, moje blokada paméti...«

»Ty se mi budes§ vysmivat? VSak ja si to zjistim i bez tebe, moje magicka koule na to stacil«

»A co tim dosdhnes? Muzes u lidi opravit jediné prvni ¢ast véty; budou t€ i nadale povazovat
za hlupéka, ale navic za krut'ase. A nebudou to fikat, jenom si to budou myslet.«

»Ty jsi ale jedovata!«

»Vsak uz ti toho jedovatého moc neteknu, neboj se.«

»Proc¢? Vzdyt ja jsem se tak dobfie bavil...«

»Jesté t&€ trochu pobavim,« usmala se trochu trpce. »Neni toho mnoho, co bych mohla Magiim
pfiznat jako klady. Jeding to, Ze skute¢né¢ hodné znate, zejména ve znalostech pfirody se vam lidé
nemohou rovnat. Caste¢né je to dano tim, Ze jste skute¢n& byli vzdycky velmi chytti, Zijete oproti
ostatnim mnohem déle, mizete tedy v klidu shromazd’ovat své védomosti. Castetné je to ale tim, Ze
lidem ani nedovolujete ptirodu zkoumat. Mate strach, Ze by lidé Casem odhalili i tajemstvi vasSich
kouzel? Nejspis, proto pronasledujete predevsim lidi, kteti védi vic nez ostatni.«

»Ja nikoho nepronasleduji,« zahucel Mag.

»Ale ano, jedna ukazka sedi pred tebou,« usmala se opét smutné divka. »Jakmile jsi zjistil, Ze
znam né&jak podeziele vic, nez se na primérného ¢lovéka tvé fise slusi, nemeskal jsi a poslal jsi pro
m¢ vojaky. Hned od pocatku jsem védéla, ze mé zpatky nepropustis. Neminim to jako pokus zviklat
tvé rozhodnuti, jen jako dikaz, Ze dokdze§ uvéfit vlastni 1zi. Prosim t&, alespoii pfede mnou si nehraj
na dobracka, ktery lidem vlastné ani neskodi. Jsi totiz predev§im Mag - a az potom ¢lovek.«

»Rikas to tak, jako kdyby &lovék byl vic nez Mag!«

»Ano, nepieslechl ses. Ja to tak totiz citim, domysliS se docela dobie,« piikyvla divka.

»Vis ale, co to znamena? Tim urazi§ nejenom me, ale také vSechny Mdagy po celém svéte!
I kdybych té chtél usetfit, po tomhle t¢ budu muset zahubit tou nejstrasnéjsi smrti, jakou si vibec
mohu vymyslet!«

»Jenom si zase nehrej na dobrodéje! Ty mi stejné chystas smrt takovou, ze horsi si t€Zko kdo
muze predstavit. Nefikej ani, ze bys mé usetfil, kdybych ti pochlebovala - uz ses tak rozhodl, nelzi
sam sob¢! Jenze kdyz ma pytlak viset za zajice, pro¢ ne rad€ji rovnou za jelena?«

»Stejné budes litovat kazdého slova, kazdého pismenka!«

»Nevyhrozuj - za prvé vim, ze mas pravdu, za druhé jsem jest¢ neskoncila. Piece nechces
aspoil piede mnou vypadat jako muz bez kouska cti.«

Fomer neodpovédeél, jen si cosi zahuhlal.

»Takze stojim pted velkou otdzkou, na kterou se ani neda lehce odpovédét. V jednom svété
ziji dveé skupiny lidi - nepferusuj me, i vy jste lidé jako ostatni! Pfece jsme se uz shodli na tom, ze
aspoit ve vyjimecnych piipadech je mozné Méga zbavit kouzel a ud¢lat tak zné¢ho obycejného
cloveéka, naopak by bylo mozné z obycejného ¢loveéka udélat Maga. Stac¢i zménit cosi v jeho téle,
dodat mu dlouhovékost a par kouzel. Prvni mozZznost se dokonce pouziva, i kdyz zfidka, druha ale
nepiipada v uvahu pro nepiekonatelny odpor Magu. Ti se ovSem k lidem chovaji hiif nez k dobytku,
obycejni lidé proto Ziji jenom tak, aby néjak ptezili. Kdybych uvaZzovala spravedlivé, asi bych méla
sympatizovat s lidmi - nejen proto, ze se k t€ skupiné sama pocitdm.«

»Hovoii§ skoro tak, jako kdybys ptedsedala soudu, ktery ma nad Magy vynést rozsudek -
a zatim se jen vic a vic sama odsuzujes. Neni to zadbavné?«

»Zabavné to pfili§ nevidim,« zavrtéla hlavou. »Moje feci jsou zatim Ciste teoretické. K jejich
naplnéni chybi sila, kterd by dokazala ptivést Magy pied néjaky soud - jist€¢ se neobavas planého
filozofovani jedné divky.«

»Zabava to je asi Cist¢ pro mé - a jeSté zabavnéjsi ¢ast nas teprve ceka! Ale zase se budu bavit



jenom jal«

»To uz jsme probrali - vénujme se radéji otazkdm, které tady dosud nepadly,« navrhla divka.

»Tak povidej! Co bys délala, kdybys méla moc nejen plan¢ filozofovat, ale kdybys méla i silu,
schopnou piekonat Magy? Znicila bys nés, aby se obycejnym lidem vedlo 1épe?«

»To by bylo jedno z moznych fesSeni,« fekla Sabier. »Ale bylo by pfili§ jednoduché a asi ne
dobré. Magové predstavuji cosi ohromného, co by se nemélo ztratit. Jejich moc je velka a oni sami ji
vyuzivaji sotva z tisiciny. Kdybych j& opravdu byla soudcem, ulozila bych lidem i Magtm, aby spolu
vice, ale Magové by neztratili nic nez neomezenou moc nad zivotem a smrti svych poddanych.«

»Rikas, Ze by neztratili? Dévenko, ty bys mé rozesmala az k pla¢i! Pamatuj si - ani ne kouzla,
ale predevsim pravo nad zivotem chatry je to, co déla Magy!«

»Dovedete si pfece udélat homunkuly, kteti jsou pro vas lep§imi sluhy nez lidé! Poslouchaji
vas, splni vSechna vase ptani a dokonaleji nez lidé.«

»Ale netfesou se pied ndmi strachy!« vybuchl Mag. »Tady ostatn¢ vidi§ dalsi dilkkaz, Ze ty
sama nejsi ¢lovek - dobie vis, co té ¢ekd, kazdy clovek by se pfede mnou dévno plazil po zemi, ale
my dva se bavime jako Mag s Magem na ptatelském vecirku. CoZ nemas strach ze smrti?«

»Prave ten strach je to, co davam Magim za nejveétsi vinu pred lidmi,« fekla Sabier. »Dobra -
uvazovala jsem 1o tom, ze zddna moc v celém vSehomiru nedokaze ptimét Magy, aby se s lidmi
smifili a zili s nimi v pokoji. Pak - kdybych méla silu a soudni pravomoc - oddélila bych tyto skupiny
od sebe tak dokonale, aby se spolu uz nikdy nemohli setkat. Oddélila bych je - zdi, mofem, nebo
tieba kouzelnou sténou, ale tak, aby ji ani jedna strana nepiekonala.«

»lesté Ze takovou moc nemas - brr, to by byla katastrofa pro nads Magy!« afektované se otiasl
Fomer. »To by byl skoro stejny ptipad jako tiplné zniceni!«

»Vsak vy byste si zvyklil« mavla rukou Sabier.

»Nastésti pro nds Magy neni v lidskych silach takovou sténu postavit. A ted’ mi laskavé dovol
trochu poopravit tvé nebety¢né plany, mas v nich totiz podstatnou chybu. Ba, fekl bych, Ze by pro
nas Magy byla osudova - jaké §tésti, Ze se pohybujeme pouze na urovni plané filozofie! Samoziejmé,
ty si to nemize§ uvédomit. Reknu ti jenom to, Ze Magové a lidé nemohou Zit oddélené jedni od
druhych. V tom je chyba tvého planu! Trochu mi lichoti, Ze bys chtéla zachovat lidi i Magy - jak
Slechetné od cloveka! Ale ono to tak udé€lat nejde!«

»Myslis si, ze by lidé nedokézali zit bez vasi tyranie?« usmala se Sabier. »Ja si to piedstavit
dovedu.«

»Ja taky,« souhlasil Fomer. »Potize by nebyly s lidmi, ti by se bez nas urcité protloukli a nejen
ze by prezili, ale vedlo by se jim mnohem lépe, v tom mas pravdu. Oddéleni lidi a Magi by totiz
neptezili Magové! A nejen proto, ze bychom neméli koho tyranizovat. My bychom bez nich v kratké
dobé¢ upln¢ vyhynuli!«

»To je pro m¢ naprostd novinka,« zarazila se Sabier. »Vy Ze jste na lidech zavisli svymi
zivoty? To je divné!«

»Vis, kaSpatinko, svét neni jen divadlo,« prohlasil Fomer pateticky, jako by byl sdm hercem.
»Svet, to je krev, slzy a spousta nestésti, ze kterého jsme byli vynati jediné my, Magové. Ale nebylo
nam to darovano, museli jsme se sami postarat - dlouho nam trvalo, nez jsme se dopracovali v§eho,
co ndm ted slouzi. Kouzla opravdu nejsou jen ptikazy, které tajemné sily splni. Poslys, ty si uz také
pfede mnou prestait hrat na pouhou komediantku, nebo na homunkulu, kterd mé pfisla Skadlit pro
zabavu nekterého mého souseda! Ty jsi docela urcité ¢loveék - jenze viibec ne obycejny!«

»Proc si to mysli§?« opacila.

»Tak pfedné - viibec se mé nebojis. Kdyby nic jiného, uz tohle t€¢ vylucuje z fad obycejnych
lidi. Nevim také, ktery Mag by zasel tak daleko, aby dal svému homunkulu védomosti, jaké mas ty.
Homunkula by byla pitoméjsi. Nechci tvrdit Ze viS o nds vSechno, naopak jsem rad, Ze o nés znas jen
malou ¢ast pravdy, ale uz toho vi§ pfili§ mnoho. Odkud? Tohle ses nemohla dozvédét v zadné
vesnici, v zddném mésté. Musim pfiznat, pochopila jsi toho dost, abys ziskala pomérné piesny
pohled na vztahy Magi a lidi, ale to hlavni tajemstvi neznas - a to je dobie.«

»Asi by vdm mohlo uskodit, kdybych védé€la vie, ze?«

»Ted uz ne - protoze t&€ mam pékné v kleci, vis?« usklibl se Fomer. »Neni to obycejna kovova



klec, ackoliv tak vypada navenek, ale magicka. Ta sice dovoli, abychom spolu mluvili, ale nedovoli,
aby t¢ nékdo osvobodil.«

»Myslis tak, jako zmizel muj bratr a nasi pratelé?«

»Tieba,« prikyvl.

»Muj bratr vi presné to samé co ja - ale toho asi té¢zko dostane$ do klece,« usmala se Sabier.

»Nastesti on uz nevi piesné to, co ty,« zaSklebil se na divku Fomer. »Pfedné nevi, o ¢em si my
dva tady povidame. Mozna jesté nevi, ze jsem zjistil co jsi za¢. A jakmile se tu objevi, spadne klec.«

»Pokud ho napadne, aby se vracel, fekla nejisté.«

»To ho napadne docela urcité - slySel jsem dobfe, jak to sdm fikal. On ti nijak nepomuze,
naopak ho tu ¢eka také takova klec jako ta, ve které sedis. Sedi se ti tu pohodIné? Zatim ano, vid?«

»Tva klec je vybavena polstafi - takze se tu sedi docela pohodIné,« opacila kysele. »O to ale
nejde. Kdyz si myslis, Zze Miltia pfijde, mysli si to. Ale fikal jsi, Ze jsou Magové na lidech zavisli.
Ale to ptece nedava smysl! Misto lidi mzete mit homunkuly, nejste tedy odkézani na sluzebniky.
Mate vSe, co se vam jenom zachce, a to i bez nich - kouzla vam vytvofi, co vas napadne. Tak v ¢em
jste tak zavisli? Mohlo by to byt tim, Ze vSichni Magové jsou vyhradné muzi?«

»Mysli ti to dobte, dévenko!«

»Dobra! Vyjdu z toho, ze Magové mezi sebou nemaji jedinou zenu,« zacala Sabier opatrné.
»Samoziejmée Ze Uplné€ bez nich nejste, Zivoc€isné potieby mate stejné jako lidé, tahle neni vyjimkou.
V kazdém hradu je proto zen dost, ale vSechny jsou vyhradné lidského rodu a slouzi vam jen jako
ostatni sluhové a jiny Zivy inventaf. Cit, ndklonnost nebo dokonce laska, to je Magiim naprosto cizi.
Obcas by vam sice néktera z vasich konkubin mohla porodit dité, ale vy je vzdy zavrazdite dfive nez
se jim mize narodit. Ach tak, pardon - zapomnéla jsem, vy je jenom uklidite - jako tu rozlitou ¢isi.
Nemate ziejmé zajem rozmnozovat se - coz pii vasi dlouhovekosti ¢astecné chapu, jinak byste se uz
davno mackali jeden pfes druhého. A proto byste Casem vyhynuli, nebot’ bez lidskych zen by vas rod
nemé¢l pokraCovani...«

»Vyborng, kaspatinko! Zatim jsi sice potad trochu vedle, ale kdyz bude§ chvilku usilovné
premyslet, mozna prece jenom sama uhadnes, v ¢em je zakopany pes.«

»Rik4s, Ze na to mohu pfijit sama? Jen s mymi dosavadnimi znalostmi o vas?« zamyslela se
Sabier.

»To nevim, mozn4 ti chybi vic, mozna uz docela mali¢ko,« usmival se Fomer jako liSka nad
spadlym ptac¢im hnizdem. »Ptiznavam, tak otevienou debatu jsem od tebe rozhodné ani v nejmensim
necekal.«

»Tak dobte, zkusim dat dohromady vSechno, co vim,« fekla divka a vzdorn¢ pohodila hlavou.

»Jen do toho!« povzbuzoval ji Mag potouchle.

»Nerozmnozujete-li se, je vas potad stejny pocet jako na pocatku vasi vlady,« opakovala si.
Zdaélo se, ze soustfedéné premysli. » Ani nechcete, aby vdas pfibyvalo, nemusite pak ménit zavedené
zvyky, vztahy a hranice. Lidské zeny jsou pro vas zarukou, ze v pfipadé potifeby bude vas rod
pokracovat, tomu bych rozuméla. I kdyz kazdy z vas zije celé tisicileti, Zadné lidské télo nemuze Zzit
veéene, starnuti miizete zpomalit az do neznatelné urovné, ale ne zcela zastavit.«

»Vida, homunkula mé 1 biologické vzdélani jak se patii na Grovni - kde se to v tobé bere,
dévcatko?«

»Pockej - no ano, to bude to feSenil« chytila se Sabier nahle za hlavu. »Je bajecné logické -
a znamenalo by navic, ze kazdy z vés je diky lidem vlastné¢ nesmrtelny! Ano, tak to bude! Vzdyt
pfece vim, ze uméli netvofi, draci a tehugové, nejsou dilo ptirody - a maji tak slozity mozek, ze do
n¢ho dokézete prenést i uplné lidské védomi. Umite-1i vtésnat je i do mozku nestviry, pak prenést
védomi z hlavy ¢lovéka do hlavy druhého ¢lovéka bude jednodussi, ze? Museli byste jako piijemce
pouzit novorozence, jehoz védomi je naprosto Cisté a ktery jesté nema svou vuli. Byla by i druha
moznost. Nejprve mozek ¢lovéka — ptfijemce vygumovat, aby v ném neziistala ani stopa po piivodni
osobnosti. To by bylo ur¢it¢ mnohem obtizn&jsi.«

»Ty nejsi Zena, ale démon v Zenském téle!« vydechl ndhle Fomer. »Ano, tohle je nase nejveétsi
tajemstvi! Ukryvame je uz déle nez tficet tisic let a dosud nikdo nebyl tak blizko, aby je dokazal
odhalit jen na zdklad¢ nepifimych ndznak, jako se to podaftilo tobé. Tticet tisicileti! Mizeme upravit
lidské télo, aby vydrzelo tisic let, ale to je nejzazsi mozna hranice, kdy uz obc¢as hrozi neo¢ekavana



ztrata funkce. Proto si kazdy z nés stfida télo diive nez uplyne polovina té doby - jistota je jistota.
Nepouzivame dnes novorozence jako na pocatku éry Magi, ale skute¢né gumujeme dospélé, dobie
pfenaset se do nemluviat, ta jsou zpocatku pfili§ bezmocnd. Ja jen zirdm, jak t&€ to viibec mohlo
napadnout?!«

»Takze kazdy z vas musel zahubit nejméné Sedesat lidi jen proto, aby si jejich tély prodlouzil
zivotl« zaSeptala Sabier Gizasem. »Pravda, je to zlomek z poc¢tu vrazd, které uz mate na svédomi.
Kazdy z vas tedy zije uz tficet tisic let! Pfiznadm se, jimd mé z toho zdvrat'!l«

»Ani se ti nedivim, dévenko,« prikyvoval Mag. »To uz je opravdu nad lidské chapani.«

»Vy jste uz pied ticeti tisici lety dokazali pfendset uplné védomi ¢lovéka z jednoho jedince na
druhého - to ovSem znamena, Ze uz tenkrat jste museli védet...«

»A co si mysliS, kaSpafinko? Ty mas totiz pofad nesmirné zkresleny pohled na svét, vi§? Je to
pochopitelné, jsi mlada a nevis, jaky byl svét ani pred sto lety, natoz pred tficeti tisici! Jenom my
Magové skute€né pamatujeme, jak svet tenkrat vypadal! A feknu ti - ted’ uz na tom nezalezi - byl to
zajimavy svét! Pred triceti tisici lety zili lidé radostnéji nez dnes, jejich civilizace byla bohatd, ze si
to snad ani predstavit nedovedes. To ovSem jesté nebyli zddni Magové, vSichni lidé byli stejni - nebo
skoro stejni. Vladla v ném docela pohoda - a lidé byli Stastni. Tenkrat kazdy mohl zit asi do tfi set let
- na tisicovku jsme to dotdhli azZ my, ale to uz se lidi netykalo.«

»A kam se ta vyspéla civilizace ztratila?« vyhrkla divka neduvérive.

»Neztratila se piece, naopak, rozvinula se aje dnes tak mocnd, Ze nema soupete! Ale uz
tenkrat jsme vytvareli kovové stroje, které umély spousty véci! Pak jsme se vénovali vice biologii.
A objevili jsme, jak ptekopirovat kompletni lidské védomi do jiného, Cistého mozku. PtiSel s tim
jakysi Dorgej, snilek, ale kapacita. M¢él utkvélou myslenku - starce a lidi nemocné nevylé¢itelnymi
nemocemi vracet k zivotu tim, Ze je pfenese do novych tél. Bylo to perfektni, G€inek byl zaruceny
a takto preneseny Clovék mohl okamzité¢ po prevtéleni pokradovat v tom, co délal do této chvile,
protoze se spolu s jeho védomim pienesly i veSkeré jeho znalosti. Ten projekt mél jen jednu vadu.
Potieboval neustaly pfisun novorozencii. A ten nebylo mozné zajistit - rozhodné ne pro tolik miliard
lidi, kolik jich na svété v té dobé bylo. Ano, kazdy by rad zil dalSich tfi sta let - ale nikomu se
nechtélo obétovat té moznosti své vlastni déti, rozumis?«

»Rozumim - a proto jste se rozhodli tuto myslenku udrzet v tajnosti a vyuZzivat ji jenom pro
hrstku vyvolenych.«

»To by prece napadlo kazdého, ne?« usmival se Fomer. »My jsme jen v€as pochopili, Ze lidé
tu myslenku viibec nejsou schopni ptfijmout. Co by to vyvolalo? Kazdy by chtél zit vice zivotd po
sobé, ale kde brat tolik déti? Mozna bychom ¢asem dokazali zménit psychiku lidi, aby vénovali své
novorozence pro potieby druhych dobrovolné s vyhlidkou, Ze jim také nékdo poskytne dalsi Zivot, az
jej budou potiebovat sami, ale mezitim nastaly neptekonatelné konflikty a vSechno by mohlo skoncit
v celosvétové valce o détska téla. Kromé toho byly problémy s kapacitami - ani kdybychom chtéli,
nestihli bychom pfevtélovat vSechny, kazdé prevtéleni je narocné. Lidé ndm navic hazeli klacky pod
nohy od samého zacatku. Kdyz se zdhadné ztratilo n¢kolik novorozencti, nastal poprask a unosci by
byli jisté roztrhani davem, byt dopadeni. Museli jsme se drzet v Ustrani, kde musel kazdy ptevtéleny
nejprve tajné vyrust, nez se mohl opé€t objevit na vefejnosti, navic pod novym jménem.

To trvalo prvni tisicovku let. Naucili jsme se stiidat sva téla postupné, ne vSichni najednou, ale
i potom problémy trvaly. Lidé zdokonalovali patraci metody, dokonce zabranili tinosu ditéte, jehoz
télo jsme velice nutné potfebovali. Pfitom byli Ctyfi z nds zabiti, mezi nimi iotec pievtélovani
Dorgej. Rozhodli jsme se, ze to tak dal neptijde. V biologii jsme byli daleko pied ostatnimi lidmi uz
tenkrat a naStésti nds napadlo, ze v€domosti mohou mit silu zbrani. Vypéstovali jsme spolehlivé
smrtici nemoc, tisicovce vybranych lidi - a pochopitelné i sob¢ - jsme naockovali ochrannou vakcinu
a nemoc jsme rozsifili do celého svéta. Byla spolehlivé smrtici - lidskym biologiim a 1¢kaiim nedala
¢as k vyzkumtim, zabila je diiv. Béhem dne jsme zlikvidovali celou tu prohnilou lidskou civilizaci
a skoncovali jsme tak navzdy s nadvladou lidské chatry...«

»Vy vrazil« zbledla Sabier.

»Pochopiteln€ jsme byli na takovou akci ptipraveni tak dobfte, jak to bylo mozné. Méli jsme
podzemni sidla, nadherné vybavena vSemi vymozenostmi tehdejsi védy. Kazdy z nés byl uz tenkrat



odbornikem v n¢kolika oborech. M¢li jsme podzemni tovarny, elektrarny, sklady plné vSeho
mozného, ale hlavné - byli jsme vzdé€lani a tu tisicovku prostacki, kterou jsme nechali zit, jsme
stokrat pievySovali. Po¢tem pochopiteln€ ne, jen védomostmi, které skuteéné mély cenu nejvetsi.
A tak, zatimco my jsme ve svych sidlech dale rozvijeli, co z nasi plivodni civilizace bylo nejlepsi,
lidé na povrchu nedokézali udrzet ani to co jim zlstalo, ackoliv jim ztstalo ptivodné vSechno. My
jsme si pod zem vzali nepatrny zlomek bohatstvi naSeho svéta. Jenomze ti nahotfe nedokazali vitbec
nic. Tém neknubiim se nejprve zastavily elektrarny - bez nich jim nebyly platné tovarny. Doslo jim
palivo a zapomnéli, jak se ziskava dalsi, zastavily se jim tedy i vSechny pohyblivé stroje. Museli se
vratit az do dob primitivniho zeméd¢lstvi, protoze uméli vyuzit jenom silu zvitat. P&t tisicileti stacilo
- a po jejich civilizaci nestékl pes, kdezZto ta nase se rozvijela takovym tempem, Ze se ndm samotnym
z toho tocila hlava. Dnes uz neni ani stopa po vyspélé civilizaci lidi! Kovy se rozpadly, umély kdmen
zvétral, ostatni zaval prach, béhem deseti tisic let vybledly dokonce i tstné pfedavané povésti
a myty. Kazdodenni dfina a starost o zachovani holého Zivota jim nedovolila udrzet zbytky vzdélani,
zapomnéli dokonce i pismo - aZ teprve pred dvéma tisici lety jsme jim dovolili vynalézt jiné.«

»A vy jste jim nejen nepomohli, ale starali se, aby klesli co mozna nejhloub,« Septala Sabier.

»Samoziejme - protoze lidé se nam pak nemohli protivit! Sami ndm pfinaseli své novorozence
jako obéti, kdykoliv jsme je potiebovali. Kazdy z nas, kdo se objevil mezi lidmi, byl uctivan - my
jsme totiz uméli létat, naSe odévy podle potieby svitily, ale pfedevs§im - pfi jakékoliv zndmce odporu
jsme lidi kruté trestali. Az si vSichni zvykli povazovat nés za nedotknutelné, za mocné - za Magy.«

»A co takhle svédomi - to vas ov§em netizilo, co?«

Fomer vyprskl smichy.

»Kaspatinko, to slovo at’ pouzivaji lidé, my je chapeme od pradavna jako pftili§ hluboko pod
nasi urovni, rozumis? Mas potad tak omezené, lidské chapani svéta.«

»Lidské chapani svéta... no dobré, ale pak jste nakonec vysli z podzemi - a postavili si hrady,
je tomu tak?«

»Ale ovSem - upfimné feceno, vydrzeli jsme pohromadé moc dlouho, pét tisic let, az se tomu
sam divim. Nakonec jsme se prestali snaset, délali jsme si naschvaly, jenZe jsme si to véas uvédomili
a dospéli jsme k zaveérim, Zze nemizeme takhle zit. Rozd¢lili jsme si proto spravedlivé svét - a na
kazdého z nés ptipadalo docela slusné kralovstvi - dohodli jsme se, ze si nebudeme $kodit, nebudeme
si zasahovat do svych zalezitosti - a sbohem kamaradi, uzili jsme si spolu vic nez dost! Rozesli jsme
se vcas, spory mezi nami se ¢asem obrousily a dnes uz se zase navstévujeme a vzpominame pritom
na staré, zlaté asy. Tenkrat to byl pokojny rozchod, dokonce jsme si vzdjemné pomahali i pfi stavbé
naSich hradu. To vi$, do n€jaké barabizny by se zddny z nas nesnizil, nase hrady vydrzi i nejnicivejsi
zemétfeseni, 1 kdybychom se je mezitim nenaucili krotit. Zvenci je vidét jenom Spicka, kazdy hrad
pokracuje dolti a prostory pod zemi jsou tisickrat vétsi nez to, co je nad zemi. Ale to neni tak dtlezité
jako nase magické sily. Teprve ty ndm davaji neomezenou moc - ovSem jen na naSem uzemi a jen
proti chatte, nebot’ Mag Maga nastésti ohrozit nemiize.«

»Svoje chovani k lidem jste za celou tu dobu nezménili, takze lidé ted’ Zivoii jen z vasi
milosti...«

»Pro¢ bychom méli ménit, co se tak vytecné osvédcilo?« podival se na divku Mag pobaveng.
»Co ndm chybi? Mame na¢ si vzpomeneme. Zéakladni - jak tikas, zivociSné potieby - mame jiz
desetitisice let neustale uspokojovany tak, jak se ti nezda. Vybrana jidla, jemné napoje, kiehké divky,
které nedovedou fici ne, kouzelna, obluzujici, vidiny ptinaSejici hudba - co nam chybi? Nic, naprosto
nic! Chatra se nam dnes plazi u nohou, ackoliv nas jeji praptedkové pronasledovali jako zlocCince!
Kdykoliv mé napadne, mohu nékteré¢ho ze svych sluhi rozkrajet na nudlicky - ostatni mi ho budou
ptidrZzovat, aby sebou nehazel a budou se jen tiast, aby je nepotkalo totéz. Pfiznam se, m¢ uz unavilo
poustét na lidi hriizu. Poslednich pét set let si jich nev§imam, vénuji se jen své védé - a svému umeni.
Takové obrazy, jaké dovedu namalovat, neumi nikdo na svété — Magové me uznavaji jako nejlepsiho
malife vSech dob!«

»Ty obrazy bych snad jindy chtéla vidét - ale dnes by se mi z nich asi zvedl Zaludek,« fekla
Sabier s odporem.

»Jsi pfece jen pouze Cloveék,« odtusil Fomer shovivavé. »Nedokéaze§ ocenit Zddné pravé uméni,
prosté na to nemas. Jak fikam, tficet tisic let naseho ndskoku neni uz v lidskych silach dohonit.



Zvlasté kdyz vy obycejni lidé stale umirate a novi, ktefi se rodi misto vas, se musi v§echno znovu od
zacatku ucit. Nemuzete dosdhnout takovych znalosti, jakymi vladneme my. Zanech v§i nadgje, je
pozd€ meénit sveét!«

»To byla ale pfiSerna historie,« otfasla se divka. »Tak straslivou duchovni facku jsem za cely
zivot nedostala. Ale de€kuji ti 1 za ni. Ted’ aspon vim, na ¢em skute¢né jsem.«

»Nelibilo se ti to, ze? KdyzZ se to tak vezme, mas pravdu - mn¢ by se také nelibilo, kdybych
byl na opacné stran¢ nez jsem a slySel tuto holou pravdu. Pomysleni, Ze milj zivot nema naprosto
zadnou cenu, bych také nesnesl. Jenze ja jsem M4g - a €loveék jsi ty. Co mi mizes§ kdzat o néjakém
svédomi?! M¢é nemuize dojmout, kdyz se tady otfeseS nad jednim zabitym ¢lovékem. Na kazdého
z nas Magt ptipadd odhadem uz vice nez padesat milioni mrtvol! Ale aspon budes§ védét, Ze tvoje
smrt je také tak logicka a nevyhnutelna - tfeba se ti bude i Iépe umirat. Ackoliv - jsi velice chytra,
stejné vis, co t€ ¢ekd - musim ted’ naplnit zésadu, Ze kazdy Clovek, ktery se dozvi ptili§ mnoho, musi
o to bolestivéji zemiit.«

Obratil se k divce a natahl k ni ruku s velkym prstenem.

»Nenechal jsi m¢ ale domluvit,« pfipomnéla mu a opét se na ného usmala, tentokrat velice
zdhadnym usmévem. Naptazena ruka klesla.

»Tak povidej - mas jesté néco, co by mohlo alespoit malo dodat k nasemu rozhovoru? To
nejzavazngjsi jsme si prece uz fekli, nebo ne?«

»Ovsemze mam co dodat,« usmivala se divka. »Nebude to jisté tak priSerné, ale bude to také
zajimavé, ver mil«

»Nu dobra - nespécham. Spéchu jsem davno odvykl.«

»Vratila bych se k tomu filozofickému problému, vzpomen si, s tim soudnim dvorem, kde
vsichni Magové sedi na lavici obzalovanych...«

»To neni nové, o tom jsme mluvili,« mavl rukou znudéné. »Jestli nemas nic vic...«

»Ten problém jsme ptece nedobrali az do konce,« trvala na svém divka. »Nedohodli jsme se,
zda by bylo 1épe Magy prosté vyhubit jako parazity, nebo je jen oddélit od lidi. Jak je vidét, Magové
by nepiezili ani jednu z téchto variant. Néco se ale pirece zménilo - a je to dulezitéjsi, nez si myslis.
UZ mi totiZ neni lito, Ze nevim, jak zachovat oboji, Magy i lidi.«

»Tak vidi$ - vS§echno ziistane tak jak bylo, 1 kdyz t&¢ ted’ rozcupuji na kousic¢ky; po tobé piijde
na fadu tviyj bratficek a pro jistotu i vSichni komedianti. Podivam se, odkud jste ke mn¢ pfisli, kde
jste své podivuhodné znalosti ziskali. Bude tam asi zase né&jaka tajnad vedeckd spole¢nost - nejste
prvni, komu se podafilo objevit pozistatky zaniklé lidské civilizace. To bude konec - ana to se
muzeme napit. Ten pohar si ale vypij pomalu - bude to posledni potéSeni ve tvém Zivote.«

»Predtim bych méla opravit n€kolik fatadlnich omyld, ve kterych se pro zménu nachdzis ty,«
fekla s klidnym usmévem divka.

»Omyli?« podival se na ni pobaveng¢.

»Je jich mnoho, ale jeden z nich bude i pro tebe nesmirn¢ velikym piekvapenim.«

»Pouzivas velice silna slova, dévenko!« usmal se Mag. »M¢ Ze by mélo néco prekvapit? No -
povidej!«

Sabier uchopila pohar a bez ohledu na Magovo tvarovani jej naraz dopila do dna, jako by tim
chtéla naznacit, Ze ani nema zajem pokracovat déle v hovoru.

»Tak posly$ - tusi§ aspon, jak jsem uhodla, ze vy Magové jste nesmrtelni, i kdyz jen diky
lidem? Netusis, vid’! Abys veédél, zpisobil jak dosahnout praktické nesmrtelnosti je vice a ja sama
pouzivam jiny nez vy. Proto se t€ nebojim. I kdybys mé& roztrhal na kousky, budu zit dal, 1 kdyz to
zatim nechapes, jak vidim. Ale tviij druhy omyl je mnohem dulezitéjsi pro tebe. Myslis si, Ze jsi mé
chytil do nepfekonatelné magické klece. Netusis, Ze pravy opak je pravdou.«

»Chces fici - ze mas v kleci ty mé?« podival se Fomer na divku s neskryvanym pobavenim.

»Jsi velice chytry - a mas pravdu!« fekla Selmovsky.

V sale Mégova hradu v té chvili zhasla svétla. Aniz by se pohnul vzduch, v§echny pochodné,
svice, lampy 1 uzaviend svitidla rdzem zhasly jakoby je sfoukl - nic tu zfejmé nehotelo pfirozenym
plamenem. Ozvalo se hrozivé zahuceni a zavréeni, jako kdyby venku skrtal kovem o kovovou miiz
a v sale se ptimo v Magove kleci ostie zablyskalo.

Svétlo pak stejné nahle opét vzplalo, carovné pochodné se rozhotely, kiistalové lustry se



v plné nadhete rozzafily - jenomze zkoprnély Mag jesté chvili nevéticima o¢ima ziral pred sebe na
neporusenou - ale prazdnou klec, v niz se na poduskach jesté drzel otisk, tam, kde pifed okamzikem
sedéla divka... Na zemi pak lezel prazdny pohér a nevelky tipytivy pfedmét - zlatdk, ktery mél
komedianty pro Magovo potéSeni zdrzet ve méste.

seskoskoskosk



Sahrazad

Prvni piiznaky blizici se katastrofy zachytila Sahrazad véas, takze méla ¢as se pfipravit.

Meéla dohodu s ostatnimi »vyvolenymi«, podle niz je obCas potaji vySetfovala. Nebylo to nijak
napadné, divky se prece idfive Casto schazely ve svych komirkéach. Pfipravovaly si tam malé
hostiny, ale mezi jidlem, pitim a nezadvaznymi feé¢mi vzdycky nasly okamzik, kdy piedaly Sahrazad,
co potfebovala. Ta od nich ostatné nevyzadovala mnoho. Odebirala si agisarem nepatrné kapicky
jejich krve - vzhledem k tomu, Ze méla sviij agisar ptimo v sobé, stacil ji okamzik, kdy se pfiblizila
ke kazi vysetfované. Zvenku to vypadalo, jako kdyz divce Septd do ouska néjakou novinku nebo
vtip, ostatné byly domluvené, Ze kazda poté vyprskne smichem. Sahrazad uz védéla, ze Mag divky
Casto pozoruje. Musela doufat, ze neptijde do takovych detailti, aby se ji pfitom dival az do krku.

Pravé tak nenapadné ji divky predavaly »vzorky«, ziskané od Razida. Sahrazad nepotiebovala
mnoho. Naucila kazdou, jak pfejet po jeho klizi nehtem, aby za nim uvizly nepatrné stopy vrchni,
odlupujici se pokozky, ale aby ho to ani nezabolelo. Méla k dispozici i jiné moZnosti, zejména kdyz
sama pobyvala v jeho blizkosti.

Jeji vypravécské umeéni se Magovi od pocatku zalibilo. Rad poslouchal jeji ptibéhy a obcas
v nich opravoval odli$nosti od skutecnosti, kterou jako Mag samoziejmé¢ dobfe znal. Timto
zpusobem ziskané informace byly proto velice cenné, protoze se Sahrazad dozvidala o schopnostech
Magli mnohem podrobnéjsi detaily, nez vSichni ostatni prizkumnici dohromady. Musela z nich
ovSem odfiltrovat faleSné udaje, mnohé ji Mag timysIné podstrkoval. Ziejm¢ ani ji neminil sdélit
skuteCnou pravdu, ackoliv si byl jist, ze se uz nedostane Zziva zjeho hradu. Ovéfovat tyto
nespolehlivé tidaje nebylo snadné, ale navzdory tomu méla Sahrazad spéchy nejvétsi. Platila za to
tim, Ze mu musela byt po vili ¢astéji nez ostatni divky. Nijak ji to nevadilo — byla pfece neustale
pfipravena na nejhorsi, i na smrt. Gurroovi se uz nikde jinde nepodatilo dostat se tak blizko Magovi,
jako v tomto jediném piipads. Pravda, po Gspéchu Sahrazad zkusil obdobny trik i u dalsich Mag, ale
jen udvou se mu podafilo dostat svou divku az do hradu, kde ale obé¢ zlistaly mezi ostatnimi
»novickami« a nepodafilo se jim na sebe pfipoutat pozornost vybiravého Maga.

Uz prvni signél, ktery Sahrazad nedavno objevila, spravné pochopila jako pocatek konce této
idylky.

Z nepatrnych vzorkl zjistila, Ze Razid nckolikrat zrusil svou antikoncepci, kterou zatim
udrzoval po n€kolik mésicti. Bylo to vzdy na jedinou noc a vylucovaci metodou bylo snadné zjistit,
proti které divce je jeho snaha zamétena. Magovu touhu po zméné méla zaplatit Zivotem Kwierane,
ktera v tomto nebezpeci jiz jednou byla. Spolu s ni byla postizena Belta a tenkrat se Mag s jedinou
obéti spokojil. TéZko usoudit, zda i1 tehdy bylo jeho timyslem zlikvidovat Kwierane a Belta zahynula
vicemén¢ nahodou, nebo zda méla byt zabita Belta a Kwierane k ni byla jen pfifazena jako dalsi
v poradi.

Tentokrat byl Razidiv umysl zietelnéjsi. Prvni noci k nému chodila spolu s Kwierane Aga.
Kdyz ale uplynul mésic a ocekavany vysledek se nedostavoval, zménil Razid ponékud sviij umysl
a pozadoval ted’ spolu s Kwierane Lumiel. Dokonce pterusil svou ochranu na delsi dobu a po tuto
kritickou dobu propoustél ostatni divky, aniz by se jich dotkl. Ani ted’ nedal na sob¢€ viibec nic znat.
Sahrazad k nému musela jako obvykle chodit kazdé odpoledne, stale rad poslouchal jeji vypravén,
ale nezadal ji, jako obvykle po skonceni piib&éhu, aby mu byla po vili.

Tak uplynuly dva mésice. Pak najednou Sahrazad zjistila velmi vaznou skuteGnost. Jesté Ze
neustale dohlizela na stav vSech divek ina sviij. Objevila, Ze ochrana uméle vyvolanou neplodnosti
neni tak zarucend, jako dosud. A brzy zjistila pfi¢inu. Vsechny divky, nejenom wyvolené, zacaly
s jidlem dostavat rostlinné vytazky a hormony, podané zcela zietelné s imyslem zrusit Sahrazadinu
blokadu. Potom se ale jednalo o nevyhlaseny souboj dvou biologili zcela odlisSného zaméteni - jinymi
slovy o souboj agisaru proti kouzlim.

Bylo uz jenom otazkou ¢asu, kdy kone¢né Rézid ptijde na pti¢inu svych dosavadnich nezdart.
A dalo se ¢ekat, Ze ho to nejspis rozvztekli. Mél proti Sahrazad vyhodu, mohl uplatnit i jind kouzla
nez tato ptirodni a celkem nendpadna. Ona by se sice mohla vcas teleportovat do bezpeci, ale bez
naprosto naléhavého diivodu by tak neucinila. Radéji by se dala sama zahubit, aby jeji nahlé zmizeni



neodnesly vSechny zdejsi ptitelkyné.
Musela vyckavat co bude dal. Byla aspoii pfipravena na mozny zvrat. Najisto jej oekavala.
seskeoskoskosk

Razid doposlouchal dal§i ze Sahrazadinych piibéhii. Kdyz skonéila, jako vzdy se napila
z pohdaru, aby se osvézila po dlouhém mluveni.

»Zajimavé,« broukl si Mag jako obvykle po ukonceni jejiho dal§iho piib&hu. »Podivna
historka. Ale ma jako vzdy nékolik nepiesnosti. Myslim takovych, které jsou okaté a vyslovené
nepravdivé.«

»Nejsem si jich ovSem védoma,« fekla divka. »Neékteré své nepfesnosti jsem uz piece
v ptib¢hu opravila.«

»Ano, ja vim, Ze si jich nejsi védoma,« piikyvl Razid.

»Reknes mi tedy, o¢ jde?« zeptala se ho Sahrazad.

»Myslim si, Ze tentokrat to nebude nutné,« protahl se. Pak vSak se k ni natahl, uchopil ji za
rameno a pfitahl ji k sobé€. Jako obvykle se mu nebrédnila. Nepocinal si ostatn€ nijak hrubé€. Zrucné ji
zbavil Satl, ale odlozil je opatrné stranou, aby se nezmackaly. Chvili si ji prohliZzel nahou, ale kdyz
nic nedala najevo, odhodil plast’ a strhl ji jako obvykle do své naruce. VSimla si jediné odli$nosti, Ze
Ji totiZ 1 pfi tom neustale pozorné sleduje.

»Dnes ti dam dit&,« prohlasil najednou jako mimochodem.

»le-li to tva vile...« fekla tiSe.

»Jenomze ty jsi to asi nepochopila,« fekl mrazivé. »Dnes ti dam dité¢ - a do péti mésict t&
zabiju, rozumiS§?«

»Diive nebo pozdéji k tomu muselo dojit,« zaSeptala, ale nepohnula se a ani ted’ se nebranila
jeho objeti. »Jinym to asponi netikas predem.«

»Ty pofad nechapes?« vybuchl. »Tak ti to povim tplné na rovinu. Pfisel jsem na to, Ze ses mi
vzepiela. Velice chytie ses mi vzepiela, mild Sahrazad. Jsi asi dobra bylinkaika, &i co jsi to pouzila,
ale neméla ses starat i o své soupeiky, mohla bys Zit mnohem déle neZ ony. Pro¢ jsi jim pomahala?
Co t¢ vedlo k takové odvaze? Kdyz uz ses ode mé dozvédéla, jak to s zenami provadim, proc ses
neomezila na sebe? Ja bych si té 1 tak nechal déle nez jiné, uz kviili tvym ptibehiim, tys to védéla -
proc¢ ses presto postavila proti mné?«

»Neucinila jsem nic, co bys nam zakazal!« fekla.

»Ale ucinilal« fekl tvrdé. »Vedéla jsi, ze obCas divky umysIné stiidam. Védéla jsi dokonce,
jak to délam. To bylo stejné, jako kdybych ti dal vyslovny piikaz, aby ses do mych véci nemichala.
Tys mé neposlechla a dobfe vis, co se ted’ s tebou stane.«

»Zabijes mé,« fekla tiSe a zachvéla se v jeho objeti.

»Ano, zabiju té,« fekl potéSene. »Ale ne ted’ hned. Budu se k tobé chovat spravedlivé jako
k ostatnim. Jediny rozdil bude, Ze ty o tom budes védét, ale to uz se neda nic délat. A ted’ se pfiprav -
jak sama vidi§, moje pomsta zac¢ina docela ptijemnée! Nejprve ti dam dité, trest piijde az pak!«

Objimal ji pevné, z jeho naruce se sama dostat nemohla. Ale ve chvili, kdy vykiikoval tato
posledni slova, kdy se uz sadm chvél, rozpalen svym vitézstvim, na samém vrcholu jeho triumfu
okolo nich zahimélo, zablysklo se fialovym plamenem, néaraz vzduchu S§lehl jejich téla jako bicem
a rudé svétlo kolem zbélalo a oslnivé se rozzatilo.

Pustil ji z naruce a vyskocil.

»Kdo si dovolil udefit me - Maga?« vyktikl hnévem.

Chvili stal oslnén nenadalym svétlem, pak se pomalu rozkoukal.

Magova pokoje. Byli ted’ oba na plochych kamenech na pobiezi jakéhosi mote. On stal najednou nad
ni bezradné a nemohl pochopit, jak se sem dostali. Na obzoru svitilo veliké, nazelenalé slunce, naptil
ponofené do vod ocednu. Chladivy vitr na oba vrhal spriky kriipé&ji moiské vody, kterd se nedaleko
od nich tfistila o pobiezni skaly. Na opacné strané se rozprostiral husty palmovy les. Mag stél
udivené nad divkou a rozhliZel se kolem.

»Co je zase tohle?« vyrazil ze sebe po dlouhé chvili ticha, kdy bylo slySet jen Suméni vin
nekone¢ného mote.



Pomalu se zvedla a poodstoupila na dva kroky od n¢ho.

»Slibil jsi, Ze m& zabijes,« fekla trochu hlasitéji, aby ji v Sumu vin mote slysel.

»Kdo jsi?« vytfestil na ni o€i. » Ty jsi démon!«

»Jsem neposlus$na Sahrazad, o¢ekavam tvlyj trest, Razide,« fekla divka a smutné se usmala.
»Dité mi uz nedas - to neni mozné. Mize§ me jedin€ zabit. Zkus to! Mas posledni moznost, protoze
ja ted’ odejdu a vic mé neuvidis.«

Vykitikl vzteklou kletbu anaptfdhl kni ruku s prstenem. Diamant na ném slabé zazhnul
zelenavym zébleskem - a to bylo vSechno. Bélavy oblaéek, schopny zménit jakoukoliv hmotu v nic,
se neobjevil. Mag Razid vytrestil o¢i udivem.

»Povim ti posledni piib&h, Rézide,« fekla Sahrazad. »Jen co se trochu rozhlédnes, brzy zjistis,
Ze jsi na pustém, ale jinak docela ptivétivém ostrové. Kdyby sis tu nedokazal sam opatfit jidlo, vodu
¢i oblek, hledej tésné pod vrcholkem tamtoho kopce jeskyni. Mas tam zasoby pro piipad nouze, také
néjaké obleceni a naradi, nedaleko je i studanka se sladkou vodou. K mofi se radéji neptiblizuj, ziji
v ném velice nebezpecné obludy.«

»Ty jsi m& sem prenesla, vid'?« bésnil Mag. »To té ptijde draho! Dam t€ k soudu Magii!«

»Myslis?« usmala se. »Nemtize§ piece k soudu Magl pohnat obycejného cloveka - natoz
dévce.«

»Ty pfece musi§ byt Magem, 1 kdyz jsi v téle divky! Jak jinak bys mé& dokazala pienést z mého
vlastniho palace?«

»Pravda - Mag mize vSechno,« pokrcila rameny. »Mohl by Zit 1 v téle divky. Ostatné - ja jsem
také kdysi zac¢inala sviij zivot jako muz, mohu to tedy srovnavat. Byt Zenou neni Spatné - pokud neni
vyvolenou Maga, a nehrozi ji neustale smrt. Ty sdm jsi nikdy Zenou nebyl, vid’?«

»Tak takhle je to?« rozjasnil se obli¢ej Razida. »Ktery ty vlastné jsi? Reknu ti, jako vtip to
nebylo $patné, j4 mam pro takové legrace pochopeni - i kdyZ by mé nenapadlo ani ve snu pfenést se
do Zeny a nechat se dokonce milovat od jiného Méga. OvSem, pfiznam ti to, hral jsi to naprosto
perfektné. Ja ti to snad 1 odpustim!«

»Jenomze ja jsem to nehrala, Razide. Ja nejsem Mag.«

»Musi§ byt Magem!« vyktikl Razid. »Jenom vladce prstenli chrani kouzlo pied znicenim!
Nikoho jiného!«

»Nejsem vladce prstentl,« fekla. »Jak vidi§, nemam prsten ani amulet, jako ty.«

»Mag prece nepotiebuje nosit viditelny prsten,« usmival se Razid. »Kolega Flizgiz mi piece
uz davno nabizel amulet, ktery se da zaSit pod kizi na krku, amulet zcela rovnocenny prstenu.
Kdybych Flizgize docela nedavno nevidél, byl bych v podezieni, Ze jsi to ty!«

»J4 ale skute¢né nejsem Mag,« opakovala Sahrazad. »Nemam ani amulet, zasity pod kiizi.«

»Pak by t¢ mlj prsten musel zabit, davno uz by ses tady musela rozplynout!«

»Jenomze - vzpomen si, co o prstenech vis. Prsten sam ti nic nevykouzli, miiZze jenom piedat
tvoje prani dal, az tam, kde je sila schopna splnit je.«

»To jsem ti pfece nefekl! Jak to mizes védét, kdyZ nejsi Mag?« zdésil se.

»Ledacos si umim domyslet,« usmala se divka. »VyzkouSej si prsten tfeba tady na téch
kamenech!«

Rézid namifil ruku na velky kdmen a pronesl slovo. Ale ani kdmen nezmizel, pfestoze prsten
spravné zasvitil.

»Ty jsi dovedla vyradit muj prsten i amulet?« ptrekvapené vyhrkl a poprvé se zachvél jinak,
nez zimou.

»Nevyradila jsem je - funguji perfektné. Jenom nemaji uz kam predavat tvé prani.«

»Ptfece jsi nemohla zniCit Vargrd! To neni v moZnostech nikoho na tomto svété! Vargrd
nemohou znicit ani Magové!«

»Na tomto svété jsme ted’ jenom my dva, Réazide, ty a ja. Ale neni to Agaboril, svét Magi, jak
se domnivas. Je to jiny svét. Pusty svét bez lidi 1 Magi.«

»Co je to za nesmysl? Jaky svét?«

»Jmenuje se Lintarhea,« fekla divka. »Ale to ti asi nic nefekne. Je pfiiliS vzdaleny od
Agaborilu, ostatné jeho jméno samo neznamena vibec nic. Nikdo o ném nevi, jenom ja.«

»Ty vazné nejsi Mag?« naptahl po ni ruku a znovu vyktikl ptikaz v neznamé teci. Prsten opét



zelené zazhnul a zhasl.

»Kdo potom jsi? Jak to, Ze se umi§ takhle pfemistovat, to je pfece dano jen Magim?« vykiikl
skoro zoufalym hlasem.

»Ne, nejsem Mdag. Patifim ke spolecenstvi lidi, ktefi mi pomahaji. Nepifemist'uji se kouzly, ale
za pomoci strojii, na tom neni nic magického. Jsou odtud hodné€ vzdalené, ale mohou zasahovat i na
Agaboril. Jen tebe poslouchat nebudou. Nejsem Mag - ale tady nebude§ Mag ani ty,« fekla
netiprosnym hlasem Sahrazad. »Bez své kouzelné moci budes obyéejnym &lovékem, stejné jako ja.
Budes obycejnym clovékem do smrti, Razide. Nebude§ mit magickou silu pro své pohodli, ale
hlavné - uz nikoho nezabijes.«

»Zabiju tebe - a tfeba holyma rukamal!« kiikl a skoc€il po ni, aby svyma svalnatyma rukama
uchopil jeji stihly krk.

Pted Mégem se ostie fialoveé zablysklo, ztratil orientaci a okamzik nevidé€l nic nez kruhy vSech
barev. Dopadl sice na plochy kédmen, ale misto bezbranné, nahé divky, kterd mu pied pouhou
ctvrthodinou leZela bez odporu v naruci, seviel Cisty vzduch. Divka zmizela rychleji, nez by to
dokazal on pomoci svého magického prstenu.

»Kdo jsi?« vykfikl rozhotéeng. »Sahrazad!«

Zada ho palila od nevysvétlitelného uderu. Tticet tisic let nezazil takové prikoti! Pocit'oval
nesmirny vztek, ale uz i hrizu z nezndma, které ho obklopovalo. Byla mu zima, vitr byl studeny
anavic neustale piinasel spriky studené moiské vody. Sahrazad byla pry¢ auz se neozvala.
Odpovédi mu bylo jen Suméni mofte.

seskeoskoskosk



4
Sném

Toho vecera ptisly Kwierane a Lumiel jako obvykle do pfedpokojii svého pana, ale nalezly tu
jen Sahrazad. Vlidné je pfivitala a nabidla jim, aby se posadily. Nebylo tomu tak poprvé, kdy je
vitala, ale tentokrat si Mag n&jak daval na &as. Sahrazad jim zatim nabidla piipravenou vedefi
a vSechny tfi se do ni pustily.

»Kde dnes vézi?« povzdechla si Kwierane.

»To se ti po ném tak styska?« usmala se Sahrazad.

»Uz abych to méla dnes za sebou,« povzdechla si trpn¢ Kwierane. »N¢jak mi neni dobie.«

»Vcera jsme se vliibec nevyspaly,« pfidala se Lumiel.

»Dnes se nevyspite také, ale ipIné jinak,« prohlasila Sahrazad tajemné. »Jestlipak vite, co jime
za hostinu?«

»No - asi jako vzdycky!« podivila se Kwierane.

Hlad uz neméla Zadna, ted’ jen popijely z pohara.

»Ba ne, dév&ata,« vrtéla hlavou Sahrazad. »Nase dnesni hostina je velice slavnostni. Ale ted’ si
budeme néco piat, néco, co byste chtély splnit nejvice.«

»Ja bych si ptéla, aby dnes nepfisel,« Septla Lumiel.

»Aby ho rovnou odnesl Rarach!« fekla potichu Kwierane, a to tak prociténé, az Lumiel ztuhla
hriizou.

»A aby se uz nikdy nevratil!« dodala Sahrazad klidng.

Dopily pohéry do dna.

»Dévéata, musim vam ted” oznamit velmi radostnou novinu,« fekla Sahrazad. »Nage ti prani
se dnes vyplni. Vlastné uz jsou splnéna. Razid dnes nepfiijde - a nepfijde uz nikdy.«

»Odnesl ho Rarach?« vydechla Kwierane.

»Neodnesl ho Rarach, ale ja,« fekla divka svym zdéSenym kamaradkam. »Rézid je pry¢, uz se
nevrati.«

»Takze ty jsi Zena - Mag?« fekla zdésené Kwierane.

»Nejsem Mag,« ohradila se prudce. »Ale nejsem obycejné dévce - to uz jste snad poznaly.
Jsem néco mezi tim. Pro vas musi byt dilezité, ze na rozdil od Magt lidem neskodim, ale poméham,
jako jsem poméhala vam.«

»Ale - co potom jsi?« vyjekla Lumiel.

»Dnes uZz vam mohu fici viechno,« fekla Sahrazad. »Pfisla jsem do tohoto kraje z velké dalky
- to uz vite. Ale nevite, Ze mlij domov je Upln¢ jiny svét nez Agaboril, svét Magil.«

»Ale vzdyt’ jsi Rdzidovi musela byt také ¢asto po viili, jako my, vid€ly jsme to piece kolikrat...
Proc¢?«

»Vy jste Razida mnohokrat objimaly a pfitom jste véde€ly, ze objimate svoji smrt, Ze?« fekla
Sahrazdd mirné. »Kdyz ale Réazid objimal mne, netudil Ze také on, nedotknutelny Mag, ve mné
objimé svoji smrt. Dnes se jeho osud naplnil.«

»Zabila jsi ho?« zeptala se dychtivé Kwierane.

»Ne, ja zabijim jedin€¢ kdyZ nemam Zadnou jinou moznost, jak zastavit zlo,« zavrtéla hlavou.
»Ud¢lala jsem ale z n¢ho obycejného ¢loveka a zanesla ho na vzdéaleny svét, kde nikdo jiny nezije. Je
tam bez svych kouzel bezbranny jako dité, na ostrové obklopeném nepiemozZitelnymi motskymi
netvory. Tam ted’ bude zivofit cely zbytek Zivota.«

»Jak dlouho tam bude Zit?«

»Nevim,« pokréila rameny. »Na tom uz nezalezi, tfeba sto let, tfeba pét set. Ale zit mezi témi
obludami - to bude asi hor$i nez smrt.«

»Ale co ted’ my, kdyz uz tu Rézid neni? Co bude s ndmi?«

»To bude zalezet na vas,« fekla Sahrazad. »MuiZete se ted’ koneéné rozhodnout podle své vile.
Mohu vam otevtit Razidiv hrad a vy se mizete vratit domd. Mohu vas pozvat k sob¢, do mého svéta,
ale také bych vam mohla ukézat Gplné jiny svét, kde byste mohly Zit bez Magi, jenom s lidmi jako
jste samy. Nelibilo by se vam to? Lidi jako jste vy je mnohem vice a ja mam pro vas pfipraveny cely
novy svet.«



»Co tam budeme délat?«

»Zit jako ostatni lidé,« fekla Sahrazdd. »Kazda z vas tam pro zalitek dostane, co bude
pottebovat. Domek s kusem pole, nebo kramek ve méste. Najdete si kazdd hodného muze a budete
normalné zit tak, jak jste byly az dosud zvyklé. Nejsou tam Magové ani obludy, nebudete se muset
nic¢eho bat.«

»V zivoté se nebudu moci na zZadného muZze ani podivat!« vykiikla Kwierane a Lumiel ji
souhlasn¢ pfitakala.

»Ani kdyby to byl &lovék?« podivala se na ni Sahrazad zpytavé. »Uvazte, nebudete piece
hledat tyrana, ktery by vam stale hrozil smrti! MiiZete si najit takového, ktery vas bude mit opravdu
rad, bude si véas vazit a bude vdm poméhat. Az s nim budete mit dité, bude je na svét vitat spolu
S vami.«

»A ty - ty si ted’ také najdes muze?« obrétila se na ni nedivérivé Kwierane.

»J4 jsem opravdu jina bytost nez vy,« fekla Sahrazad se smutkem v hlase. »Ja si nemohu najit
muze, jakého si urcité najdete vy. I kdyby se takovy nasSel, kdo by m& mél opravdu rad, ja sama bych
ho nesméla chtit, protoze by to byl ode mé podvod - a to ja nechci - nemohu.«

»Pro¢ podvod?« zajikla se Lumiel. »ProtoZe jsi pfed nim mé¢la Razida?«

»To bych za podvod nepovazovala,« zavrtéla hlavou. »Sama bych mu po pravdé vSechno
ptedem fekla a kdyby mé chtél i pak, nebylo by to ani ode m¢, ani od ného necestné.«

»Tak co by bylo tim podvodem?« chtéla védét Lumiel.

»Protoze ja opravdu nejsem obycejna Zena,« tvrdohlavé opakovala Sahrazad. »Predev§im
proto, ze moje déti nebudou obycejné déti. J& se o né nebudu viibec starat. Az se narodi, odejdu od
nich a necham je samotné.«

»Ty ze bys byla takova krkav¢i matka?« nechtéla slySet Lumiel. »Tomu neveéiim!«

»Moje déti budou totiz hned po narozeni mluvit jako mluvi dospéli lidé,« fekla Sahrazad.
»Tyden po narozeni budou samy chodit a za mésic budou umét ilétat. O takové déti se matky
nestaraji, neni to zapotiebi.«

»Jak to mizes tvrdit?«

»Jak?« usmala se Sahrazad. »V naSem svété jsou viechny déti takové. I ja jsem mluvila hned
po narozeni.«

»Takze ty opravdu nejsi Clovek?«

»Jen Castecné,« prikyvla. »Jsem hvézdna bytost, vam lidem se velice podobam, ale stejna - ne,
stejna nejsem.«

»Rikala jsi mi, ze neumies, ani kdyby t& Razid zabil,« vzpomnéla si Kwierane. »Je to
pravda?«

»Ano,« ptikyvla. »Jak ti fikdm, nejsem tak Gplné ¢lovek, i kdyz vypadam jako vy.«

»Skoda!« povzdechla si Kwierane.

»Ale nebojte se, ja vas ted’ neopustim,« usmala se na ni opét Sahrazad. »Jste piece porad moje
kamaradky a musime uz dnes vecer ostatnim ozndmit, Ze jsou svobodné!«

»Opustime Raziduv hrad, vid'!«

»Ano,« prikyvla. »Pozvu vés vSechny na navstévu naseho svéta. A pak - pak se budete samy
rozhodovat, jak dal.«

»Ale co bude s Razidovymi sluhy?« zeptala se Lumiel.

»Také oni budou svobodni,« usmivala se Sahrazad. »Nikdy vam piece neublizovali. Vezmeme
je s sebou a kdo vi - kdyby se vdm né&ktery z nich libil...«

»Vzdyt to nejsou muzi,« povzdechla si Kwierane.

»To ale bylo z viille Razida,« fekla Sahrazad. »Moje vile bude, aby nikdo pro Magovy
rozmary netrpél. Coz jste uz ob¢ zapomnély, ze umim 1&¢it? Zpusobila jsem, Ze ani vy dvé ted’
nemuzete mit déti. JenomZe ja vas zase uzdravim, abyste byly opét docela normélni Zeny. No -
a totéZz udélam s nimi!«

»Sahrazad, ty nejsi Zena - ty jsi and&l,« fekla Lumiel tiSe. »Jaka jina hvézdna bytost bys mohla
byt?«

»Andél nejsem,« usmala se. »Razid m& dnes naopak nazval démonem, ale ani on nemél
pravdu. Jsem co jsem, trochu Zena, ale ne docela - hlavn¢ rdda pomaham lidem, aby byli lidmi, kdyz



uz sama Clovékem nejsem.«

Opustily pak Razidovy komnaty a obratily se na spravce. Ten byl jako vZdy pfipraven splnit
jakékoliv jejich pfani, ale kdyz chtély rozeznit velky zvon, piece trochu zbledl.

»M¢ damy - tohle po mné nechtéjte,« varoval je. »J4 mam ovSem ptikaz splnit vam, cokoliv je
v mych silach, ale nas pan se bude zlobit! Velky zvon - to je jenom jeho pravo.«

»Zlobit se bude,« piikyvla Sahrazad. »Uz se zlobi. Jenze mu to neni nic platné, nad nami uz
nema zadnou moc.«

Spravce vyttestil oci, ale pak jako v snach spustil hlas zvonu. Do velkého salu kratce poté
zacCaly pribihat rozespalé divky, aby obsadily vyhodné&jsi mista za sloupy a v koutech.

Sahrazad pockala, az budou viechny pohromadé. Pak se pied né postavila, tak jako to diiv
délal Razid.

»Milé kamarddky, musim vam sdélit novinu,« zacala. »Dnes skoncila vlada naseho péna.
Z4dnou uz tady nebude &ekat smrt z jeho viile. Podivejte se!«

Pak si ptede vSemi strhla s hlavy korunku vyvolenych, upustila ji na podlahu a rozslapla ji.

Spravce, ktery stal stranou, zezelenal hrizou. Ale ani ostatnim nebylo zfejmé volné. V sale
bylo naprosté ticho.

»Vy to nechapete? Réazid uz neni nasim panem!« vykiikla Kwierane a podle piikladu Sahrazad
1 ona s gustem rozdupala svou korunku.

»Ode dneska jsme vSechny svobodné!« prohlésila trochu nesméle Lumiel, ale iona svou
korunku znicila.

»Nest'astnice! Az se né$ pan vratil« vykfikl spravce.

»On se nikdy nevrati!« fekla Sahrazad.

»Ale co kdyz prece jen...«

»Nebudeme se na n¢ho ohliZet,« fekla Kwierane sebejisté. »VSichni v tomto hradé jste se
dostali z moci pana. VSichni mame rovnéz pozvani do svéta, kde nejsou zadni Magové a kam se za
nami nikdy nedostanou. Kdo chce jit s ndmi?«

Prvni se prihlasily Aga a Kionei. Teprve pak se zacaly hlasit i ostatni. Ale prave kdyz se
zacaly objevovat prvni Usmévy na dosud zdéSenych tvatich, ozvalo se zvenc¢i hrozivé zaskiipéni
a svétlo na okamzik pohaslo.

»Razid se vracil« vykiikla n¢ktera z divek.

Nastal hrozny zmatek. Sahrazdd marné na divky volala, at’ se neboji, ty utikaly do svych
komiirek tak zdéSené€, az se na konci salu vytvofila u vychodu hrozna tlacenice. Ozyval se zdéSeny
ktik, nebylo slySet vlastniho slova. Kone¢né vsechno utichlo a Sahrazad s ostatnimi, které u ni
zlstaly, mohly zacit oSetfovat n€kolik lezicich, poSlapanych dévcat.

»Takhle to neptijde,« fekla Sahrazad. »Zaviete na chvili oéi - ity, Ago. Pozvu si nékolik
kamaradek z naSeho svéta.«

I pfes zaviena vicka spatfily divky nékolik rychle po sobé nasledujicich zableski. Pak je
otevrely. U kazdé lezici divky se objevila jina. VSechny byly oblecené do stiibrnych $atti a podobaly
se Sahrazad. V n&kolika minutach se omdlelé a potluené divky zadaly probouzet.

»Tak - a konec paniky,« prohlasila Sahrazad. »Pojd’te pro ostatni a piijdeme!«

Trvalo jim dlouho, nez piesvédcCily ostatni dévcata, poschovavana ve svych komtrkach. Po
dvou, po tfech je pak byvalé¢ »vyvolené« vodily do pokojil, diive patficich Magovi. Tam stalo na
podlaze veliké kovové vejce, jaké tu nikdy predtim nebylo. V boku mélo nevelkd dvirka. Divky
vstupovaly dovnitf a kdyz se po kratké chvilce dviika opét oteviela, nikdo tam uz nebyl.

V jednom okamziku vznikl dokonce problém, protoze jednu z cekajicich divek napadla
myslenka, Ze podivné vaji¢ko je vSechny usmrcuje, ale kdyz se pak po chvilce dohadovani dvé divky
vratily nazpét a nadSené tvrdily, ze byly v podivném, krasném svété, zadna prekazka uz nenastala.

Béhem ptilhodiny byla vSechny dévcata pry¢. Doslo také na sluhy. Spravce az ted’ pochopil, Ze
Sahrazad nelze. Magova moc byla zlomena, posledni sluhové zmizeli ve »vajicku« a hrad uplné
osamél.

To uz byly vSechny divky shromazdény v jiném sale, jenze tento sal byl prosvétlen slune¢nim
svétlem, které dovniti svitilo jeho sklenénymi sténami. Tady nebyla noc, ale jasny den a divky se
kone¢né zacaly usmivat a klidné spolu hovofit o svych novych dojmech.



»Dévéata, jak vidite, jsme tu viechna,« ujala se slova opét Sahrazad. »Tady nis nemiize
ohrozovat zadny Még, nejen Razid, ktery uz docaroval, ale ani ostatni, ktefi jeSté svou moc neztratili.
Ale ma to také nevyhody. Nikdo vadm tu nebude nosit jidlo az k postylce, nikdo vam je nebude
pfipravovat v kteroukoliv denni i no¢ni hodinu. S kouzly je konec, ale myslim si, Ze nebudete pfili$
litovat.«

»Co s ndmi bude?« zeptala se opatrné jedna z divek.

»Budete se muset mnohému nauéit,« fekla Sahrazad. »Ted’ se vas ujmou hvézdné déti.
Nemyslete si, jsou sice malé, ale umi mnohem vic nez vy. Nauci vas, jak se tu budete o sebe starat.
Zpocatku vam budou i vafit, ale to se jist¢ naucite ze vSeho nejdiive.«

Pak se do salu nahrnuly desitky malych dé¢ti, oblecenych také ve stfibrnych obleccich.
Rozebraly si divky a zavedly je do jejich novych domovil. Kazda tu méla svou komirku, tak jako na
hradé Réazida. JenomZe tim veSkera podoba skoncila. Misto celodenni zahalky nastoupilo uZ prvniho
dne spole¢né uceni, kde malé déti ucily divky, co vS§echno budou v novém domoveé potiebovat.

»Smim mit jednu prosbu?« pfito¢ila se jesté predtim k Sahrazad jeji ddvna kamaradka
Amodai, kdyz se divky zacaly rozchazet, jak si je jejich novi mali privodci odvadeéli.

»Myslim, ze vim, co ode m¢ chces,« dockala se vlidného usmévu. »Ale mohu t& potésit. Vigi
na tebe dosud nezapomnél. Chces-li, vezmu ho sem. Jen nevim, jak ho pfemluvim, aby mi uveétil.«

»Ukaz mu tohle,« podala ji Amodai maly prstynek, ktery u ni Sahrazad dosud nevidéla.

»Myslis, ze ho tim presvédcim?«

»Urcité!« fekla Amodai.

»Dobfe. Zavii o¢i a neotvirej je!«

Amodai poslechla. Uplynulo n¢kolik minut, nez se pted ni podruhé blysklo. Proti ni stala opét
Sahrazad. Objimala trochu otfeseného chlapce.

»Tady ho mas,« fekla s tismévem. »A vaz si ho, protoze od té doby, co t¢ od ného odvedli,
porad na tebe vzpominal, ani se za jinymi divkami neohlizel.«

»Vigil« vyktikla Amodai radostné.

»A ty si ji také vaz, Vigil« fekla Sahrazad chlapci. »Ta zase celou dobu, co byla v Razidové
hradu, myslela jenom na tebe. Dokonce méla neustale u sebe tvlij prstynek.«

Uz ji oba téméf neposlouchali. Sahrazad zmizela tak tajemné, Ze se ani nezablysklo. Ale
mozna jen splynula se stiny za nejblizsi sténou...

seskeoskoskosk

Jiny rozhovor ale ¢ekal Kwierane, Sahrazadinu kamaradku z »vyvolenych.

Sotva osaméla ve svém pokojicku, trochu podobném tomu, ve kterém zila dosud, ozvalo se na
dvefe zatukani. Kdyz dala najevo, Ze piichozi miize vstoupit, vesla Sahrazad.

»Pojd’ dal,« vitala ji Kwierane radostné.

»My dvé si musime potadné popovidat,« fekla Sahrazad, kdyz se obé& usadily.

»Ja tomu pofdd nemohu uvéfit,« pifiznala Kwierane. »Réazid ze nad nami nema moc?
Neuvéftitelné! «

»Mnohem neuvéfitelngjii je to, co se dozvis ted’,« fekla Sahrazad vazng. »Poslys, Kwierane,
kdyZ jsme se my dvé prvné setkaly, musela jsem t€ ptipravit o dité. Urcité se na to jesSté pamatujes...«

»Ano - a uz tisickrat jsem Razida od t¢ doby proklela,« fekla Kwierane zamracené.

»Dnes se bude§ moci se svym ditétem setkat,« fekla na to Sahrazad. »Jak jsem ti fekla,
nemohla jsem je zabit. Bylo sice Razidovo, ale také tvoje.«

»Kde je?« vydechla tise Kwierane.

»Tady,« ukazala Sahrazad na dvefe. Oteviely se a dovniti vstoupila jina divka, trochu podobna
Sahrazad, ale pfece jen jina. Na rukou drzela malé spici miminko, zavinuté podle zpiisobil, jakym
opatruji své déti matky na Agaboril.

»Toto je tvé dité, Kwierane,« fekla hvézdné divka mékce. »Rézid nedovolil, aby se ti narodilo,
ale ono Zije.«

»Jak se jmenuje?«

»Je to holCicka - aneméd dosud jméno,« fekla divka. »To ji das ty, jeji matka, tak jak je
zvykem.«



»Ja prece nejsem jeji matka.«

»J4 jsem ji nosila, j& jsem ji porodila, ale pfesto jeji matka nejsem,« fekla hvézdna divka. »To
jsi ty, nebot’ u tebe zacala sviij zivot. M¢la bys ji pfijmout, i kdyZ jsi ji az do této chvile nespatiila.«

»Je ale pfece 1 Razidova...«

»Ten své déti zabijel,« fekla Sahrazad. »Zabil by i tvé - a dokonce i s tebou. Razid na ni nema
pravo.«

»Myslis, ze ji mohu vychovat?«

»Méla bys,« usmala se hvézdna divka. »Lidé patii k lidem, tak to ma byt.«

»A co ty - vzdyt ty jsi kvtli ni...«

»Kdybys ji ted’ zavrhla,« fekla Sahrazad mirng, »kdybys ji nepfijala, pak bychom ji vychovali.
Ale tohle dité nepatii do naSeho svéta. NaSe déti uz v tomto véku mluvi i chodi, kdezto tohle je
obycejné, bezmocné lidské dité. Potfebuje matku - svou matku, aby se o né starala, aby je ucila
mluvit a chodit, ale pfedevsim, aby je méla rada. Az vyroste, bude muset zit mezi lidmi, protoze nase
déti si spolu nehraji, jako lidské. Kdyz své dit€¢ zavrhnes§, vezmeme je a vychovame - ale nebude
nikdy stejné jako ostatni déti.«

»lestli je pravda, co fikate,« zaSeptala Kwierane. »Pak mi ji dejte... Ja si ji vychovam...
Ud¢lam vSechno, aby si mohla hrat s ostatnimi détmi!«

Popadla dité a pftitiskla je k sobé. Dité se neprobudilo, spalo dal, jen jemné zamavalo
péstickami.

»Tvoje dit¢ ma ted’ dv€ matky. Tebe - a mé&,« tekla tiSeji hvézdna divka. »Jen jedna z nas je ale
prava. A to jsi ty, ja jsem t¢ jenom zastupovala. My ti s tvou dceruskou trochu pomtizeme, kdykoliv
ji budes potiebovat pohlidat, chces?«

»Ja... ja to pordd nemohu pochopit!« vzlykala Kwierane. Divala se do spici tvaricky ditéte.
Bylo jeji, ale poprvé je spattila az dnes.

»Je to na tebe slozité,« ptikyvla Sahrazad. »Ale je moc dobfe, Ze jsi svou hol¢i¢ku nenechala
nam. Mezi vami, lidmi, ji bude 1épe.«

seskoskoskosk
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Hracky Maga Flizgize

Jizni okraj jediné souvislé¢ pevniny planety Agaboril byl odedavna neblaze povéstny castymi
zemétiesenimi. Nebyly tu z geologického hlediska zddné rizikové faktory, nevedl tudy zlom
pevninské kuary, nebylo tu zaddné pohoii a mote kolem se nikdy neboufilo podzemnimi otfesy.
Nebyly tu sopky, dokonce ani podzemni horké prameny.

Ptesto se zde Cas od Casu vyskytovala niciva zemétieseni a pustosila osady a mésta lidi. Za rok
od zkazy mésta Ho-d-lan zemétieseni smetlo dalsi dve; pfistavni Bajanéion, zvany perla vychodniho
moie a bohaté mésto Kolbran, obchodni stfedisko v zemédélské panvi Migr-ruo.

Zemétieseni zaCinala znenadani. Ani zvifeci instinkty nevytuSily pocatek zkéazy. Zvirata se
klidn¢ pésla, kdyz vtom nahle zacaly otfesy a vSechno padalo k zemi: zvirata, lidé, ale i budovy
a okolni skdly. Jako na potvrzenou, Ze tato zemétieseni nemaji ptirodni piivod, se obvykle kratce po
utiSeni zkazy objevovaly podivné létajici obludy. Z vysek modré oblohy se vrhaly na lidi dole,
uchvacovaly je abud se s nimi opét vznesly do vySe, nebo je roztrhaly na misté ateprve fadné
nasycené odlétaly.

Gurroa uZz neopakoval chybu z mésta Ho-d-lan. Nebylo dobré postavit se proti villi Maga
Flizgize, ktery tato zemétieseni imysIné vyvolaval - Mag potom zahubil lidi mnohem vice. Bylo
1épe obétovat nékolik nest’astniki a pockat. Kdyz si totiz 1étajici nestviiry vybraly krvavou dan mezi
lidmi ve zniCeném mésté, obvykle odlétaly ateprve pak bylo mozné zachrafiovat ostatni. Ale
nesmélo to byt provedeno tak okaté, jako ve mésté Ho-d-lan, jinak by se Mag dostavil na misto ve
svém létajicim kfesle. Tam byl dobie chranén magickymi silami pfed ucinky vSech zbrani vcetné
fotomet. Nicivejsi zbran€, naptiklad atomové, nemohl Gurroa vyzkouset, témi by totiz
nechranénym lidem kolem zptisobil vétsi Skody, nez Magovy prisery. Ale v kazdém takovém piipadé
Gurroa v duchu skiipal zuby a mél co délat, aby nepfivolal svoje kiiZzniky, jimiz by nejspi§ mohl
vytrhnout Magtiv hrad z povrchu planety a razem jej prenést daleko do vesmiru - pokud by na jeho
ochranu nezasahly magické sily, coZ bylo bohuZzel téméf jisté.

Priblizit se k Flizgizovi nebylo mozné. Mag na rozdil od ostatnich vlibec nepouzival lidi jako
sluhti. Misto nich m¢l na hrad¢ celé davy umélych homunkult, ktefi mu slouzili. Misto obvyklého
harému divek mél pouze tfi homunkuly. Jemu nesSlo o to, aby se ho sluhové bali, také divky
nepotieboval, aby na n¢ poustél hrizu. Obvykle mu takova homunkula sta¢ila na mnoho desitek let
aipak ji jen vytvofil jiny oblicej ¢i zménil barvu vlast, misto aby si pofidil novou. Gurroa se tak
nemohl dostat ani do jeho hradu, natoZ do jeho t&€sné&jsi blizkosti. Na jeho hrad¢ bylo lidi v§eho vSudy
pet. Byli to mladici, kteti stale jen sportovali a asto spolu zapasili. Mag je nékdy pii zapasech
pozoroval, ale dbal ptitom, aby dodrzovali pfisna pravidla a nikdy jim nedovolil, aby si navzijem
ublizili. Obcas jim usporadal soutéz, pfi niz vitéz obdrzel zvlastni cenu. Avsak Gurroa se otfasl pii
pomysleni, co ¢eké nejsilngjsiho z té&chto mladikti. Mag Flizgiz si tu vlastné péstoval - svoje budouci
télo. AZ jeho dosavadni trochu zestarne, potom se nejlépe vyvinutému chlapci dostane konecné ceny
- bude mu nendvratné vygumovan mozek, aby sem namisto jeho v€domi mohlo vstoupit védomi
Maga. Flizgizovo télo nebylo vyslovené staré, ale mohlo se uz blizit polovin€¢ obvyklé zivotnosti
lidskych t€l a pouhd skutecnost, ze si Mag uz zacal péstovat vhodné mladiky, byla alarmujici. A co
potka ostatni z této skupiny, bylo rovnéz mozné odhadnout. FliZzgiz si na sluhy nepotrpél a nemélo by
pro ného smysl drzet si celd staleti pravé tyto chlapce. AZ bude potfebovat dalsi, snadno si opatii
n¢kolik novych déti.

V tom se FliZgiz od ostatnich Mégt pftili§ nelisil. Bylo jich n€kolik, ktefi si uz »péstovali nova
télaw, jak bylo u Magl obvyklé po tisicileti. Hrad Maga Flizgize obcas svitil do dalky jemnou
rizovou zafi — v takovych chvilich nebylo mozné nahlédnout dovniti ani pomoci uxionti. Podivna
zafe totiz naruSovala i Casoprostor, takze Casoprojektory neukézaly, co se v této dob& uvniti déje.
Mozna se nejednalo o iimysl — ani Gurroa své prvni naruseni ¢asoprostoru neudélal imysIng - ale
znepokojujici byl fakt, ze se tam asi v téchto chvilich déje néco nekontrolovatelného.

Hrady Magi byly vibec zdhadou samy pro sebe. Gurroa diky Sahrazad zvitézil nad jednim
z Magu, pravda, ale vitézstvi to bylo spise ndhodné. Nicméné se potvrdily nékteré odhady. Naptiklad
to, ze nahy Mdg, objimajici divku, neni chranén proti jejim tkladiim. Potvrdilo se mu rovnéz, ze



magicka moc neni obsazena piimo v predmétech, jako jsou prsten, amulet, ¢i magicka koule. Ty jen
zprostiedkovavaly ptikazy Maga dané néjaké skutecné magické moci, ktera nasStésti nesahala az na
opacny konec Galaxie, ale byla omezena na planetu Agaboril, nejvys do jejiho blizkého kosmického
okoli. Ub¢hl uz vice nez rok od chvile, kdy sem hvézdnd lod HGS Geia dorazila - a Gurroa
o podstaté této magické sily nevédé€l o nic vic, nez na zacatku.

M¢l vSak uz prvni védomosti, nebyl docela bez informaci, jako zpocatku. A mél iprvni
tispéchy. Diky Sahrazad ziskal moc nad kouzelnym hradem Maga Razida. Hrad by nebyl bezpednym
sidlem, kdyby se ostatni Magové dozvédéli, co se zde stalo a kdo v ném nyni prebyva. VSechny lidi
proto odtud Gurroa rad¢ji dopravil na dosud pustou planetu, kterou zatim jina ¢ast jeho bytosti
usilovné pfipravovala k piijeti lidi. Nebyli tu jen lidé z Razidova hradu, ale 1 kejklifi od principala
Magarice a dalsi, vétSinou zachranéni z mést nebo z vesnic. Na hradé¢ Maga Raézida ted Zzilo jen
nékolik desitek Gurroovych lidi. Gurroa totiz stale jest€ nepochopil, v ¢em kouzla spocivaji, ackoliv
m¢l ke zkoumani dva prsteny a tfi amulety.
trestance Maibona véd¢l o dalSim ukrytém prstenu. Maibon si mezitim odpykal zbytek trestu, byl
propustén, ale do svého hradu se uz nedostal. Nechal se 1étajicim drakem, ktery mu pfinesl svobodu,
donést az na své tajné misto, kde mél schovany kouzelné predméty. Pak porucil drakovi, aby se vratil
ke svym pantim a sam se tésil, jak se navléknutim prstenu stane opét Magem.

Mgl se radé€ji nechat donést do svého hradu - ale pravdépodobné by mu ani to nebylo nic
platné. Gurroa dobie védél o jeho predsevzeti poslat na sousedovy poddané smecku straSnych oblud.
Ve chvili, kdy Még ze Skviry skal vytahl truhlicku, byl obklopen podivnymi cizimi muzi a po
straSném zablesku se ocitl mimo sviij svét, na ostrove, obklopeném motem, plnym nestvir. Nebyla to
trestanecka kolonie ostrova Kecisvut, nebyli tu dozorci, nikdo nikoho nepohanél do tézké a vlastné
zcela zbytecné prace, rostla tu spousta chutného ovoce, byla tu hnizda, plna ptadich vajec - ale
podivni muzi Maibonovi vytrhli z rukou jeho nejvétsi bohatstvi, kouzelny prsten a amulet - a pak
zmizeli beze stopy. Maibon tuto ranu osudu nevydrzel. Dosel na bieh mote a ackoliv spatfil, Ze ve
vod¢ krouzi podivné hadovité ryby, rozbéhl se a skocCil mezi né. Voda zavifila a v okamziku zrudla
jeho krvi. Po chvili se zase uklidnila, Mag se ale uz nad hladinou neobjevil.

Gurroa udé¢lal desitky pokusti s amuletem spravce Razidova hradu - tento amulet mél jen
omezenou »pravomoc«, bylo s nim mozné vytvaiet zejména jidlo, ndpoje a rizné jiné predméty, ale
ni¢it hmotu mohl jediné¢ v pfesné omezenych prostordch odpadkovych Sachet a ani tam nemohl
ublizit zddnému Zivému tvoru - dokonce ani krysam. Zahada pokracovala dale. Jakékoliv pfani na
vytvoreni béznych véci bylo splnéno témer obratem - trochu se zamlzilo a kdyz se mlha rozplynula,
coz bylo velmi rychle, byl tu »vy€arovany« predmét. Méfeni toku energie, magnetismu, zafeni
a gravitace nepiinesla oCekavané vysvétleni. Také mizeni hmoty bylo bleskové. Pravda, prsten
1 amulet zfejmé plnily roli »vysilacek, jak by nejspis fekl kterykoliv technik, jenomze jejich ¢innost
nebyla provazena emisi zadného zafeni, zvuku, svétla ani radiovych vin. Kdyz byl prsten izolovan
v kovové schrance, ucinkoval stejné€ jako mimo ni - ackoliv bézné vysilacky v takové izolaci ztracely
spojeni. Magiv hrad sam bylo sice pevné stavéné sidlo, ale samo o sob¢ zdanlivé neobsahovalo nic
tajemného.

Gurroa védél, ze prsten sam nestaci. Stacilo zapomenout na to, ze se prsten znehodnoti pfi
prvnim chybném piikazu. Tak mohl Gurroa zkouSet jen ptikazy, které uz znal. Mé&l sice moc nad
dvéma hrady, ale nevédél, k ¢emu by ji mohl nejlépe pouzit. Ale ono ho uz néco napadne...

Gurroa neustale pozoroval ¢asoprojektory vnitiky témét vSech hradi. Vidé¢l a znal jejich pany,
dovedl také vétSinou odhadnout, co udé€laji v nejblizsi dobeé. Magové byli nesmirné vzdélani - coz
bylo pfirozené, vSem bylo okolo tficeti tisic let a patfili kdysi k védecké elit¢ svéta. Nepouzivali
svych znalosti Casto. VéEtSinou se zabyvali dost primitivnimi druhy zabavy. Dobré jidlo, piti, Zeny,
které se nedokazaly nikdy vzepfit, Casté tyrani sluhii i lidi mimo hrad, zabijeni bez rozdilu, zda jde
o starce nebo nemluvnata. Magové méli vzdycky peclivé vytrénovana téla — vsak také jejich ptivodni
majitelé cely sviy kratky Zivot nedélali nic jiného, nez Ze si téla péstovali, aby pak byl jejich pan
spokojen. Proto se Magové vici lidem projevovali jako supermani - i bez kouzel, natoz s nimi! Jejich
vztahy k Zendm byly vétSinou téz velice jednoduché - vztahy samcii-vlastnikli. Bylo aZ s podivem,
jak mohla tato hrstka pozivaénych, krutych a linych lidi kdysi ovladnout svét a vytvoftit vse, ¢eho ted’



jen uzivali. Dalo by se to ale prijatelné vysvétlit. Tricet tisic let Zivota je pfili§ dlouha doba.
Dosazend troveit Magiim dovolovala sladky zivot bez sebemensiho usili a oni se do této pasti chytili.
Pocatecni nadSeni z ovladnuti svéta dadvno vyprchalo a s nim i chut’ cokoliv na tomto svété ménit.

PfinejmensSim jeden Mag se ale vymykal z priméru. Ne tim, Ze by byl k lidem mirnéjsi -
naopak, dokdzal je tyrat mnohem rafinovanéji a rozhodné¢ mél daleko k oznaceni lidumil. Mag
Flizgiz jako jediny na svém hrad¢ stale tvofil. Byly to vétSinou jen pfiSerné kreatury, obrovské
pancérované obludy, 1étajici nestviry ¢i podmoisti dravci, ale ¢asto tvofil i néco nerozpoznatelného,
nebot’ pravé v téchto piipadech se jeho hrad halil do rizové zate a Gurroovi nezbyvalo, nez se
dohadovat, co se v té€chto zdech mutze dit.

soskoskoskosk



Vargrd

Nad severnim okrajem pevniny, v blizkosti hrozivé bilého polu, se rozkladal velky ostrov, cely
pokryty silnou vrstvou ledovce. Nezila tu zadnd zvirata, tim méné lidé. Jen ve vodeé kolem bylo
mozné obcas spatiit umélé netvory, ale ani ti se tu pfili§ nezdrzovali. Neméli tu co délat - potravy tu
pro n¢ rozhodné nebyl nadbytek. Pusty ostrov byl né¢im zajimavy teprve z velké dalky. Nepatrna
sonda krouzici kolem planety zjistila, ze se praveé v téchto mistech nachézi velice silna magneticka
anomalie. Ostrov byl z dalky podobny obrovskému magnetu. Pfitahoval az dolii k povrchu planety
jeji radiacni pasma, takze na jeho obloze Casto zafila polarni zafe. Sonda rovné€z velice brzy zjistila,
7e magnetickd sila ostrova neni zdaleka konstantni. Ménila se podle neznamych zavislosti, obcas
pulsovala, jindy jen lin¢ zvedala nebo snizovala svou intenzitu. Na ostrové se pritom zdanliveé nic
nedélo. Radily tu snéhové boufe ptirodniho ptivodu, od okraji ostrova se odlamovaly ledovce,
unasené moiskymi proudy k vychodu, kde v teplejSich ¢astech mote s opakujici se jistotou zase taly.

Muz obleceny do polarniho obleku v této pustiné€ ptsobil dojmem ¢loveka z jiného svéta. Bylo
tomu ostatné tak - ale kdo by ho spatfil, pravdépodobné by v prvnim okamziku strnul pekvapenim.
A jisté by si ithned pomyslel, Ze jen bldzen se mize odvazit sem do téchto mist bez odpovidajiciho
vybaveni. Kromé poldrniho obleku nemél tento muz ani lehky batoh se zasobami, jako kdyby byl na
kratkém vyleté. Siroko daleko kolem nebylo zadné uto¢isté pied neptiznivym pocasim, misto, kde by
se mohl najist, zahi'at a odpocinout si. MuZ kracel opatrng, ale vytrvale. Cas od asu pozvedl ruku
k obliceji a podival se na malou krabicku, pfipnutou na ruce ¢ernym plastikovym paskem. Krabicka
m¢éla na sobé okénko s ¢ernymi ¢islicemi. Magnetometr.

Gurroa postupoval systematicky. Poté, co bylo jasné, Ze sonda, umisténa na obézné draze nic
vic nezjisti, poslal sem na ostrov jednu cast své bytosti. Jeho muz ted’ métil silu magnetického pole
a snazil se vypatrat, kam sméfuji jeho gradienty. V podminkach, kdy se magnetické pole neustéle
meénilo, by to byl nesmyslny, nadlidsky ukol, ale Gurroa mél neustéle k dispozici korekéni méteni ze
sond na ob¢zné draze a zapocitat vSechny opravy byla pro né¢ho malickost - k tomu potfeboval jedno
jediné dité, sedici u pocitace na mateiské planeté Gurr, pres dva tisice svételnych let odtud.

Postupoval tak stile stejn€, dnem 1 noci, aniz by si za celou dobu potfaddné odpocinul, aniz by
se ulozil ke spanku. Kdo by ho pozoroval, zjistil by na jeho cesté jen kratké zastavky. Pokazdé po
nekolika hodinach se muz zastavil, odepnul od pasu kratkou lopatu a vyhloubil s jeji pomoci ve
sn¢hu jamu. Tam vzdy kratce odpocival, ale nikdy ne déle nez par minut. Vzdycky brzy vysel ven
a pokracoval v pravidelné chuazi. Tyto kratké zastavky podnikal navic vzdy v noci - ani tma ho
nezastavila, neuhnul se ze sméru, i ve tmé postupoval dal, jenom nepatrné pomaleji, nez za svétla.
Prosel napii¢ ostrovem ve sméru od jihu k severu, pak Sikmo az k zdpadnimu cipu ostrova a opét
napii¢ k vychodu. Na obrazovce pocitace, vzdaleného tisice svételnych let odtud, se mezitim
postupné objevovala podivna, barevnd mapa. Modré u okraji ostrova, smérem dovnitt vice a vice
cervenéjsi. Nakonec se objevilo nejsvétlej$i misto - rudy bod piiblizné ve dvou tietinach ostrova ve
sméru sever-jih, blize k severu a k vychodu.

Podle planetarni mapy, potfizené z obézné drahy, mél byt v téchto mistech mohutny skalni
masiv, vystupujici do vySe bezmala Ctyf tisic metri, pokryty ledovcem. Sem tedy zamifil muz,
kréacejici sn€hovou pustinou uz nékolik desitek dni.

Na upati pohofti se zastavil a jakoby zavahal. Nékolik dlouhych minut pozoroval ledovou horu,
ty¢ici se pred nim do nebetyéné vyse. Byl vecer, slunce zapadalo za obzor ahora byla jeho
poslednimi paprsky zbarvena do ruda. Ale také jako kdyby ze samotné hory vychdzelo podivné
svétlo.

Pak se zablysklo a muz nardz zmizel. Skoro soucasné se zablysklo v dlouhé, tmavé chodb¢
uvniti hory, - a muz v polarnim obleku se objevil zde, téméf sto metrti od mista, kde stal jest¢ pred
okamzikem.

Projit sténou dokdzi v tomto svété pouze Magové. AvSak tento muz ziejmé Magem nebyl.
Mig by nejspiS pokynem ruky rozsvitil v celé dlouhé chodbé jasné svétlo, kdezto tento muz vytahl
z kapsy obycCejnou svitilnu a posvitil si s ni na nejbliz§ich par metri chodby. Pak s uspokojenim
vykroé¢il do nitra hory, svitilnou v$ak Setfil. Cas od ¢asu si posvitil doptedu, ale vzdy zase svétlo



zhasinal.

Pak se pfed nim objevila obrovskd vrata, uzavirajici chodbu. Muz k nim dosel a chvili si je
prohlizel ve svétle svitilny. Pak se fialové zablysklo a muz zmizel, ovSem skoro soucasné se objevil
na opacné stran¢ vrat. OtocCil se, aby si je prohlédl, ale po chvilce opét zamifil do nitra hory.
Pancétové dvete ho nepatrné zdrzely, ale nezastavily.

Dlouha chodba opét koncila u pancéfovych dvefi, ale ty muz svym podivaym zplisobem
nepieckonaval. Namisto toho se obratil stranou, kde byl vyklenek a v ném dalsi t€zké dvete, mensi -
prave ve velikosti ¢lovéka. Teprve u nich se blysklo a muz jimi opét prosel.

Na druhé stran¢ byla obrovska hala, dlouha pres kilometr a Sirokd nejméné dvé st€¢ metra.
Vysku této haly bylo t€Zké odhadnout, protoZe na jejim dné ve hloubce dobrych sta metrii se neustéle
prevalovaly kotouce husté mlhy a znemoznovaly spatfit jeji dno. Ve vzduchu byl citit podivny
Stiplavy pach a ztézka se tu dychalo. Hala byla jasn€ osvétlend modravym, jakoby mési¢nim svétlem.
Muz v polarnim obleku se ocitl na nepfili§ Sirokém ochozu ve vySce, z niz by se kazdému mohla
zatoCit hlava. Chvili mu trvalo neZ pfekonal oslnéni, jisté¢ zpisobené tou spoustou svétla. Pak teprve
se opatrné nadychl podivného vzduchu, rozhlédl se kolem a vydal se po ochozu ke kratsi stran¢ haly.

V hale bylo v fadé¢ umisténo nékolik desitek obrovskych stroji. Kolosy hucely v hlubokych
toninach a ptsobily az nepfijemnym pocitem tlaku u zaludku. Obklopovaly je oblacky rizové mlhy,
obcas znich vylétl snop jisker, zase se vSak oboji rychle ztracelo. Zéklady stroji se rozplyvaly
v mlze na dné haly, vrcholky strojui byly az pod stropem.

Gurroa proSel po ochoze n¢kolik set metrii, neZ doSel ke konci haly. Ochoz tu zatacel,
pokracoval podél kratsi strany haly a zfejm¢ vedl kolem dokola - to vSak nebylo mozné na prvni
pohled odhadnout, nebot’ obrovské stroje branily celou halu nardz prehlédnout. Ochoz se uprostied
krat$i strany haly ponékud rozsitoval do vyklenku ve sténé. Byla tu vidét prihledna sténa, za niz byl
mnohem mensi sal s desitkami stroji. Gurroa nehledal dvete. Pfistoupil ke sklenéné sténé, zablysklo
se a on zdanlivé snadno prosel na druhou stranu.

»Ne ze bych t¢ vital - ale kdyZ uz jsi tady, snad bychom si mohli trochu popovidat,« ozval se
najednou v sale hromovy hlas feci této planety.

Gurroa sebou trhl a bleskové se rozhlédl. Vpravo od né¢ho stalo veliké kteslo, které tu pred
okamzikem nebylo. Sedél v ném vysoky Mag, obleCeny do cerveného plasté, bohaté zdobeného
sttibrnymi a zlatymi vySivkami.

»Cekal jsem, Ze se sem pokusite proniknout,« pokradoval po chvilce Mag klidnym hlasem,
kdyz si vychutnal piekvapeni, zplisobené nezvanému vettelci. »Netusil jsem, Ze to bude tak brzy -
a ze sem pfijde jenom jediny z vas. Skoda! Kdyby vas piislo vic, byla by vétsi zabava.«

Gurroa se mezitim trochu vzpamatoval.

»Nedoufal jsem, ze tu nékdo z vas bude,« ptiznal klidn¢. »Tva ptitomnost v téchto mistech mé
ovSem ani nepiekvapuje. Jsi jediny z Magt, kterého jsem tu c¢ekat mél - Flizgizi!«

»Vim, ze m¢ znas 1 jménem,« nehnul Mag brvou. »Vite toho uz hodng, je vas v nasem svéte
jako kobylek, které se snesly na pole s bohatou trodou. Ale ani ja nejsem nevédomy, jak si mozna
myslis. Vim dokonce, Ze jste ptisli z hvézd.«

»Ty o nas vi§?« lehce se zachvél Gurroa, ale Mag si toho povsiml a usklibl se.

»Ovsem, od prvniho okamziku, kdy se vasSe 1étajici vozy snesly z oblohy,« pokyvoval hlavou
Mag. »Dva jsem okamzit¢ zni€il, ale nezastrasil jsem vas a nedonutil vratit se zpét ke hvézdam.
Misto abyste odletéli a nevraceli se do téchto mist, zastali jste tu. Kdyz se té ted’ zeptam, proc tu jste,
co mi odpovi§?«

»Mame pro to nékolik dobrych divodi,« ekl Gurroa. »Jsme z hvézd, v tom mas pravdu. Ale
nezlistivdme jenom na jednom svété, ujedné hvézdy, pozndvame dalsi a dalsi. Objevime-li
neobydleny svét, obsadime jej a nast¢hujeme sem cast naseho lidu. Takto jsme uz zalidnili mnoho
svetl.«

»Rozumim,« prikyvl Mag. »Jak tikam, je vas jako kobylek, proto mate zajem o dalsi a dalsi
svéty. Ale Agaboril, tento svét, nikdy neobsadite. Agaboril je nd$ a nas také zistane! Prostiedky
k odrazeni jakékoliv agrese mame anebudeme vahat je pouzit. Nemiizete nadm upfit prdvo na
obranu.«

»My ani neobsazujeme svéty, kde uz ziji myslici bytosti, naopak, pieplnénym svétiim mizeme



sami nabidnout misto. Mame n¢kolik prazdnych svétd piipravenych pro podobnou naléhavou
potiebu,« fekl Gurroa. »Od chvile, kdy jsme zjistili, Ze vas$ svét je obydleny, jsme jej neminili obsadit
- auz vubec ne nasilim. Naopak, uvazovali jsme, jak vasim lidem pomoci.«

»My od vés budeme potiebovat jen jedno,« zavrtél hlavou Mag a vstal. »Vypadnéte odtud,
dokud je to mozné!«

»Zdvoftily - to tedy nejsil« usmal se Gurroa. »JenomZze my mame vice ditvodii zlistat tu aspon
n¢jakou dobu. Nechceme-li obsadit vas svét, chceme se od vas dozvédét, co bude mozné - naopak
bychom vdm moZznéa mohli pomoci. Tak je tomu zvykem v naSich civilizacich.«

»Ja vam mohu fici jen jedno - vasi pomoc nepotiebujeme a vy se od nas také nic nedozvite.
Koukejte zmizet, dokud si to nerozmyslim. Pokud nezmizite sami, rozpraS§ime vas, Ze nic po vas
nezistane. Tak je tomu pro zménu zvykem tady. Rozumi$ mi?« vybuchl Mag.

»Ano, rozumim,« piikyvl Gurroa. »Rozprasit, znicit - to umite. Snadno a dikladné.«

»Samoziejme!« uklidnil se opét Flizgiz. »Rozprasil jsem uz nékolik desitek tvych krajant
a budu v tom pokracovat, az vas donutim odletét. OvSem jen do urcité doby, protoZe potom vas
zni¢im vSechny a neddm vam ani Sanci zmizet. Abys védél, ze to myslim vazné, podivej se na malou
ukazku!«

Namifil ruku vzhlru a cosi zahuhlal. Bylo to tajnou fe¢i Magu, ze které uz Gurroa ledacos
znal, ale tato slova dosud neslysel.

Strop veliké mistnosti nahle zmizel. Gurroa mél pocit, ze se diva obrovskym oknem na
hvézdnou oblohu, ale nebylo to okno, protoze obraz se pohyboval jako na promitacim platné nebo po
obrazovce. Gurroa nahle spatfil, jak se mezi jasnymi hvézdami objevil jakysi stin - a vzapéti poté
uvidél zblizka svou vlastni prizkumnou hvézdnou lod’. Obraz se ted’ pfesunul dovnitt, bylo vidét
operatory u obrazovek uxiont, prazdnou velitelskou kabinu a mistnost s odpocivajicimi lidmi. Potom
se obraz pienesl ven z lodi. Zabiral ted’ lod’ ze vzdalenosti zhruba sta metrii. A najednou...

Z povrchu lodi vyrazil bily oblak - a lod’ zmizela, aniz by po ni zlistal sebemensi prasek.

»Tak co, chlapecku?« zasklebil se Mag na svého onémélého navstévnika. »UZ véEfiS, Ze to
myslim vazné?«

»To jsem védél od samého zacatku,« vzpamatoval se Gurroa. »Co se tyce vyhrozovani, vétim
vam vSechno.«

Mag ziejmé nepostiehl jednu skutecnost, kterou si Gurroa okamzité pfipsal jako zjiSténé plus.
Hvézdna lod” Gurroovy flotily zmizela, ale ne proto, ze by byla zni¢ena Magovym utokem. Gurroa
uvniti stihl zapojit ochrannou ptechodovou pojistku a ta v okamziku utoku bleskové konvertovala
letoun do nadprostoru. Letoun pak samocinng, uz bez dalSiho zdsahu posadky, poodletél o deset
svételnych let stranou atam se vratil do »normalniho« prostoru. Béhem miliontiny sekundy se
vypafilo skoro Sedesat centimetrli pancife na boku lodi - naStésti se jednalo pouze o vnéjsi
Sestimetrovou ochrannou betonovou zénu, lod’ sama nebyla poskozena viibec. Bylo nutné tento ttok
chépat jako vrazedny, protoze bez ochrany by se pravdépodobné lod’ vyparila cela.

»Tak co, chlapeCku, madm znicit jeSté dalsi 1étajici dim s tvymi kamarady? Nebo se radéji
seberete a odletite sami, dokud vam davam cas Cestné ustoupit?«

»Ty vis 1 0 naSich lodich?« hral Gurroa ptekvapeného.

»Samoziejme - od pocatku,« zavrcel Mag. »Sleduji véas, jak se snazite proniknout do taji
naSich hradl - ajak se vam to nedafi, protoZe jste se zaméfili Spatnym smérem. Ted uz ani
nedostanete Sanci zjistit, kde je pravda. Zato ja vim mnohé, o ¢em dosud nemate ani tuSeni. Nejprve
ptiletél 1étajici dim docela obycejnych lidi. Tém jsem znicil dva 1étajici vozy a jejich dim potom
odletél. Pak ale priletéli tvoji krajané. Ja vim i to, Ze ti uz nejsou tak obycejni, jako lidé z prvni
posadky. Vy jste nécim vyjimecni - 1 kdyZ mi dosud neni jasné, v ¢em se vlastné liSite.«

»Myslis, ze jsme rozdilni?« fekl Gurroa.

»Ja to vim naprosto urcité, chlapecku,« usmal se ledovym ismévem Mag. »O moZznostech lidi
bych ti mohl usporadat celé mnohahodinové pojednani. Napiiklad vim, ze lidé ve vaSem létajicim
domé spolu nikdy nepromluvili ani slovicko, kdezto ti prvni, obycejni, spolu museli hovofit.
Znamena to, ze se spolu dorozumivate jinak, nejspi§ mozkovymi vilnami. VSechno vim, neboj se!«

»Vy ale telepatii nepouzivate, Ze?« zeptal se Gurroa.

»My ji pfedevsim nepotiebujeme,« usklibl se Mag. »Jinak bychom ji uz méli davno. Ale nas



par Magu se vzdycky muze domluvit ibez telepatie. Jenze to neni vSechno. Vy se totiz umite
pfesouvat v nadprostoru - a tim jste se stali pro nas ponékud nebezpecni. Kdyz za mnou piiletél
Fomer, o¢i navrch hlavy, ze mu jedna zajata divka zmizela i z magické klece, byla to hroziva zprava.
Jesté hrozivéjsi bylo, Ze jsme ji uZ oba nedokazali vyvolat na naSich magickych koulich - ziejmé jste
nam stacili prerusit ¢as. Nastésti jsem mezitim pfisel na to, ve kterém nadprostoru se piesouvate.
Vskutku, vSechna Cest, umite to - a nepodatilo se mi ani zjistit, jak to délate, to je co fict! AvSak na
m¢ si nepiijdete. Dovedu vas nadprostor izolovat - jedno z nasich pradavnych kouzel se k tomu hodi,
k vasi smile.«

Vztadhl ruku a vyktikl dal$i neznamé slovo. V té chvili kolem Gurroy vyvstala prihledna
zelené svitici sténa. Dalsi slova Maga zaznéla jako vyslovena za tézkou oponou, ackoliv Mag ihned
zvysil silu hlasu.

»A ted’ jsi mym zajatcem. Mohu t& zabit - ale nejprve si spolu dojedname zbyvajici otazky,
které m¢ zajimaji.«

»Vazné si myslis, Ze jsem ted’ tvym zajatcem?« usmival se Gurroa. Magova slova svédcila
o tom, ze on dosud nepochopil samu podstatu Gurroovy existence. I kdyby se mu podatilo zde
polapit do jakkoliv neprostupné klece cast této sloZité bytosti, Gurroa jako celek byl mimo a mél
neustale moznost zasahovat zvnéjsku - zatim jenom teoreticky, protoze neveédél, co vSechno muze
proti nému jeho protivnik postavit.

»Ale ovSemze si to myslim, chlapecku,« tekl Flizgiz. »Jsi ted” v mnohem dokonalejsi kleci,
nez v jaké se ndhodou ocitla jedna ze tvych krajanek u Fomera. Bohuzel tamta klec ji umoznovala,
aby se k ni dostaval alesponi vzduch, kdezto ty mas tolik zivota, kolik mas vzduchu kolem sebe. Za
chvilku se zac¢ne$ dusit a to bude tviij konec!«

Mohl mit pravdu - a pak by nejspi§ ¢ast Gurroovy bytosti uvniti toho nevelkého prostoru
cekala brzy smrt. JenZe celé bytosti by se to dotklo jenom nepatrné. Gurroa se bleskové rozhodl
nepodniknout zadné okamzité kroky k vysvobozeni své souCésti a misto toho ziskat co nejvice
novych, dilezitych védomosti, jaké se jen mohl od tohoto Mdga dozvédet. Musel vSak vzbudit
dojem, ze se prece jen pokusil zachranit se z této pasti.

Gurroa neprostupoval sténami tak, aby jeho ¢lovek sam fidil vSechno - to by bylo mnohem
Prvni stal pfed dvefmi a synchronizoval pfenos druhého, a to z planety Gurr do prostoru nedaleko od
sebe, jenze za dvefmi i sténou. Jakmile se pfenos skoncil, prvni muz se teleportoval na planetu Gurr
- to mohl uz ibez synchronizace. Vzhledem k rychlosti akce, stejnému obleceni muzi a rovnéz
vybéru podobnych osob (Gurroa mél také nékolik nerozeznatelnych dvojcat), vznikl dojem, ze zdi
jediny muz proSel. Ted’ ale Gurroa zkusil transportovat dvojnika tésné¢ vedle svého prvniho ¢lena,
coz by vzbudilo dojem, Ze se uvéznény muz presunul jen o ptil metru vpied k zelené sténé.

Ale v okamziku, kdy spustil teleportaci, pocitil dosud nepoznany pocit. Druhy muz,
pfipraveny ke skoku »Sestym nadprostorem«, se nepohnul z mista, jakoz ani prvni, pravé tak
pfipraveny opustit uzavieny prostor. Do védomi Gurroovy bytosti pronikl misto toho jakysi signél,
ktery dosud nikdy nezazil. Okamzik musel s ptekvapenim tento signal analyzovat a zjistil, Ze se
jednéd o havarijni signalizaci z teleportii. V dal§im okamziku byl jiny ¢len jeho bytosti na miste,
odkud bylo mozné teleporty tidit 1 bez telepatickych piikazii. Ve velin€, davno nepouzivaném timto
zpiisobem, svitila poplasna hlaSeni, ktera Gurroa jedinym pohledem rozlustil.

Gurroovy teleporty byly postaveny pro pfenos omezenych objemi a vdhovych mnozstvi.
Spotfeba energie pii pfenosech totiz razantné stoupa se zvySujicimi se rozméry i vahou, takze
maximum pro transport t€mito prostiedky bylo zhruba tfi a pil tuny hmoty pfiblizné hustoty vody.
Toto maximum bylo podle havarijni signalizace pfi poslednim pokusu nékolikanasobné piekroceno -
a poprvé v historii se stalo, ze teleporty nezvladly pienos jediného ¢loveka. Nastésti stroje neshotely,
nebot’ pojistky odpojily pretizené zdroje a zabranily tak véazné&jSimu poSkozeni teleportti. Gurroa
ihned pojistky zapnul - ale uz véd¢l, ze opravdu nemtize svého muze z Magovy pasti zachranit.
Zbyvalo jenom cekat, az se udusi nedostatkem vzduchu. Mohl jen tento ¢as ucelné vyuzit.

Mag se spokojené usklibl. Béhem pokusu o teleportaci se na povrchu zelené bubliny, v niz se
nachdazel jeho protivnik, objevilo modravé zajiskieni, ale protoze se muz uvnitt ani nepohnul, bylo
jasné, ze nemél uspéch.



»Nedoufej, ze se dostane§ ven,« ujistil ho jizlivé. »Ted mas pted sebou posledni ptilhodinu
svého zivota. Ale mohl bys mi pro zménu fici néco ty.«

»Co bys potieboval védét?« usmal se trpce Gurroa.

»Museli jste vénovat nesmirné spousty energie, abyste se vetieli do naseho svéta. Zemielo tu
tolik vasich krajanti! Prosim té&, proc jste jesté tady?«

»Mame pro to dost silné diivody,« fekl Gurroa. »Jenom se obdvam, Ze ty nejsi schopen je
pochopit.«

»To mé mas za takového pitomce?« vybuchl Mag. »Nez tvoje krajanka unikla Fomerovi,
vSechno uhodla a jist¢ méla ¢as seznamit vas se v§im, co se dozvédéla. Kdyby ne, pak véz, ze mi je
ticet tisic let! A po celou tu dobu jsem shromazd’oval védomosti, takze ted’ ovladdm témét vSechno,
co se do jednoho lidského mozku muze vejit! Jak miize§ prohlasit néco tak nejapného, ze nejsem
schopen cokoliv pochopit?«

»Potiz neni v nedostatku inteligence,« odvétil Gurroa. »Ty nejsi schopen pochopit nase
divody ne proto, Ze by snad piesahovaly tvé inteligencni schopnosti, ale proto, Ze ty je ani chéapat
nechces. «

»Aha - opét mé kruté podcenujes!« usklibl se Mag. »Jak jsem pochopil, vSichni se ziejmé
hlasite k myslence, ze si lidé musi navzajem pomahat. To snad pochopit mohu, ne? Jenze uvazyj
trochu dal a dojde ti, pro¢ tady nemate nad&ji uspét. Jak vis, my Magové jsme také lidé, 1 kdyz se
tomu oznaceni mnozi branime. Je to fakt, pro¢ to nepfiznat. V tomto svété jde o prastary spor dvou
skupin lidi, kdy jedna pted ddvnymi véky zvitézila a druhou na vécné Casy uvrhla do poddanstvi.
I kdybyste nas, Magy, nakrasn¢ ptemohli, pak jen vymeénite tyto dvé skupiny, pfipadné byste nas
mohli znicit uplng. Ale ted’ se ptdm ja vas - jakym pravem se chcete michat do naSich véci? Navic do
zalezitosti, definitivné rozhodnutych uz pted tficeti tisici lety? Citite sympatie s nasimi raby? Pro¢ je
necitite také s nami, s Magy? Radim vam dobfte, nechte nas svét na pokoji a zmizte, dokud miZete!«

»Myslim, ze si potad nerozumime,« zavrtél hlavou Gurroa. Pocitoval, Ze vzduch kolem n¢ho
je teply a vydychany. VE&d¢l, Ze ¢as vymeéteny pro rozhovor s Magem se netiprosné zkracuje. Bublina
vzduchu, v niz byl uzavien, nebyla nijak velka.

»Tady nejde o to, se kterou skupinkou se ztotozilujeme,« pokracoval rychle. »Pokud si myslis,
ze my jakozto lidé sympatizujeme se zdejSimi lidmi a prehlédli jsme, ze i vy Méagové jsou vlastné
lidé, pak naopak podceiiujes ty nds. Vime to dobte. I kdyby byl tento svét obydleny bytostmi
nelidské podstaty, dopadlo by to stejné. Museli bychom se vice starat o tyranizovanou skupinku. To
uz je naSe smysleni.«

»NaSe smysleni je zase takové, ze nemizeme vasim snaham vyhovét,« tekl Flizgiz Otrpné
a poposel pon&kud blize ke svému zajatci. »CoZpak si myslite, Ze dobrovolné propustime nase raby
z tisiciletého poddanstvi a sami tiSe vyhyneme? To od nds nemtizete oCekavat!«

»Neocekavame,« piikyvl Gurroa. »Dlouho jsem pfemyslel, jak to udélat, aby se vyhovélo
obéma skupinam - jak se undas fiké, aby se vlk nazral a koza zlstala celd. Prvni myslenka byla
pomérné jednoduchd. Oddélit lidi od Magi, oddélit je tak, aby se vice nemohli stykat. Bud tim, Ze
téch tisic Magl pfemistim na jinou planetu ve vesmiru, coz by bylo pomérné jednoduché, ale
Magové by tak pfisli o sva kouzla. Nebo bych mohl premistit do jiného svéta zdejsi lidi, coz by bylo
ji na stejné urovni, v jaké ziji lidé tady. Pak teprve bychom jim dali moZnost dalSiho rozvoje, kterou
jim vy tak urputné¢ odmitate. Magim by v tomto ptipad¢ zistala planeta Agaboril vcetné vSech
kouzel - ale bez lidi. Problém je v tom, ze Magové lidi sice tyranizuji, ale také je nutné€ potiebuji, bez
nich by brzy vyhynuli. Co ted’ s vami?«

»My bychom nevyhynuli - madme uZ i jiné moznosti, jak zit bez lidi,« zachmufil se Flizgiz.

»Ano, vim,« souhlasil Gurroa. »Mohli byste se nouzové piemistit do t€l vami vytvorenych
oblud, do nichZ umist'ujete lidi, aby vdm poméahali tyranizovat své blizni. Mohli byste si vytvofit
k nerozeznani podobné nahrazky lidskych tél, tak byste mohli zit jako Magové dal. Mate homunkuly,
kteti vam mohou nahradit lidské sluhy. To vSechno byste mohli. JenomZe ja uZz vim, Ze ani tyto
moznosti nejsou pro vas piijatelné.«

»Ano, to souhlasi,« fekl Mag. »Ale to by bylo od vas dost kruté, nemyslis? Vzdyt’ byste nas
chtéli uplné zbavit lidské podstaty!«



»Lidské podstaty - kterou opovrhujete!«

»lestli ji opovrhujeme, to je nase véc.«

»Dobré, souhlasim. Smite lidmi opovrhovat a pfitom je vyuzivat. Nic by ndm do toho nebylo,
kdybyste pfitom trochu respektovali i druhou stranu, zdej$i lidi. A ti, kdykoliv se jich zeptam, jsou
jednoznaéného nazoru. Bez Magu by pro né byl zivot snesitelny, kdezto takhle...«

»A co je vdm do nich?« vybuchl Mag. »Pro¢ potad strkate nos do véci, po kterych vdm nic
neni?«

»ProtoZe my se nedomnivame, Ze ndm to mize byt jedno,« fekl Gurroa.

Oddechoval uz namahavé, vzduch v bubling, kde byl uzavien, byl stale chudsi na kyslik.

»Podivej se - mohli bychom odletét, ale svédomi by ndm nedovolovalo klidné spat, nebot’
bychom védeli, ze jsme tu bez pomoci zanechali myslici bytosti, které nasi pomoc potiebuji.«

»Dobrd, tak se tedy nedohodneme nikdy,« prohldsil Mag. »Kdyz nechcete odletét, neodletite.
Mira mé trpélivosti se uz davno naplnila, ale doposud jsem vam nechdval Sanci aspon se cti ustoupit.
Nechcete-li ji vyuzit - vase smilla. Zni¢im vas, zni¢im vés vSechny! Pfileti-li sem jiné lodi, dobra,
zni¢im je také. A pokud vas ani to nepouci, najdu si zptisob, jak vam zabranit, abyste sem 1étali. Tak
jako jste vtrhli k nam, miiZzeme my vtrhnout k vam. Uvidime, jak se vam bude libit, kdyz pro zménu
budeme my zasahovat podle naseho gusta ve vaSem sveété!«

»Vidis - a to je dalsi diivod, pro¢ nemiiZeme nechat tento svét byt,« vzdychl si ztéZka Gurroa.

Nebylo to zptisobeno pouze nedostatkem vzduchu, ktery uz také silné pocitoval.

»Nejde o lidi ve svété Agaboril, ale 1 o ostatni svéty. Mas pravdu, nemiizeme zanechat zdejsi
lidi bez pomoci zivofit v pekle, které jste jim pfipravili. Kdybychom je ponechali v jejich bidé¢,
nehnuli pro né prstem, méli bychom vinu na jejich nestésti. Mame takové tslovi: kdo zlu neodporuje,
sam se provinuje. Neplati to absolutné, nékdy je nutné zlo vydrzet, nemame-li moznost je odstranit.
Ale pokud tu moznost mame, nesmime ne¢inné ptihlizet, kdyz se nékomu déje takova kiivda.«

»No vidi§ - tady nastésti nebudete moci zasahovat, nebot’ my, Magové, jsme mnohem silngjsi
nez vy. Nebudete moci ani zasahovat, ani ptihliZet, protoZe vdm nic z toho nedovolime. Mate jenom
dvé moznosti - ustoupit okamzité z této oblasti vSehomiru, nebo tu zahynout.«

»To je praveé otazka,« fekl Gurroa. Tocila se mu hlava a musel se posadit, jinak by se neudrzel
vzptimené, ale jeho telepaticka inteligence narusena nebyla. Gurroa jasné vnimal i ve chvilich, kdy
jeho lidé umirali.

»Kdybychom ustoupili a nechali statisice nest’astnych lidi svému nezévidénihodnému osudu,
citili bychom vinu, ale nejen to,« pokracoval. »Véd¢li bychom, Ze ani vy uz nebudete necinné sed¢ct
ve svych hradech jako dosud. Existence naSich svét by ve vas vyvolavala pocit strachu, Ze nékdo vi
o vasi viné a Ze snad pfece jednou ponesete ovoce zla, které jste tak dlouho provozovali. Ani vy
byste neziistali pfi starém. Obavam se, ze se pokusite nase svéty napadnout a zni¢it. Mas pravdu,
vase magické sily jsou pfili§ mocné, nez abychom je mohli ponechat bez povSimnuti. Pokud ted’
ustoupime, ztratime nejen dnesek, ale i budoucnost. Je to pro nas nesmirné t€zké rozhodovani, ale
my uz také ustoupit nemiizeme.«

»Dobra,« piikyvl Mag. »Vasi lidé, jak vim, jednaji tak, ze kazdy z nich mize zodpovidat nejen
za sebe, ale také za vSechny ostatni. Pokud sdm prohlaSujes, Ze neustoupite, mohu to s klidnym
svédomim ptijmout jako vyhlaseni valky vasi civilizace nasemu svétu. Ja tu valku piijimam, alesponi
je to valka, kterou jste ndm vnutili. A zacneme hned, na¢ to oddalovat. Divej se, co udélam s vasimi
hvézdnymi lod’'mi, které stale patroluji v blizkosti naseho svéta, ackoliv uz védi, ze se dalsi z nich
vypafilal«

Opét se objevil misto stropu obraz kosmického prostoru. Mag vstal z kiesla a pohybem ruky,
zfejmé svym prstenem vedl obraz k dalsi lodi Gurroovy flotily.

Gurroa v zelenavé bubliné klesl k zemi. Z poslednich sil vytadhl z kapsy fotomet a zamifil jim
na Méga. Ten ho ziejmé stale pozoroval, protoze se ndhle k nému otocil a na plné kolo se rozesmal.

»Chlapecku, myslis si, Ze nevim, co to drzi§ v ruce? Dej pozor, aby sis tou hrackou neublizil!
I kdyz, pravda, je to zbran, kterd by mé& mohla zasdhnout skrz moji magickou past, ta vskutku
neomezuje svétlo a nechrani proti svételnym zbranim, jenomze ja mam stale kolem sebe mnohem
dikladnéjsi ochranu, kterd neni omezena na mé 1étaci kieslo, jak si asi naivné mysli§! Podivej se!«

Kolem Méga se na okamzik zjevila jind bublina, pro zménu rizova. Tvorila pfiblizné¢ kouli



o priméru tfi metri, pticemz Magav pupek byl pravé uprostied a kieslo bylo ted” zcela mimo.

»Tohle mé chrani proti tvé zbrani, chlapecku!« fekl Méag k umirajicimu s pfevahou. »No ale
vystrel si, at’ mas aspon pocit, Ze jsi udelal v§echno, co bylo v tvych silach!«

Gurroa z poslednich sil pozdvihl fotomet. Mag se na né¢ho usmival ledovym tismévem, ackoliv
Gurroa dotahl fotomet az k o¢im a podival se na svého protivnika jeho zamétovacem. Pak jeho ruka
s fotometem bezvladné klesla a Flizgiz se opét rozchechtal...

V té chvili se tiikrat rychle po sob& v mistnosti blysklo ostrym svétlem fialové barvy.

Mag Gurroovi ukéazal hranice své ochranné koule a Gurroa z poslednich sil podle nich
zasynchronizoval své teleporty. Dva silni muzi se razem objevili tésn¢ vedle carodéje uvnitt jeho
ochranné magické koule - a nedovolili Flizgizovi, aby se vzpamatoval. V t¢émz okamZziku zmizeli -
spolu s nim. Vzapéti se na tomtéz miste objevil dalsi muz, ukézal rukou s prstenem na magickou past
a vykiikl jediné slovo.

Nejprve zhasla nartzovéld ochrannd bublina kolem muze s prstenem, hned po ni zelenava -
a lezici Gurroa pocitil zdvan vzduchu, ktery sice v téchto prostorach obsahoval jakési nepiijemné
pachy - ale byl to opét Cerstvy vzduch planety Agaboril...

soskoskoskosk

Vargrd - centrum, pred davnymi tficeti tisici lety tajn€ vybudované hluboko v horském masivu
na ledovém ostrové, bylo kdysi nejdiilezit&jsi uto¢isté Magh. Zili tu spoleéné celych pét tisic let, nez
se rozhodli osamostatnit se, neZ si mezi sebe »spravedlivé« rozdélili svét a postavili si hrady, jako
pfepychova sidla a soucasné symboly neomezené moci.

Zpocatku ovSem nebylo vSechno takové jako v souCasnosti. Pivodni Vargrd byla dnesni
severni Cast pevnosti. Byly zde vSelijaké tovarny, podzemni elektrarny a skleniky, schopné
produkovat neustale Cerstvé potraviny pro dva tisice lidi, za které¢ se ptivodné¢ Magové povazovali.
Podzemni elektrarny byly ddvno vychladlé a k jejich reaktorim by se dnes mohl kdokoliv pfiblizit,
mohl by dokonce i vstoupit dovnitf, protoZze atomové reakce v nich skoncily jiz pted dvaceti osmi
tisici lety. Také skleniky byly prazdné - celé desitky tisic let do nich nikdo nevstoupil a rostliny zde
uz davno nezily. Misto piivodnich stroji vznikly jiné, jejich sila byla mnohem mohutnégjsi nez sila
atomovych reaktorti a jejichz schopnosti tvofit byly mnohem vétsi neZ mozZnosti sklenikil
pteplnénych rostlinami.

Gurroovi lidé tu nasli sal s centrdlnimi fidicimi stroji. Byly to velké nadrZe, v nichz se
nachézely nevzhledné Sedivé desky interferencnich paméti. Na nich byla ulozena veSkerd moudrost
Magt, tady byly umistény stroje, schopné porozumét ¢lovéku a za pomoci pfislusnych aktuatort
splnit jeho pfani. Byly to velmi vykonné stroje, srovnatelné snad s pozemskymi pocitaci, jenze
o nékolik generaci dokonalej$i. Ridily je iobdobné programy, pied davnymi tisiciletimi
zaznamenané na Sedivé desky. Magové sem byli prostiednictvim nepatrnych krystalkl, schopnych
pfenaset piislusné podnéty bez dratl, ale i bez pomalych elektromagnetickych vin, kdysi pfipojeni,
takze mohli vyuZzivat vSeho, co tyto stroje dokazaly. A nejen to - pomoci téchze krystalki programy
Magy identifikovaly a nikdy nedovolily, aby vladci prstenti utrp€li ijmu od svych kolegii. Programy,
napsané Magy, vSak pochopiteln¢ nechranily ostatni, neprivilegované lidi.

Z teorie nadprostori je mozné odvodit, Zze nadprostorti prvniho fadu je osm, druhého tadu
Sedesat Ctyii. Gurroa znal nadprostorti sedm, z toho Ctyfi prvniho a tii druhého fadu. Vysilacky Magt
pouzivaly nadprostor druhého tadu, zatimco aktuatory jiny nadprostor, prvniho fadu - oba byly az
dosud Gurroovi neznamé.

Neékolik desitek hodin stravil Gurroa studiem knih, které si vyvolal z pamétovych desek
Vargrdské pevnosti. To, co se dozvédel, ho uspokojilo. Oba dva nadprostory pouZivané Magy mély
omezeny dosah, zhruba do devadesati svételnych let. Tak daleko se mohli Magové pohybovat, tak
daleko by mohly jejich kouzelné prsteny a amulety davat piikazy a tak daleko sahaly i aktuatory,
schopné kdykoliv syntetizovat - ale také naopak rozlozit - jakoukoliv hmotu. Gurroa se trochu
zachvél, kdyz zjistil, ze v dosahu Magii se nachazi jedna nové osidlovana planeta, Fosonbi, dokonce
zabydlovanad lidmi Zemé - co by tam mohli Magové napachat, nedalo se ani odhadnout.

Potvrdilo se také, ze stroje ve Vargrdu neni v lidskych silach znilit, ze to nedokazi ani
Magové. Energie, kterou tyto kolosy disponovaly, byla lidskym rozumem té€Zko piedstavitelna.



Vychézela totiz ze samotné hmoty, kterou dokézala meénit s lepSi ucinnosti, nez se preménuje
v jadrech hvézd, ale dovedla ji davkovat tak ptesné, Ze mohla snadno splnit i Maglv pozadavek, aby
se napoj v jeho Salku ohtal jen o pil stupné. Tato energie byla pod kontrolou zakladnich ftidicich
programu, které by asi na pokus o destrukci Vargrdu reagovaly uvolnénim pravé takové davky
energie, aby ji znemoznily a neposkodily pfitom planetu. Gurroa odhadl, Ze tato planeta by zfejmé
jako jedina ve vesmiru pfeckala sama, bez zasahu zvenci a bez thony 1 vybuch svého slunce, protoze
stroje ve Vargrdu mohly nejen vytvaret ucinné Stity, ale mohly i pozménit obéznou drahu planety.

Zniceni Vargrdu neptichazelo v iivahu - ale tato ochrana se vztahovala jenom na planetu jako
celek a dale na samotny Vargrd, ne vSak na programy, ulozené v jeho pamétech. Na ty se Gurroa
zaméfil, rozlustil jejich kodovani a mohl je ménit podle potieby. Jadro téchto programil se staralo
o globalni zabezpeceni svéta proti katastrofam. Bylo ovSem chranéno proti zménam tak, ze je ani
Gurroa nedokazal zménit, nebylo to vSak ani nutné. Naopak programy pro obsluhu Mgt uz tak
dikladn¢ chranéné nebyly - a po pouhém mésici pobytu zde ve Vargrdu je mohl Gurroa zménit.

Ptedevsim odpojil vSechny vysilacky dosud Zijicich Magl planety Agaboril od receptort.
Tento zasah byl nutny, nebot’ az dosud se mohl kterykoliv z Magii znenadani objevit uvnitt Vargrdu
a zni¢it Gurroovy lidi, nechranéné pted zkéazou, tak jako byli chranéni vladci prstent.

Prsteny a jiné magické pfedméty piestaly nahle plnit svym paniim veskera jejich ptani, ale to
nebylo vSechno. Nardz se vedle kazdého z nich objevila eskorta dvou Gurroovych lidi a v okamzZiku
je odnesla na Lintarheu. Tato pusta planeta ani neméla pevninu, devadesat pét procent jejiho povrchu
tvofilo mote plné vSezravych netvorl. Zbytek pfipadl na desetitisice malych i vétSich ostrovii. Sem
byli uz diive dopraveni tfi byvali Magové. Nejprve Razid, pak Maibon, ktery se sam vrhl do mote
a zahynul, a naposledy Flizgiz. Ted’ se k nim tedy pfipojili 1 ostatni, ale kazdy na jiny ostrov, aby se
spolu nemohli dohovotit. Bez svych kouzel a bez sluzebnikt by byli Magové k politovani - ale kdo
by je chtél litovat, mél by si v€as uvédomit, Ze na kazdého tohoto muze ptipada od pocatku jejich éry
az do soucasnosti n€kolik set miliond povrazdénych lidi.

Gurroa dlouho uvazoval, co podnikne dal. Ponechat Vargrd tak jak je a vybavit vSechny
obyvatele Agaborilu kouzelnymi prsteny? Kapacita generatort a aktuatori by to umoziovala, ale to
by asi nebylo nejlepsi feSeni. Sami Magové byli toho dikazem. Kdysi to byli nejpfednéjsi védci
zdejsiho svéta, dokazali prece vytvofit Vargrd - i kdyz byli téz bezohledni, sobecti a kruti, nebot’
vSechno, co vytvofili, obratili proti svym bliznim a hled€li jen na sviij prospéch. Ale zahal¢ivy
sladky zivot je ukolébal k naprosté necCinnosti, ktera se pak stala jejich zdhubou, kdyz se po dlouhé
dobé setkali s né¢im novym. Jediny znich rozpoznal hrozici nebezpeci. Ale tento ¢lovek, byt
vyzbrojeny prostfedky nesmirné ni¢ivych uc€inkt, nedokézal najit i€inny tah proti civilizaci Gurroa,
jediné civilizaci, ktera méla proti nému Sanci zasahnout.

Dat vSem lidem tento sladky zivot?

Gurroa rozhodl rychle, jak odpovidalo jeho telepatické podstaté, ktera muize soucasné nad
jednim problémem ptemyslet tisici mozky najednou. Lidé Vargrd nedostanou. Zistane tu, jen aby
ochranoval planetu Agaboril. V jeho moznostech bylo vyvolavat i potlacovat zemétieseni, krotit sily
v podzemi, i chranit planetu proti kosmickym silam, které by se jinak mohly stat zdhubou kazdé
civilizace. Bude vhodné postavit casem podobné Vargrdy ina ostatnich planetach Galaktického
spoleCenstvi, uvazoval Gurroa - ale ne aby slouzily myslicim bytostem tak neomezen¢, jako dosud
Magim.

A coz na planeté Gurr, samém domovském svéteé civilizace Gurroa? Gurroa se zamyslel trochu
déle. Civilizace Gurroa, ¢i spiSe on, jedina telepatickd bytost, uz ted’ vladne silam, které jsou
nedostupné ostatnim lidem. Pokud jde o Vargrd, jist¢ si jej postavi také - proti U¢innému
bezpeénostnimu systému nelze mit namitek. Ale ovladat jej pomoci ¢arovnych prstentl, nebo jesté
Iépe, ptimo telepaticky? Asi by to bylo mozné, ale na tuto sladkou past si bude muset davat pozor.
Mozna smi pouzit tyto prostiedky v nouzi, pro zachranu lidi, ktefi se ocitnou v nebezpeci. Ale ne na
kazdodenni uzivani.

A co s Magy?

Na planeté Lintharea by byl zivot snesitelny, ostrovy byly v tropickém pasu a kazdy z Magi
mél jeden ostrov cely pro sebe. Nechat je tam dozit, kdyZ uZz nebudou nebezpecni? Ostrovy se
napadné podobaly Havajskym, o nichz se tvrdi, Ze jsou rajem na Zemi. Pobyt v takovém r4ji by mél



byt trestem za miliardy povrazdénych spoluobcanti, za hriiznou genocidu, jakou dosud nikdo ve
vesmiru na vlastnim narodé nespachal? Ta nemohla byt proml¢ena ani uplynutim tficeti tisic let.

Gurroa nezabijel, kdyZ to nebylo nutné. Ponechat zhyckané, vS§emocné a az dosud nesmrtelné
Magy svému osudu na pusté planeté, to mohl byt dostatecné vysoky trest. Mohou si tu zit déle nez
pét set let, jenze s holyma rukama a vlastné¢ v samovazbé€, bez moznosti kontaktu nejen s jinymi
vézni, ale ani se strdzemi. Nebyli za mfiZzemi, jako zloc€inci z jinych svétl, avSak dobie védeéli, ze
svobodu uz neziskaji nikdy vic - a nikdy uz také nebudou mit moznost prodlouzit si zivot. Mohli si
jej ted’ jeding zkratit, jako to udélal Maibon.

Gurroa soudil, Ze jejich osud uz nebude ménit.

skeokskokosk
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